





Szanowni Paristwo,

wojewddztwo kujawsko-pomorskie Iaczy wiele odrebnych histo-
rycznie, kulturowo i geograficznie regionéw, niezwykle réznorod-
nych, o ztozonej, a czesto nietatwej historii. Kiedy ponad 20 lat temu
w wyniku reformy administracyjnej utworzono w Polsce 16 woje-
wédztw, granice migdzy nimi wydawaly si¢ nieco sztuczne i po-
czatkowo trudno bylo sobie wyobrazi¢, ze w ten sposéb utworzone
regiony, kiedy$ beda tworzyly spdjne regionalne wspélnoty. Dzis

wiemy, ze to wlasnie réznorodnos¢ kulturowa stanowi o rzeczywi-

stym bogactwie wojewédztwa kujawsko-pomorskiego. Przyktadem

tego moga by¢ legendy zebrane przez pasjonatke historii i gawe-
dziarke Malgorzate Jarociniska, wydane w picknie ilustrowanej publikacji ,Legendy Kujaw i Pomorza”.
Legendy przez wieki byly przekazywane ustnie przez kolejne pokolenia mieszkaricéw krain wchodzacych
dzi§ w sktad naszego wojewddztwa i stanowia integralng cze$¢ naszego dziedzictwa kulturowego, naszej
zbiorowej pamieci, wyobrazni, jezyka i tozsamosci. Przechowuja nie tylko dawne legendarne dzieje, ale takze
przekazujg nam wiele zyciowych madrosci naszych przodkéw, pokazuja ich zycie i swiat wartosci.
Legendy przedstawiajg lub inspirowane sa prawdziwymi wydarzeniami, a po czesci ukazuja wizje Swiata, ja-
kiego pragneliby, badZ o jakim marzyli, dawni mieszkancy terenéw wchodzacych dzi§ w sktad wojewddztwa
kujawsko-pomorskiego. Ttumaczg nazwy, herby, zwyczaje 1 tradycje wielu miejscowosci. Nie majac jednego
autora, wyrastaja ze zbiorowej pamieci, opisujg wydarzenia wazne nie dla jednostki, ale dla catej zbiorowosci

zamieszkujgcej dany obszar.

Zapraszam do lektury i zanurzenia si¢ w $wiat zakle¢, ukrytych skarbéw, mrocznych miejsc i niezwyktych
postaci. Pamietajmy przy tym, ze to wszystko dziato si¢ tu, gdzie teraz mieszkamy. To tamte wydarzenia
i tamci ludzie, i ich decyzje wplynely na nasza tozsamosé, na to, kim dzisiaj jestesmy i na to, ze tak rézni
pod wzgledem kulturowym i etnicznym, mozemy dzi$ czué si¢ wspélnota, ktéra nie jest jednorodna, ale kté-
ra, szanujac odrebnos¢ wiezi taczacych poszezegolne krainy i rozumiejac wystepujace réznice, tworzy nowe
tradycje i buduje wspélng przysztosc.

FElzbieta Piniewska

Przewodniczaca Sejmiku Kujawsko-Pomorskiego

Drodzy Czytelnicy,

kujawsko-pomorskie zadziwia swoja réznorodnoscia! Mamy tutaj
zaréwno wspanialg nature, jak i wyjatkowe zabytki — neolityczne
grobowce, $redniowieczne zamki, gotyckie koscioly czy dziewigt-
nastowieczne twierdze. Nasza mala ojczyzna zachwyca takze bo-
gactwem lokalnych tradycji w regionach etnograficznych — Krajnie,
Kociewiu, na ziemi chelmiriskiej, ziemi dobrzyriskiej, na Patukach,

w Borach Tucholskich i najwigkszym z nich, na Kujawach.

Cho¢ dziedzictwo niematerialne jest bardziej ulotne, zawarta w nim
historia naszych przodkéw wymaga troski o jej zachowanie. To ko-
nieczno$é pielegnowania ludowych tradycji i zanikajacych umiejetnosci rekodzielniczych przekazywanych
z pokolenia na pokolenie. To takze legendy — czgsto powstawaty przed wiekami i przetrwaly przekazywane

latami, z ust do ust, przez cale pokolenia mieszkaricéw tych ziem.

W dziewigtnastym wieku, wraz z rozwojem czasopism i upowszechnieniem ksigzek, zaczeto je spisywal
i utrwala¢ w druku. W ten sposéb weszly do kanonu literatury. Najczesciej zwigzane sg z dziejami wigkszych
miast, ale jak si¢ okazuje takze mniejsze miejscowosci moga by¢ pelne tajemnic i ciekawych historii.
Dobrym wstepem do poznawania historii i dziedzictwa kulturowego wojewédztwa moze by¢ lektura prezen-
towanych w wydawnictwie legend. Odnalez¢ w nich mozemy bogactwo miejsc oraz ciekawych postaci — od
tych najbardziej znanych: kréla Popiela z Kruszwicy, toruriskiego flisaka i Mistrza Twardowskiego w Byd-
goszcezy, do bardziej lokalnych bohateréw: nakielskiego kucharczyka Wawrzonka, rycerza Arnolda z Mroczy
i Kasierik¢ z Keyni.

Dajmy si¢ wiec ponies¢ wyobrazni, ,wedrujac” po kartach ksigzki, poznajac tajemnicze i wspaniale opowiesci
z Kujaw i Pomorza. A moze wlasnie na tych spisanych legendach najmlodsi mieszkancy naszego wojewddz-

twa beda uczyli si¢ czytac?

Piotr Catbecki

Marszalek Wojewédztwa Kujawsko-Pomorskiego
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O WZGORZU
SW. WOJCIECHA

hcac podziwiaé panorame Barcina i doliny Noteci, nalezy wspiaé

sie po wysodnych schodach na Wzgérze Swietego Wojciecha, na
ktoérym znajduje sie Pomnik Serca Jezusowego. Z miejscem tym wiaze
sie pewna legenda.

W poczatkach panstwa polskiego szedl przez Barcin szlak z Wielkopol-
ski na Kujawy i Pomorze. W pierwszych dniach kwietnia roku Parnskiego
997 pojawil sie¢ w Barcinie biskup Wojciech. Pochodzil z Pragi, ze stawne-
go rodu Stawnikowicéw. Rok wezesniej przybyl on do Gniezna na dwoér
ksiecia polskiego Bolestawa i przedstawil mu pomyst chrystianizacji po-
ganskich ludéw, zwanych Prusami, a zamieszkujacych ziemie lezace na
polnoc od Polski. Zamierzat tez biskup sprawdzié, czy przyjety w 966 roku
przez ksiecia Mieszka I chrzest, zakorzenit sie juz wsréd polskiego ludu,
czy tez przewazaja w nim jeszcze poganskie wierzenia. Z Gniezna wyru-
szyl z bratem Gaudentym, a ksigze Bolestaw dal mu, dla bezpieczernistwa,
eskorte wojskowa. Biskup szybko przekonal sie, ze chrzescijanstwo na zie-
miach polskich jest kruchutkie jak witka na wietrze, wicc wszedzie, gdzie
tylko sie zatrzymywal, gtosit Stowo Boze.




Kiedy pojawil sie w Barcinie dzien byl chlodny i deszczowy. Tegoroczna
wiosna nie rozpieszczata nikogo i jak dotad , kwiecien-plecien” nie prze-
platal swoich zimnych dni z tymi taskawymi dla ludzi i natury. Ale jedno
w Barcinie wszystkich zdumiewato: w ogrédku matej Kundzi, tej co miesz-
kata z chorym dziadkiem pod laskiem, zaroilo sie od wiosennych kwiatow:
krokusow, przebisniegow, ciemiernikow, miodunek.

Tymeczasem biskup Wojciech wkroczyt do karczmy Witka, zwanego Ko-
sem, poniewaz potrafil pigknie nasladowac¢ $piew tego ptaka. Wiesé o przy-
byciu nieznajomych, lotem blyskawicy dotarta do wszystkich doméw. Lu-
dzie ttumnie przybywali do karczmy, by stuchaé gloszonej przez biskupa
Dobrej Nowiny. Karczma okazata si¢ za matym pomieszczeniem dla chet-
nych, ktorzy takneli ewangelizacji. Bo przeciez ich, na ogo6t ubogich ludzi,
stowa Jezusa Chrystusa, gloszone ustami duchownego, napawaly otucha.

— Pierwsi beda ostatnimi, a ostatni pierwszymi.

Naprawde? Dla nich, ktérzy czesto nawet jednej krowki nie mieli, ma by¢
Krolestwo Boze? Gdy noca rozchodzono sie do doméw, ci ktorzy stali przy
samych drzwiach, mowili:

— Nie wszystko styszelismy, a wielu z naszych nie mogto z powodu
ciasnoty wejs$é do srodka, a tez byli ciekawi, o czym prawi biskup. Za
malo miejsca u Witka... Ale wickszej izby w calym Barcinie nie znaj-
dziesz. Najlepsze byloby wzgorze, jednak zimnisko trzyma i nikt tam
dlugo nie ustoi...

Matej Kundzi dopisalo szczescie, bo gdy biskup méwit o tych wszystkich
picknych, cho¢ czasami smutnych zdarzeniach z Jezusem zwigzanych,
ona znajdowala sie tuz przy nim. Patrzyla w jego natchnione oczy i czula,
Ze ogarnia ja bezgraniczna radosé. Nie potrafita wytlumaczy¢ sobie, dla-
czego tak sie dzieje. Byla przeciez uboga sierota, mieszkala w lichej chatce
z chorym dziadkiem, nie rosla, cho¢ miata juz 14 lat!

Mimo péznej pory, po powrocie do domu, Kundzia nie chciata i$¢
jeszceze spaé. Pobiegla do swojego ogrodu. Gwiazdziste niebo oswietlalo

cudne przebisniegi, krokusy, miodunki i ciemierniki. I nagle pewna mysl
zaswitala w jej gtowie. Pochylila sie nad kwiatkami, z ktorych byla tak
dumna i zaczeta je rwaé. Wypelnity one kieszonki jej fartuszka i drobne
raczki. Kilka z nich zatknela nawet za uszami i udata sie w strone wzgo-
rza, na ktorym ten caly swdj skarb, najwickszy jaki kiedykolwiek posia-
data, rozsypala.

— To dla Jezuska — szeptala w uniesieniu. — Na Jego chwale...

Nazajutrz obudzilo ja icie wiosenne slorice. Kundzia zerwala si¢ na
rowne nogi.

— Dziadziusiu, juz robie ci $niadanie! — zawolala.

— Wnusiu, juz sobie zrobitem — odpowiedzial dziadek spokojnym glosem.
Kundzia ze zdumienia przecierala oczy.

— Dziadku! Nie lezysz w t6zKku, a siedzisz przy stole tak, jak to bylo za
dawnych, dobrych lat!

— Kundziu, kiedy w nocy wrécitas do domu i pochylilas sie nade mna,
poczutem, ze wraca mi dawna sila, a nogi dotad bezwladne, zaczynaja sie
ruszac. Nic z tego nie rozumiem...

— Aja tak! — zawolala uszczesliwiona dziewczynka i usciskawszy tak
bardzo kochanego czltowieka, wybiegta z domu. Nagle staneta jak wryta.
Wzgorze, ktore tej nocy obsypata kwieciem ze swojego ogrodka, wygladato
jak wielobarwny kobierzec, na ktory wstepowal wtasnie biskup Wojciech.
Dzien byl cudny i wszyscy barcinianie mogli wstuchiwac si¢ w jego pokrze-
piajace stowa. [ powtdrzylo sie¢ to jeszeze dnia nastepnego. A potem 6w
misjonarz, rodem z Pragi, obdarowany tym, na co ludzi bylo staé, ruszyt
w dalsza droge. Odtad barcinianie nadal przybywali na wzgorze, czujac, ze
bije z niego jakas wielka sita, dajaca im moc.

Pewnego dnia dotarta do Barcina wstrzasajaca wiadomosé. Biskup Woyj-
ciech, ktéry po przybyciu do Gdanska odestal dang mu przez ksiecia Bole-
stawa wojskowa eskorte, po wkroczeniu na pruska ziemie zostat zamordo-
wany! Ponioslszy meczeriska §mieré, uznany zostal wkrotce za $wietego.



Kiedy woz, wiozacy jego cialo, znalazl sie w okolicy Barcina, konwoju-
jacy go jezdzcy chcieli, dla skrocenia drogi, ominaé grod. Jednak konie
uparcie party w te strone i gdy znalazly sie u podnoza wzgorza, nagle sta-
nety. Kwitlo juz ono innymi kwiatami, ale wygladato przepieknie, a kto$
szepnal: jak w raju... Konie tymczasem staly nieporuszenie. W koricu
jeden z wojow otaczajacych woz oznajmitl:

— Prusowie za ciato swietego Wojciecha zazadali tyle zlota, ile ono
wazy. Ten wykup miat sie odby¢ w Gnieznie, ale wida¢, ze Niebiosa zade-
cydowatly inaczej.

Pod wzgorzem ustawiono wielka wage: na jednej szali umieszczono
cialo meczennika, na druga zaczeto sypac ztoto. Nie potrafiono jednak do-
prowadzi¢ do zrownania szal, zawsze Kktoéras z nich przechylata sie na jedna
lub druga strone. W pewnej chwili pojawila sie pod wzgoérzem wdowa po
kowalu Marcinie. Znali ja tu wszyscy i szanowali, bo zacna to byla kobieta,
nigdy nikomu nie ublizyta, a dobrym stowem lubita obdarowywag. Kiedy
zobaczyla chwiejace sie raz na prawo, raz na lewo szale, dorzucita do stosu
zlota swéj wdowi grosz, ostatni jaki posiadata. I wtedy z wszystkich gardet
rozlegl si¢ okrzyk pelen zdumienia:

— 000000! Szale wyrownaly sie.

Wkrétce konie, ciagnace woz z trumna, ruszyly w strone Gniezna, gdzie
ze wzgledu na obecnosé¢ tam ciala swietego Wojciecha, powstato pierwsze
w Polsce arcybiskupstwo. Mieszkancy Barcina jeszcze dtugo wspominali
wszystkie niezwykle wydarzenia, zwiazane z biskupem Wojciechem i jego
meczenska Smiercia. Z wielkiej potrzeby serca przychodzili w miejsce, kto-
re nazwali Wzgorzem Swieteso Wojciecha.

m

JAK ANIELA | JAKUB
BOBROWO ZALOZYLI

J ak powstato Bobrowo? — wielu sie zastanawia. Domyslacie sie zapewne,
ze miejsce co$ z bobrami wspolnego mie¢ musi. Tylko co? Niektorzy,
starsi mieszkancy tej ziemi powtarzaja: — Bobry tu tfowiono, wielkie jak
sarenki. Kupcey z daleka zabiegali o cenne futra. A Ze mig¢so ich nie lada
przysmakiem bylo na ksigzecych stolach — potawiano je w okolicznych
wodach i stad nazwa sie wzieta. Ot, tyle.

Tak by¢ mogto, jednak nie musiato. To najprostsze wytlumaczenie, ale
jak sie domyslacie, nie jest jedyne i weale nie najbardziej ciekawe. By¢
moze wiecej prawdy kryje sie w pewnej starej legendzie, ktéra mieszkancy
Bobrowa z pokolenia na pokolenie sobie przekazuja. Moze raczej w niej
tkwi jakas czastka prawdy na temat prastarych dziejow powstania wsi?

Historia ta zaczyna si¢ dawno temu, gdy na ziemiach bobrowskich nie bylo
jeszeze zadnego czlowieka. Jak okiem siegnac, wszedzie drzewa i drzewa. Bujny
las rozciagal sie daleko, ale jak mu sie lepiej przyjrzeé, znalezé by tam mozna
wzgorze w ksztalcie grzybka, usytuowane pomiedzy dwoma jeziorami: Oleczno
i Grzywinek. Ani kawalka ziemi uprawianego reka ludzka nie bylo. I przyznaé
trzeba, ze w tej odwiecznej dziczy wyczuwalo sie niespotykane piekno.



Aniela i Jakub zatrzymali sie w tym miejscu. Ubior i mowa zdradzaty,
ze byli to Polacy. Ale wyglad ich — na Zzadne pochodzenie nie wskazywal.

Z postawy silnie zbudowanego Jakuba bita szlachetnos$é¢. Aniela natomiast,
cokolwiek by nie robila, emanowata gracja, wdziekiem i picknem. Skad
przywedrowali w te strony? — nie wiemy.

Gdy zmeczeni droga usiedli nad jednym z jezior, zapadal juz wieczor
— spokojny i piekny, jak w zadnym miejscu, ktore wezesniej odwiedzali.
Cisze przerywaly jedynie pohukiwania puszczykow i rechot zab. Z oddali
dobiegaly szelesty tamanych gatezi.

— Pewnie to rysie, wychodzg na zer. Zobacz jak wiele zwierzat w tutejszych
lasach. Widziatem tury, zubry, wilki i niedZzwiedzie — wyszeptal Jakub.

— To prawda — potwierdzila towarzyszka — a spéjrz na te wielkie ptaki,
kotujace nad nami. Nie widze dokladnie, ale musza to by¢ orly i jastrzebie.
Jezior tu obfito$¢ i strumieni bogatych w ryby wiele. Wody i pozywienia
bedziemy mieé pod dostatkiem. Czyz nie wspaniale byloby tu zamiesz-
kacé? Tylko pomysl — dom, zagroda, ogréd z biegajacymi dzieémi... Czego
wiecej nam trzeba?

— CGzemu nie, najdrozsza. Zostanmy! — odpowiedzial radosnie Jakub,
usmiechajgc sie do coraz bardziej klarownej przyszlosci.

Przyroda, nienawykta do tego by cztowiek dyktowat jej warunki, weale
nie tak latwo chciata podda¢ sie ludzkiemu panowaniu. Jakub pracowat
jednak ciezko i stale powtarzal sobie:

— Wytrwaly jestem. Powoli, systematyczna praca cel osiagne.

Rabal zatem drzewa, ciosal, budowal - i tak mijaly mu dnie, od switu
do nocy. Ale czy sam jego upor wystarczylby? Czy odnidsitby sukces,
gdyby nie bobry? Wydawag¢ by sie mogto, ze zawarly z Jakubem pota-
jemny sojusz.

— To moi mniejsi pomocnicy — chwalil sie Anieli, gdy ta wracata z ko-
szami dzikich jabtek i orzechéw. — Wiesz, ze wiekszo$¢ drzew w tym lesie
weale nie ja wyragbatem, lecz one?



— Naprawde? — niedowierzata dziewczyna. — Chyba cie lubig te zwierze-
ta. Troszke to dziwne, ale moze rzeczywiscie tak jest...

— Rano ruszam w las, a tam co widze? Co krok leza nowe, Sciete drzewa!
Ile pracy one mi zaoszczedzaja! — opowiadal z przejeciem mezezyzna.

I zyli tak sobie Jakub z Aniela, zgodnie z prawami natury, w cichym
sojuszu ze zwierzetami — odwiecznymi mieszkancami tych lasow. Ani
si¢ obejrzeli, gdy pod jednym z drzew wyrosta drewniana chatka. Tam
zamieszkali. Zbudowali tez zagrode, w ktorej trzymali bawolice. Pyszne
mleko dawala. Tak mijaty lata, a rodzina ciagle si¢ powi¢kszala. Potomko-
wie rowniez budowali i pomnazali stada Jakuba i Anieli. R6d rozmnazat
si¢ szybko, natomiast oni starzeli sic. Wspolna wytrwala praca sprawila, ze
posrod lesnej gluszy stanal spory gréd, otoczony fosa.

Od czasu do czasu, wedrowcey do nich zagladali, o nocleg proszac. Nikt
nigdy z kwitkiem odprawiony nie zostat.

— Piekna osade wzniesliscie — dziwili sie.

— Gos$¢ wdom, B6g w dom — powiadat Jakub. I tej zasady sie trzymal.

Niektorzy z tych podroznikow do kroéla potem zachodzili i opowiadali:

— Krolu! Ostatnio, jak zesmy tamtedy przejezdzali tylko drzewa byly, gesty
las i nic wiecej. Teraz warownia stoi najprawdziwsza — z fosa! Dasz wiare?

Wtadca wiele juz widzial w swym zZyciu i niejedng wies¢ styszal. Ta jed-
nak wiadomosé zdziwila go.

— Na takich terenach! Nie do wiary! Niech si¢ wojowie szykuja, droga
co prawda daleka, jednak sprawdzi¢ to trzeba. Jutro wyruszamy! — roz-
kazal krol.

Jechali dlugo, a celu podrézy jak nie widaé, tak nie widaé. Az nagle,
drzewa zaczely sie przerzedzad, tu i 6wdzie pokazywaly sie polany, az las
konczyt sie zupelnie. Ich oczom ukazala sie ztocista rownina, okryta $cier-
niskiem po minionych zniwach. W miejscu dziewiczego boru, posréod pdl,
dumnie wznosil sie grod obronny. Zdziwili sie ogromnie, widzac, ze ze sto
doméw na podgrodziu stoi. Wszystkie oddzielone od siebie zadbanymi

ogrodami. ,Dobrze si¢ tu zy¢ ludziom musi” — pomyslat wladca. ,Na pa-
gorkach dwa wiatraki z krecacymi sie skrzydtami, a na fakach stada koni,
krow i owiec.”

Monarcha pogtadzil sedziwa brode: — Nie do wiary, kto tego dokonat?
JedZmy blizej! — rozkazal.

— Krélu! Jakie ciekawe umocnienia! — spostrzegl jeden z zolnierzy, gdy
zblizyli sie do obwarowarn.

— Hmmm... doprawdy zdumiewajace! Przyjrzeé si¢ pragne tej osadzie
— oznajmil wolno, stanowczym gltosem wtadca. — Przeciez to slady bobro-
wych siekaczy! — wykrzyknal zaskoczony.

Byly wszedzie: na stupach, palisadach i walach okalajacych warownie.
Monarcha wytezyl wzrok i zaczat sie przypatrywaé uwazniej. W fosie spo-
strzegl kolejng niespodzianke — bobr przy bobrze. Mlode popiskiwaly, star-
sze spaly i odpoczywaly w norach. ,No tak” — pomyslal. ,Teraz wiadomo
kto wraz z ludZmi grod ten budowat.”

Jakub postarzal sie przez lata tak, ze glowa jego biata byla jak golebie
piorka. Aniela, nawet siwiutka, caly czas pozostawata dostojna i dojrzale
piekna. Styszac gwar, wyszli zobaczy¢ co si¢ dzieje. Stuchy ich bowiem
doszly, ze sam orszak krélewski koto grodu widziano.

— Styszalem o niejakim Jakubie i Anieli. To wy? Wy te warownie zbudo-
waliscie? — zapytal krol.

— Tak - potwierdzili zgodnie staruszkowie.

Wtedy Jakub poktonitl sie i opowiedzial krélowi calg historie ich zycia.
Po jej wystluchaniu krol uscisnat dton staruszka i rzektl:

— Od tej chwili ta piekna okolica bedzie nazywac sie Bobrowo, bo bobry
przyczynily sie do waszej pracy — oznajmil dostojnym gtosem wtadca.

Nazwa ta przyjela sie i uzywana jest do teraz. Slady zamku bobrownic-
kiego rowniez znajdziecie, a kto uwazniejszy moze i bobry wypatrzecé zdo-
ta. Jak powiadaja tutejsi mieszkancy, wzorem zalozycieli osady: — W zgo-
dzie z tymi zwierzetami zy¢ trzeba.



O OKOLICZNOSCIACH
UFUNDOWANIA
KOSCIOLA FRANCISZKANOW
W BRODNICY

Wpolowie XVIII wieku brodnickim starosta byl Jozef Plaskowski.
Jego zona Rozalia, kobieta pigkna i prozna, wiele godzin dziennie
poswigcala na pielggnowaniu swej urody. Miala dobre rozeznanie w eu-
ropejskiej modzie, a najpickniejsze materialy dostarczat jej brodnicki
sklepikarz Zyd Ebel. Pani staroscina szczegélnie lubila bale, na ktérych
ol$niewata wszystkich swa uroda i toaleta. Calymi godzinami ¢wiczyla
przed lustrem rozmaite pozy i miny, po czym stwierdzala:

— Jak zwykle przyémie¢ wszystkie panie, nawet zong sedziego, ktora
bezskutecznie usituje mi doréownac. Ale gdzie jej do mnie? Kto jest taki
gibki w talii jak ja? Czyje oczy $wieca niby gwiazdy? Moje wlosy nie tylko
I$nia, ale i ukladaja sie w cudowne loki. Ach, kiedy znowu pojawi sie
Ebel? Wszak bal w resursie odbedzie si¢ juz za dwa tygodnie. Musze znéw
wygladac oszatamiajaco!




Ledwie o tym pomyslala, gdy za oknem dalo sie styszeé ujadanie brytanow,

a za nim turkot znajomej kolaski. Pani Rozalia wyjrzata przez okno, nie bylo wat-
pliwosci — to Ebel, klasnela radosnie w dlonie.

— Dorcia — skinela na wpatrujaca sie w nig z zachwytem dziewczyne. — Ustaw
mi tu rzedem wszystkie krzesta. Zobaczymy, co dzisiaj méj Zyd przywiozt.

Dorcia, kilkunastoletnia dziewczyna, juz od pewnego czasu z oddaniem ustu-
giwala swej pani. Byla sierota i staroscing kochata jak nikogo na swiecie. Tymeza-
sem w drzwiach pojawila sie potezna twarz Ebla.

— Ajwaj, aj waj... — powtarzal, dZzwigajac wielkie paki, a z jego czerwonej twarzy
spltywaly struzki potu. — Wlasnie powrécitem z Dalekiego Wschodu i specjalnie
dla starosciny przywiozlem stamtad istny cymes!

Pani Rozalia wiedziala, ze Ebel nigdy nie byl w dalekich krajach, ale miat tam
kontakty, ktore sprawialy, ze zaden sklepikarz brodnicki nie byt w stanie z nim
konkurowaé w zakresie réznorodnosci posiadanych tkanin.

—No pokaz, pokaz Eblu, co tam dla mnie masz? — szczebiotata uszczesliwiona
pani Rozalia. Oczy jej ptonely na widok przecudnych, ol$niewajacych koronek
ijedwabi. — Ach, jakie to piekne! — juz widziata siebie w zlotej sukni, obszytej sza-
firowg koronka. Ale... — Ejze! Eblu, ten material jest przybrudzony!

— A dziwi sie wielmozna pani? Przeciez on odbyt taaaaka — tu Zyd rozwarl swo-
je potezne ramiona — droge z Chin!

—No dobrze, juz dobrze. Moja stuzka to wypierze.

Po chwili zadowolony Ebel wsuwal do swej przepastnej kieszeni btyszczace
dukaty i, pozegnawszy szczodra staroscing, odjechat.

Wierna Dorcia zabrala sie do usuwania brudu z tkaniny. Prata ja dlugo i staran-
nie, wreszcie zadowolona z efektow swej pracy, rozwiesita tkanine na wbitych na
tace palikach. Jeszcze przez chwile z zachwytem patrzyta na material, podziwiajac
jego delikatnosé i barwe. Oczami wyobrazni ujrzata swa pania w nowej kreacji.

— Znowu bedzie najpickniejsza... — szepneta. Nie minety dwie godziny, gdy
wie$é hiobowa dotarta do uszu starosciny: na tgce stojq puste paliki, a po tkani-
nie nie ma sladu!

— Jak to? To niemozliwe! — krzyczala pani Rozalia, a jej pickne oczy
ciskaty pioruny.

— Kto widzial po raz ostatni mdj piekny... — i tu pani Rozalia rozplakala sie. —
Przeciez bal jest za dwa tygodnie. Nie zaloze sukni, ktora choé¢ raz mialam na
sobie! Kto to zrobil? Zaraz... zaraz... — gleboka zmarszczka pojawila si¢ na czole
piecknej pani. — To Dorcia prata tkaniny.

— Dorcia! — zwrdcila si¢ gniewnie do przerazonej dziewezyny. — Co z nimi zro-
bitas? Nie ktam tylko! Jesli mi je oddasz, moze ci wybacze.

— Alez pani — niebieskie oczy wiernej stuzki napelnity si¢ tzami. — Ja
nigdy bym...

— A wiec tak! — przerwala jej wsciekla pani Rozalia. — Skoro trwasz w tym
klamstwie, wydalam ci¢ z mojego domu. Rozumiesz chyba, ze dla zlodziejki
i klamczuchy nie ma miejsca pod moim dachem.

Dorcia bez stowa wybiegla z salonu. Szta przed siebie i weiaz dudnito jej
w uszach ,, Ztodziejka! Ktamczucha
oddatla. Blakata sie lasami i polami. Zaczal padaé deszcz, ale ona tego nie

,”

. A przeciez ona dla swej pani zycie by

czula. Minely dwa dni. W staroscinskim domu panowal grobowy nastro;.
Pani nie tylko bolata z powodu utraconych koronek i jedwabi, ale gniotlo ja
tez sumienie, ze tak okrutnie postapila z Dorcia. Nagle pojawil si¢ przed nia
parobek i zakomunikowal:

— Mitosciwa pani, nasza najlepsza krowa zdechla.

—Jeszeze to! — zawolala pani Rozalia, zatamujac rece.

— Mitosciwa pani — kontynuowat chtopak. — MySmy ja rozpruli, by zobaczy¢,
czy moga jej mieso zjesé psy i my w jej sSrodku znaleZlisSmy te pani koronki od
Ebla. A czesé ich lezata pod lasem.

— Rany boskie! — jeknela staroscina.

— Mitosciwa pani, jeszcze jedno — pani Rozalia miala ochote krzyknaé,
by parobek dat jej wreszcie §wiety spokoj, ale resztkami sil powstrzy-
matla sie, a chlopak mowit dalej: — Ci parobkowie, co robig nowa przy-
stan, znalezli dzi$ nad rzeka nasza Dorcie. Byla martwa.



Tego juz dla pani Rozalii bylo za wiele. Wybuch-
nela rozdzierajacym placzem i w stanie rozpaczy
pozostawala przez tygodnie. Jej dotychczasowy
Swiat, pelen pieknych strojow i klejnotow, przestatl
istnie¢. Weiaz zmieniala spowiednikow, ale zaden
z nich nie mégt ukoié bezgranicznego smutku.

W 1751 roku, za namowa pewnego duchownego

z Grudziadza, ufundowala w Brodnicy dla zakonu
franciszkanow kosciot i klasztor. Czy to wyciszyto
znekane sumienie? Tego nie wiemy...

JAK ZALOZONO
MIASTO BYDGOSZCZ

Z astanawiam sie — méwit Byd do swojego brata Gosta. — Dlacze-
- go my sie stad nie ruszamy? Ziemia tu nieurodzajna, kamieni-
sta, wody wokol malo... O, spdjrz na ten strumyk. Plynie tak niesmiato,
jakby sie czegos wstydzit...

— Masz racje — przytaknal Gost. — Nasza chata tez mizerna, pewnikiem nie-
dtugo sie rozleci. Nie dziwota, ze ludzie nie chea sie tu osiedlaé. Nie rozumiem,
dlaczego zrobili to nasi rodzice?

— No bo mitowali sie. Chcieli by¢ tylko dla siebie, obee oczy nie byly im potrzebne.

— Prawda. A my grzalismy si¢ w cieple tej ich milosci... — Gost gleboko
westchnal. — Dobre mieliSmy dziecinstwo, braciszku...

— Taak — przez malg szparke miedzy zebami Byda wydobyt sie cichy
$wist. — Cheiatbym i ja uwié takie gniazdko: z dobra kobieta, syneczkami,
amozeicora?

— Ja tez juz o tym mysle — wszedl mu w stowo Gost. — Tylko, czy w tym miej-
scu jest to mozliwe? Kiedy ostatni raz widzielismy tu ludzi?

Zapadlo gtuche milczenie. W pewnej chwili Gost podnidst z ziemi kamien
i cisnawszy go daleko przed siebie, zawotal donosnie: — Wyruszymy na péinoc!

— Niebieskie oczy Byda rado$nie sie roziskrzyly:



— Nie uwierzysz, ale ja myslalem o tym samym!

— Bydzie, toz my z tej samej krwi to i mysli jednaka struga ptyna.

Gdy po kilku dniach zegnali to miejsce, w ktérym przyszli na $wiat, Byd powie-
dzial powaznie:

— Nadchodzi czas wielkiej proby, w ktorym okaze sie na ile jeste$my silni, twar-
dzi, pracowici. Czy poradzimy sobie z przeciwnosciami losu?

— Oby duchy naszych przodkéw mialy nas w swej opiece — wtracil Gost.

Szli krokiem sprezystym, rozmawiajac z ozywieniem.

— Zbudujemy osade — mowil Gost. — Musimy zatem znalez¢ taki zakatek, ktory
przyciagnie innych ludzi.

—Tak! — entuzjazmowalt si¢ Byd. — Szukajmy wiec takiego miejsca, gdzie ptynie
rzeka. Bez niej ani rusz.

— Masz racje — Gost poklepal brata po ramieniu. — I trzeba mie¢ tez pod reka
drzewo na budowe chat. Teren musi by¢ porzadnie zalesiony.

Stonice chylito sie juz ku zachodowi, a oni weiaz szli tym samym, sprezy-
stym krokiem.

— Hej, Bydzie! — gtos Gosta byl tak wesoly, ze wydawalo si¢, ze wszystkie ptaki
odpowiedzialy mu réwnym szczebiotem. — Zatrzymajmy sie wreszcie na popas!

Jedli z apetytem mieso upieczone jeszceze w domu. Nadszedt cieply, letni wieczor.
Niebo, ten sufit ziemi, roziskrzone bylo gwiazdami. Polozyli si¢ na mchu i zasneli.

Mijaly dnie i noce, a oni z niezmienng ochotg podazali na pétnoc. Zdarzaty sie
ulewne deszcze, przejmujace do szpiku kosci wiatry, bezgwiezdne noce pelne
trzasku galezi uginajacych sie pod ci¢zarem przebiegajacych zwierzat. Zdarzalo
sie, ze idacych otwartg przestrzenia braci stonice tak niemilosiernie palilo, ze
skora na ich ramionach pekala. Czasami wydawalo im sie, ze wlasnie odnalezli to
wymarzone miejsce, ale przyjrzawszy mu sie doktadniej, stwierdzili jednoczesnie:

— Ladnie tu, jednak to jeszcze nie to!

Nie odczuwali zniechecenia, nie rozmawiali o bélu nég upstrzonych pecherza-
mi, o popekanej skorze, o czajacych sie wszedzie niebezpieczenstwach. Rozma-
wiali o osadzie, ktora pragneli zalozy¢ i juz widzieli ja oczami wyobrazni.



Az pewnego dnia ujrzeli przed soba doline pelna
jezior, lasow, rozlewisk i drog prowadzacych we wszyst-
kie kierunki. Spojrzeli na siebie i juz wiedzieli, ze tutaj
zbuduja grod.

Gdy rozpoczeli prace, szybko zjawili sie inni ludzie. Wszy-
scy pracowali zgodnie, z zapalem i usmiechem na ustach.
Ktéregos dnia, po pelnych trudu godzinach, mezezyzni
zasiedli przy dlugim, Scietym drzewie, na ktérym rozlozono
jadlo i picie. Odezwat sie do nich Gost:

— Gréd nasz na dniach gotowy bedzie. Ale kazdy grod ma
swoja nazwe. Od pewnego czasu glowimy sie z Bydem, jakie
nada¢ temu miastu miano?

Wtedy zabrat glos Morys, bodaj najstarszy z obecnych
przy stole mezezyzn:

— Nie ma tu nad czym mysleé i gadaé. Wszystko jest jasne.
To wy, dwaj bracia Byd i Gost zaczeliscie budowaé grod i wy
jestescie jego pierwszymi gospodarzami. Przeto jego nazwa
nie moze by¢ inna jak Bydgost.

— Tak! Tak! — rozlegly sie zewszad radosne okrzyki.

Z czasem, w zwigzKku z tym, ze jedni moéwili: ,,Jedziemy
do Bydgostu”, a inni, Zze do ,,Bydgosta”, albo ,,Bydgosty”,
przyjeto nazwe ,,Bydgoszcz”, bo w tym przypadku mozna
pojechac tylko do Bydgoszczy.

O ANGELICE
ZBYDGOSKIEGO ZAMKU

iekna Angelika spogladala przez okienko bydgoskiego zamku, na-

lezacego do jej ojca Carolusa i dumata nad swym smutnym losem.
Przyczyna przygnebienia byt wlasnie ojciec. Kochata go bardzo, ale uwa-
zala za zlego cztowieka. Bowiem jak usprawiedliwié rozboje, dokonywane
przez niego i podlegltych mu zltoczyricow na bydgoskim trakeie? Iluz nie-
szczesnikow ,goscily” lochy bydgoskiego zamku? A przeciez Carolusowi
na niczym nie zbywato: podlegta mu ludnosé regularnie placita daniny,
spizarnie ksiecia wypelnione byly po brzegi zapasami, w piwnicy dwoito
si¢, a nawet troito w oczach od rozmaitych trunkéw. Niekiedy Angelika
w stroju zebraczym wedrowata wsrod okolicznych chat i serce jej pekalo
ze zgryzoty, gdy zewszad styszala: — Okrutny ten Carolus, ciemigzca. On
serce ma z kamienia.

W jakim celu wyruszala na tak bolesne dla jej wrazliwej natury wypra-
wy? Ano po to, by zobaczy¢, ktorym z poddanych jej bezwzglednego ojca
dzieje sie najgorzej. Pomagata im jak mogla — za posrednictwem wiernego
stugi przekazywata jedzenie lub odzienie. Chociaz byla ksiezniczka, sama
nie posiadata zbyt wiele, gdyz ojciec nawet wobec ukochanej jedynaczki,
nie wykazywal szczodrosci.



M
:

— Gdy wyjdziesz za maz, wtedy hojnie cie wyposaze — zapewnial.

Ktoregos dnia na bydgoskim trakcie pojawit sie syn nakielskiego ksiecia
— Jarostaw. Carolus juz wezesniej otrzymat wiadomosé od swoich zaufanych
ludzi, ze oto nadarzy sie okazja, by uzyskac olbrzymi okup. Nie bylo przeciez
tajemnica, ze nakielski ksiaze goraco kocha swojego jedynego syna i nie ma
takiej ceny, ktorej za niego nie zaplaci. Przygotowana przez Carolusa zasadz-
ka przyniosta spodziewany rezultat. Biedny Jarostaw wtracony zostat do
strasznych, zamkowych lochéw, a Carolus $miat sie szyderczo: — Ciekawe,
ile dla twojego tatusia warta jest twa glowka?

Styszala tez ten $miech Angelika, ktéra bezskutecznie probowala go za-
gluszy¢, zatykajac sobie uszy palcami. Tej nocy z wiernym sobie stuga zeszta
do lochéw. Zaniosta uwiezionemu posilek, ktorego sama nie zjadta. Czynita
tak przez kolejne noce. Mlodzi zakochali si¢ w sobie.

— Wydostane cie stad. Niech tylko nastanie bezksiezycowa noc, a maj
wierny Spytko obejmie straz przy bramie — szeptala dziewczyna.

Tak tez sie stato. Angelika wyprowadzita ukochanego ze straszliwych pod-
ziemi, a przy pozegnaniu z nim ustyszala:

— Angeliko, wréce po ciebie i zabiore stad...

Nazajutrz, gdy Carolus dowiedzial sie, ze wigzien zniknal, jego wscieklosé
nie miala granic! Chcial ukara¢ smiercia wszystkich podejrzanych o udziat
w ucieczce Jarostawa. Wtedy Angelika wyjawita ojcu: — To ja jestem wino-
wajczynia. Mozesz mnie najsurowiej ukarad!

Ale tego Carolus uczynié nie mogl, bo cérka byla jedyna w jego zyciu
istota, ktora kochal.

Pewnego dnia ujrzat Carolus przez okno zamkowe zblizajaca sie grupe
jezdzcow, na czele ktorej rozpoznal swego dawnego wieznia Jarostawa.
Domyslit sie, w jakich zamiarach przybywa to nakielskie ksiazatko — naj-
pewniej po jego Angelike! Natychmiast wysltat, bedacych pod jego rozkaza-
mi, wojownikow, by rozprawili si¢ z intruzami. Ale bdj toczony pod murami
zamKku nie przyniést rozstrzygniecia. Rycerze Jarostawa byli w natarciu.



Walka przeniosta sie na dziedziniec zamkowy. Swoja odwaga Jarostaw dawat
przyklad przybylym z nim wojownikom. Nagle na dziedziricu pojawit sie
niezwykly rycerz. Byl odziany w czarny plaszcz, na gtowie mial helm,

a twarz przykrywala przylbica. Wszyscy rozstapili sie przed nim, wszy-
scy z wyjatkiem Jarostawa. Zaczal sie pojedynek. Ksigze nakielski wal-
czyl dzielnie, jednak brakowalo mu doswiadczenia. Widaé bylo, ze jego
przeciwnik to czlowiek zaprawiony w bojach. W pewnej chwili czarny
rycerz wymierzyt celny cios — Jarostaw niczym razony piorunem zsunat
si¢ martwy na ziemie. Z ust jego chlusneta krew.

— Nieee!!! — powietrze przeszyl peten bélu krzyk. To Angelika, bedaca
swiadkiem $mierci ukochanego, wyrazita swoja rozpacz. W okamgnieniu
wyrwala, stojacemu obok niej, rycerzowi jego miecz i przebita nim mor-
derce ukochanego. Tamten zwalil sie na ziemie. Wtedy Angelika podniosta
mu przylbice. Zrobito jej sie ciemno w oczach... To niemozliwe... To ojciec!

Z okrzykiem przerazenia przebiegla przez zamkowy dziedziniec, a po-
tem brame. Nie mogta ztapaé tchu, a jednak nie ustawala w ucieczce. Nie
wiadomo, ile uplyneto czasu, nim ujrzata przed soba spokojnie plynace
wody Brdy. Szepneta: — Rzeko, otworz przede mng swoje ramiona...
Skoczyla, a chwile pézniej woda znowu zrobila si¢ gtadziutenka.

Angelika powraca do bydgoskiego grodu w postaci Bialej Damy. Siada na ta-
weczee nad Brda, gdzie — zastygle w kamiennej rzezbie — stoja trzy bydgoskie
gracje. Spoglada na spichrze, most i ,,Przechodzacego przez rzeke”. Podoba jej
sie¢ miasto. Potem powoli wstaje, podchodzi do swojej wiernej rzeki i cichutko
nuci pie$n przywotujaca wspomnienia dawnych wydarzen.

O DOBRE]
RZECZCE
BRDZIE

M atyjaska lubili wszyscy mieszkarcy tej nadrzecznej osady. Byl to
chtopak pracowity i skory do pomocy. Osada byta nieduza, kil-

ka chat liczaca. Narzekano na niedostatek mezezyzn, bo jednego roku
trzech mlodych pomarto, a kazdy z nich gromadke dzieci pozostawit.
Kobiety uwijaly sie w robocie, jak mogty, ale niektorym pracom nie byly
w stanie podolaé. Stad tez pomoc Matyjaska byta bezcenna. Nie miat juz
on ani rodzicéw, ani brata, ani siostry, jedynie kilku krewniakéw. Jak
tylko siegano pamiecia wstecz, Matyjasek zawsze mocno si¢ jakal, nikt
jednak z tego powodu mu nie dokuczal. Jego ulubionym zajeciem byto to-
wienie ryb. Siedzac nad rzeka na przyniesionym z lasu pienku, czekal
na Hanke. Wiedzial, ze dziewczyna, predzej czy pdzniej, pojawi sie tam,
by przepraé swoje ptocienne fatataszki. Widzial, jak przeglada sie przy
tym w wodzie i uSmiecha do swojego odbicia. Trudno sie temu dziwié, bo
Hanka rzeczywiscie byta urodziwa. Zlocisty warkocz opadal jej do pasa,
niebieskimi jak poranne niebo oczami zerkata zalotnie w strone¢ mto-
dzienca, a czerwone jak malina usta rozchylaty sie w usmiechu.



— I jak tam, Matyjasku, ryba bierze? — pytala wesolo, cho¢ tak naprawde
wecale nie interesowala ja odpowiedz.

— Taaak, jaak zaaawwwszsze... — Matyjasek czul, ze w takiej chwili jaka
sie jeszcze bardziej niz zwykle.

Hanka tymczasem wyciagala z kosza swoje szatki. Kazda z nich ptukata
dtugo w rzece, a potem, dla osuszenia, uderzata kijanka. ,,Zaraz sobie pdj-
dzie” — myslal zmartwiony Matyjasek. Dziewczyna oparlszy kosz na bio-
drze, skingta mu r¢ka na pozegnanie. Jednak przeszedlszy pare krokéw,
zatrzymala si¢ jeszcze i zagadnela chlopca:

— A pomozesz mi Matyjasku jabtek nazbierac¢?

Twarz zapytanego rozpromienila sie.

— Pooommooge, pooommmooge.

Minal jakis czas i Hanka z Matyjaskiem zostali malzenstwem. Chlopak
zawsze powtarzal, ze potaczyla ich ,ta dobra rzeka”.

Pewnego dnia w osadzie pojawil sie nieznany jezdziec. Bylo to wielkie
wydarzenie dla mieszkaricow, dlatego wszyscy wyszli z chat. Tymcezasem
przybyty, zsiadlszy z konia, spogladat na nich ze zdumieniem.

— A wy tu sobie ludzie tak spokojnie zyjecie?

— Ano zyjemy. A czemu by nie?

— Nie wiecie, co sie¢ stato? Rzeki wszedzie powylewaly. Ludzie i zwierzeta
potopili sie, pola i chaty pod woda... Wielkie nieszczescie, tylko wam nic
zlego si¢ nie przytrafito.

[ wtedy wszyscy mieszkaricy osady spojrzeli ku rzece, ktora im nigdy
nie wyrzadzita zadnej krzywdy. Lzy wdziecznosci pojawily sie w wielu
oczach. A Matyjasek wzruszonym glosem, jakajac sie jeszcze bardziej niz
zwykle, powiedzial:

— Dddddbbbbrrraaaa taa nnnnaaaszaa rzrzeekkkaaa...

I odtad Dobra ja nazywano. Ale przez lata poprzestawiano w nazwie
literki i stala si¢ ona Brda.



O MISTRZU TWARDOWSKIM
W BYDGOSZCZY

ielka stawe zdobyl w catej Rzeczypospolitej, a nawet poza jej granicami,

mistrz czarnej magii — im¢é pan Twardowski. I trudno sie temu dziwié, bo
jego sztuczki wprawialy ludzi w ostupienie. Potrafil na przyktad Zolnierza zamie-
nié w zajaca, albo z glowy pewnego szewca wycisnaé pot beczki mocenego trunku.
Ludzie powiadali, ze wezwat go do siebie sam krol Zygmunt August i prosit, by
Mistrz wywotal ducha ukochanej zony Barbary, ktéra kilka lat wezes$niej w strasz-
nych meczarniach opuscita ziemski padol. I pono¢ Twardowski tego dokonat!

— Pewnikiem dusze diablu sprzedal — powtarzano wszedzie.

Ale, ze nadludzka moc posiadat, gdziekolwiek si¢ pojawil, witaly go thumy. Bo czy
jest na ziemi cho¢by jeden czlowiek, ktorego jakies zmartwienie nie trapi? A Mistrz
Twardowski kazdej trosce zaradzi. Nic wiec dziwnego, ze kiedy pewnego, wiosen-
nego dnia 1560 roku w grodzie bydgoskim gruchnela wiesé, ze Mistrz Twardowski
przybywa, wielkie sie zrobito poruszenie. Zastanawiano sie, jak wizyta tego wiel-
kiego czarnoksieznika ma wygladaé. Czy kazdy bydgoszczanin stanie przed jego
obliczem, czy sprawy, ktorymi Mistrz mialby sie zajaé, nalezy spisa¢ na papierze?

— Ale przeciez tylu w naszym grodzie niepiSmiennych, ja takze — biado-
lit zdun Zbych.




— Stuchajcie ludziska — odezwal si¢ szewe. — Gdym jeszeze czeladnikiem byt
i w Kaliszu sztuke szewska doskonalit, do miasta onego réwniez imé Twardowski
przybyl. Mial on u swego boku, takie jakby diablatka, Wegliszka i Smotke. Oni to
wszystkie spisane na papierze troski zbierali, a potem Mistrzowi przedkladali.

Zaczeto wiee goraczkowo poszukiwac pisarzy, ktorych sakiewki za czynione
ustugi dostaly pokazne ,brzuszki”. Gdy burmistrz obwiescil, ze Twardowski
jest tuz, tuz, miejski rynek zalegly niezliczone thumy. Najpierw od strony ulicy
Mostowej pojawily sie¢ dwie dosé dziwaczne istoty. Przez thum przeszedt szept,
ze to Wegliszek i Smoltka. I rzeczywiscie, to byli oni. Pomocnicy Twardowskie-
go sprawnie przeciskali si¢ miedzy ludZzmi.

— Czy bedzie mozna z Mistrzem spotkac sie osobiscie? — spytal nieSmialo
jakis drobny czlowieczek.

— Osobiscie spotkac si¢ z Mistrzem moze burmistrz, czyli ja — gtos mowia-
cego byl tubalny, a trzymany w dloni taiicuch, symbol wladzy nad miastem,
czynil go jeszcze bardziej dostojnym.

Jednakze Wegliszek spojrzal zyczliwym okiem na czlowieka zadajacego pyta-
nie i zapewnil, Ze jego pan zaprosi na osobista audiencje kilkoro mieszkaricow
grodu, tych niezamoznych, bo bardzo nie lubi — tu znaczaco spojrzal na burmi-
strza — gdy ktos, z racji sprawowanego urzedu, nadmiernie zadziera nosa.

Wreszcie zjawil si¢ on. Siedzial na kogucie o zlotym dziobie, ubrany w kontusz
przepasany wybijanym cekinami pasem. Usmiechat si¢ szeroko do bydgoszczan.

— Witajcie, witajcie! Zaraz zaradze waszym troskom, ale najpierw mu-
sze co$ przekasid.

Gdy tylko znalazl sie w stojacej na rynku karczmie, jej wlasciciel, wykorzy-
stujac fakt, ze gosci u siebie niezwyklego czlowieka, podajac mu najsmakowit-
sze jadlo, jednoczesnie biadolil:

— Od lat staram sie u wladz miasta o pozwolenie na powiekszenie mojego
szynku i nic w tej sprawie nie moge wskorag.

— Nie przejmuj si¢ — pocieszyt go Mistrz, ocierajac rekawem sciekajacy po bro-
dzie tluszcz z wysmienitej pieczeni. — Ja ¢i wystawie odpowiedni glejt.

Zachwycony karczmarz podat Twardowskiemu papier, pioro i inkaust. Go$¢ spo-
rzadzit odpowiedni dokument, po czym pozegnal gospodarza i udat sie na rynek.

— Pokaz Wegliszku, jakie smutki trapia tych dobrych ludzi? Diabelek podal mu
caly stos karteczek. — Co my tu mamy? ,,Ja kocham J6zka, a on mnie nie. Han-
ka”. No to juz kocha! Dalej: ,Moja sasiadka powinna mie¢ wszystkiego dwa razy
mniej niz ma, bo jej sie to co ma weale nie nalezy! — Grzechu”. Te kartke Mistrz
z obrzydzeniem odrzucil. — Fuj, ¢z to za paskudny donos — westchnat. Mijaty
godziny, a Twardowski czytal i czytal. Wreszcie klasnawszy w rece, zawolal:

— Wegliszku! (zawsze wolat go od Smotki) — Moze teraz przyjme kogos osobiscie?

— O, tak — ucieszyt si¢ pomocnik. — Poznalem takiego czlowieczka, ktory
wzbudzil ma sympati¢ — przywolam go zaraz.

I wkrotce zjawil sie 6w skromny czleczyna, ktory na rynku zamienit z We-
gliszkiem kilka stow.

— Z jaka sprawa przybywasz?

— Panie - zaczat nieSmialo przybysz. — Bylem ja kiedys bogaty. Niestety,

w wyniku ztych zyciowych wyboréw stracilem caly majatek. Czy jest jakis
sposob na jego odzyskanie?

— Tak - odrzekt z cala moca zapytany. — Czyn wszystko wedtug moich wska-
zowek: przed polnoca idz do lasu majac w kieszeni 10 jednogroszowek. Znajdz
tam stara chate, wejdz do niej. UsiadZ na zydelku i do pierwszego piania koguta
licz grosze: 1, 2, 3,4,5,6,7,8,9, 10, apotem: 10,9, 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2, 1. Pamietaj,
zle moce z Lucyferem na czele, beda cie kusié, ale ty nie przerywaj czynnosci.
Jesli zrobisz wszystko tak, jak ci kaze, to majatek do ciebie powrdci.

Uradowany czlowieczek serdecznie podziekowal Mistrzowi, tym bardziej,
ze wyznaczone przez niego zadanie wydawalo mu si¢ tatwiutkie. Tuz przed
potnoca poszedt do lasu, odnalazt chate, zasiadt w niej na niezbyt wygodnym
stoleczku i zaczal liczy¢, wyciagniete z kieszeni grosze: 1, 2, 3... Mijaty godzi-
ny. Nagle ujrzal stojacego na progu Twardowskiego. Zdumiat si¢ niezmiernie.

— I jak tam, liczysz? — spytat przybyly.

— Ano licze! — brzmiata odpowiedz.



— A nie pomylifes sie?

— Nie.

—No to licz dalej!

I juz Twardowskiego nie bylo. Czlowieczek tymczasem cheial kontynuowaé
liczenie, gdy nagle uswiadomil sobie, Ze nie pamieta, na ktorej liczbie skonczyl.
[ juz sobie nie przypomnial. Majatku nie odzyskal. Zostal w klasztorze karmeli-

tow furtianem, to znaczy, ze furte klasztorna otwierat i zamykal. Mistrz Twardow-

ski, w ciagu swojej trzytygodniowej obecnosci w grodzie nad Brda, nigjednego
dokonal. Burmistrz poprosit go, aby Mistrz ujat mu jakies 20, a moze 30 latek...

— Mam pigkna i mloda Zong — tlumaczyt. — Spoglada ona czasem na mnie
tak, jakby ojca miata przed soba!

Zyczenie to dla stawnego czarnoksieznika bylto drobiazgiem. Trzask-prask
i zniknety zmarszczki z twarzy wlodarza miasta. Na niedawno zupelnie tysej
glowie wyrosta gesta, czarna czupryna. Ale burmistrzowa nie rozpoznata swoje-
go meza. Do domu wpuscic go nie cheiala i chociaz niektorzy mowili potem, ze
ostatecznie data wiare w przemiane, jednak chyba nie do korica.

Niezbyt szczesliwie na wstawiennictwie Mistrza wyszedl, wspomniany weze-
$niej, karczmarz. Owszem, majac odpowiedni dokument, rozbudowat swoja
karczme, ale gdy przybyl ksiadz, by ja poswiecié, kapka swieconej wody padta na
6w glejt, co wywolalo pozar. Nowa czes¢ szynku splonela, a stara pozostata i od-
tad ,,Pod Zgorzelcem” ja nazywano. Po dzi$ dzieri w murach tych rozbrzmiewaja
wesole glosy gosci w restauracji pod zmieniona juz nazwa ,Karramba”.

A co stalo si¢ z Twardowskim? Gdy przez nieuwage swoja znalazl sie kiedys
w podbydgoskiej karczmie ,,Rzym”, porwat go stamtad Lucyfer. Bronit si¢
dzielnie, jednak diabet wyciagnat go przez komin i do piekta chciat porwac.
Twardowski zaczal wowezas rozpaczliwie wzywaé na pomoc Matke Boska.
Najswietsza Panienka ulitowala sie nad grzesznikiem, wyrwala z diabelskich
tap, ale do raju wpuscic nie chciata mowiac:

— Na niebo nie zastuzytes, bo miales konszachty z mocami nieczystymi.
Twoim domem stanie si¢... ksiezyc — i tam go zeslala.

DUCH
BERNARDA SZUMBORSKIEGO
W CHEEMINSKIE) BASZCIE

dy nieszczesna decyzja ksiecia Konrada Mazowieckiego, Krzyzacy

w I potowie XIII wieku osiedlili sie na polskiej ziemi, za sprawg podbo-
jow i pod pretekstem szerzenia chrzescijanistwa, to utworzyli silne, dobrze zor-
ganizowane panstwo. Trzeba przyznag, ze byli oni bitni i na wielkich koniach,
z pie$nia na ustach najczesciej pokonywali przeciwnika. Swoja stala gotowosé
do walki podkreslali stowami: Krzyzak nigdy nie zsiada z konia.

Jednak z uptywem czasu odechcialo im si¢ wojowaé. Zdobyte bogactwa, re-
gularnie $ciagane z podbitej ludnosci daniny, zapewnialy im dostatnie zycie.
Odeszli od zakonnej reguty, hulali, a swa militarna sile oparli na wojsku najem-
nym. Tak tez si¢ dzialo podczas wojny trzynastoletniej, ktora toczyla si¢ miedzy
Polska, a panistwem krzyzackim od 1454 roku. W szeregach zacieznych wojsk za-
konu znalazt sie pewien rycerz — Bernard Szumborski. Zastynal on z odwagi juz
w poczatkach wojny i przyczynit sie do zwyciestwa Krzyzakéw pod Chojnicami.

24 wrzesnia 1457 roku, na czele dwoch tysiecy zacieznych, opanowat Chetmno,
ktore wezesniej na kréotko uwolnito sie spod krzyzackiego buta. Oglosit sie starosta



miasta, a dotychczasowego wlodarza Chelmna — Michata Segemunde, rozkazat
poéwiartowaé. Wkrotce opanowat kilka innych miast ziemi chetmiriskie;.

Krzyzacy zalegali z wyplacaniem zoldu, w zwiazku z czym Szumborski
ijego zolnierze bezwzglednie wyzyskiwali podbita ludno$é. Polityka okrut-
nego starosty doprowadzita Chetmno do ruiny. Pomimo podpisania w 1466
roku w Toruniu pokoju polsko-krzyzackiego, moca ktorego ziemia chelmin-
ska powracata do Polski, Szumborski weale nie zamierzal opuszczaé miasta,
w ktorym weiaz prowadzit hulaszeze zycie. Chelmnianie straszliwie bali sie
okrutnika i kurczyli pod nienawistnym spojrzeniem jego lodowatych oczu. To-
warzyszyla mu zawsze kompania poteznych drabow. Jeden z nich miat dlonie,
przy ktorych topata zdawata sie by¢ tyzeczka.

Byl péznojesienny dzien, gdy Szumborski w otoczeniu swych kompanéw wkro-
czyl na chelminski rynek. Odbywat sie tam wlasnie targ, zgieltk panowat wiec
wielki. Gdy tylko ludzie ujrzeli tak dobrze znana postagé, wszystko zamarlo. Na-
wet pies nie zaszczekal, kot nie zamiauczal, kon nie zarzal. Szumborski uwielbiat
te atmosfere wszechobecnego strachu. Szedl pierwszy, a za nim jego draby. Prze-
suwal grozne spojrzenie po kupcach, przekupkach, rzemieslnikach i wie$nia-
kach przybylych spod chelminskich wsi, by sprzedac jaja, owoce, marchew i inne
produkty rolne. Tym samym wzrokiem spogladal na dzieci, dziewczyny i kobiety.
Lecz nagle... Kto to? Stanal, nie mogac oczu oderwac od jasnowlosej, niebiesko-
okiej picknosci. ,,Co za lica...” — pomyslal w zachwycie. — ,,A usta! Chyba maliny
na nich wyrosty?” I zdalo mu sig¢, ze poczul zapach i smak owych malin, ktérymi
w czasach dzieciectwa karmita go matka. Dziewczyna patrzylta na niego smialo.
Nie byto w tym spojrzeniu nic z unizonosci ani leku, tego co przez lata ogladat
w tysigcach ludzkich oczu. Odwrdcil sie gwattownie i nie patrzac juz na nikogo,
opuscit rynek. Tej nocy nie zmruzyt oka, nastepnej rowniez. Weiaz widziat tamte
usta, chabrowe oczeta, warkocz spleciony jakby ze ztotych kloséw. Wezesnym
rankiem wezwat do siebie owego draba o gigantycznych dloniach.

— Hans... — wycedzil nieco zmieszany, bo wstydzit sie przyznaé do narastajace-
go w nim ludzkiego uczucia milosci. — Pamietasz te dziewke z rynku?



— Pamietam. Nie sposdb bylo nie zauwazy¢, jakie zrobila na tobie wrazenie.

— Musze wiedzieé, kim ona jest!

—Jajuz towiem!

—Jak to? — zawotat zdumiony Bernard.

— Widzialem, co sie z toba dzieje! To bylo pewne, ze Amor cie tak fatwo nie
opusci! Ma na imie¢ Culmina. Jest corka strazaka. Prowadzi dom, bo matka jej juz
dawno umarla.

—Jak ja moge do niej dotrzec?

— Chyba zartujesz? — zarechotal drab. — Jedno twoje stowo, a na tych raczkach —
tu wskazat swoje tapska. — Dostarcze ci oblubienice!

—Nie! — Szumborski byt wsciekly. — Nie chee braé jej gwaltem! Pragne, by... by
mnie pokochala...

—No to przysylaj jej wymyslne podarki! Kobiety sa na nie zawsze bardzo tase.

Bernard, ktéry w swoim charakterze nie miat nic subtelnego i dobrego, nie zna-
lazt innego sposobu na obtaskawienie ukochanej panny. Przesytat wiec jej pickne
i kosztowne prezenty, ktére Culmina z ukontentowaniem przyjmowala. Bernard
przestal pojawiaé si¢ na rynku. Catkowicie zaabsorbowany zarliwym uczuciem do
pieknej chelmnianki obmyslat nieustannie, co jeszcze ofiarowaé oblubienicy... Zu-
pelnie nie obchodzito go to, ze wszystkie podarunki pochodzity z rabunku. Kiedy
uznal, Ze juz wystarczajaco oblaskawil wybranke swego serca, zaproponowatl jej
przez zaufanego czlowieka schadzke. Przystata na to z ochota. Gdy Bernard zno-
wu ja zobaczyl, zdawala sie jeszeze picknigjsza. Jej oczy przy blasku ksiezyca I$nity
niczym gwiazdy, z malinowych ust wyplynat stowiczy glos, a Bernard wychrypiat:

— Szaleje za toba, Culmino, zostari moja zona!

— Nie tak szybko méj panie — zaszczebiotala. — Ty, krzyzacki najemnik chcesz
mie¢ za zone Polke?

— Chocbys byta z piekta rodem, chece bys byta moja!

— Rozwaze twoja propozycje, ale rozmowa nasza musi potoczyé¢ sie swobodnie.
Tutaj moze nas ktos ustyszecé, a poza tym zimno mi, cho¢ jestem ubrana w przysta-
ne przez ciebie w darze piekne korzno obszyte futrem. Mamy przeciez styczen!

— O ukochana! O niczym innym nie marze, jak by¢ z toba w cieplej izbie i przy
blasku plomienia patrzeé na ciebie! Przyjdziesz jutro wieczorem do mojej baszty?

— Tak — krotko odrzekta Culmina i juz jej nie bylo.

Po bezsennie spedzonej nocy, Bernard zaczat przygotowywac sie na przyjecie
ukochanej. Na stole nie zabraklo najwykwintniejszych potraw. Gdy wszystko bylo
juz gotowe, odprawil stuzbe i czekat... Wreszcie ustyszal na kretych schodach lek-
kie stgpanie drobnych krokéw, a potem — stuk-puk. Wygladata ol$niewajaco.

— Czarodziejko ty moja — Bernard nie mégl opanowacé drzenia glosu. [ juz
chcial wziaé ja w swoje ramiona, gdy Culmina lekko go odtracajac, rzekla:

— Cheesz mnie poslubié, ale nie znasz polskich zwyczajow. Przynosze ci gosci-
niec, czyli podarunek z podrozy. Wprawdzie ja nigdzie nie wyjezdzatam, ale uwa-
zam, ze moja droga do miejsca, gdzie teraz jestem byla bardzo dluga. Zrobitam
dla ciebie nalewke z malin, bo do tych lesnych owocow poréwnales moje usta.
Wypij ja, bys mogl sie potem przekonaé co smaczniejsze. ..

— Alez najukocharisza moja, ja juz to wiem!

— Nie mozesz odmoéwic, bo mnie obrazisz!

— No dobrze, juz dobrze — Bernard szybko przechylil przyniesiona przez
Culmine butelke i jej zawarto$é wypit jednym tchem. Gdy pokazal opréznio-
ne naczynie wyszeptal:

— Ateraz usta...

— Nie — glos dziewczyny stracil dotychezasowa tagodnosé. — Ust nie bedzie!

—Jak to?

— A tak, Bernardzie i juz nic nie bedzie. Przyniesiona przeze mnie nalewka
zawierala trucizne. Oto nadeszla twoja ostatnia godzina!

Oczy Bernarda staly sie wylupiaste, a on sam zdazyl jeszcze wychrypied:

— Stuzba...

— Nikt ciebie nie ustyszy — méwita Culmina spokojnie. — A wiesz dlaczego
to zrobitam? I nie czekajac na odpowiedz, ciagneta dalej. — Bo przez lata gnebites
Polakéw, bo ich upokarzales, 1zyles, skazywales na smier¢, jak mojego ukochanego
wuja Michata Segemunde. Myslales, Ze twoje podarunki zrobia na mnie wrazenie?



Wiem, ze pochodza z grabiezy i oddam je poszkodowa-
nym przez ciebie.
Mowila jeszcze dlugo wiedzac, ze Bernard juz jej nie

styszy. Nagle wstala, chwycila lezace przy palenisku polano,
przylozyla je do ognia i rzucita na srodek izby. Ogien szybko
zaczal sie rozprzestrzeniad.

— Bernardzie, ja dumna Polka, zegnam cig!

A dzialo si¢ to w styczniowa noc roku Panskiego 1470. O G |_ | N | A N Y M

Odtad w jednej z baszt, zwanej Prochows, a znajdujace;j sie

w obrebie chelmiriskich muréw obronnych, pokutuje dusza K U B E C Z K U

nieszezesnego rycerza, ktory myslal, ze za klejnoty i stroje
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ak ja nienawidze tego miasta! — takie stfowa powtarzal codziennie jeden
z budowniczych katedralnej wiezy w Chelmzy. I choé nie zawsze w czy-
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stym brzmieniu docieraly one do przechodzacych ulicg chelmzan, wszyscy
dobrze je znali. Wiedziano tez, jakie sa powody wscieklosci budowniczego.

Zaczelo sie wszystko od wydarzen, jakie mialy miejsce w 1688 roku w To-
runiu, dokad na procesje Bozego Ciala przybyl biskup chelmzyriski Jan Ka-
zimierz Opalinski. Wtedy, mieszkajacy w tym miescie luteranie napadli na
biskupi orszak. Skandal byt niebywaty, rozprawiano o nim w calej Rzeczypo-
spolitej, a sprawa dotarta nawet do kroéla Jana III Sobieskiego. Udalo si¢ jednak
osiggnac porozumienie. Wladze Torunia zadeklarowaty, ze przysla do Chetm-
zy kilku murarzy, ktorzy dokoncza budowe drugiej katedralnej wiezy. Budow-
niczych wybrano losowo sposrod tych, ktorzy nie mieli rodziny. I w taki oto
sposob znalazt sie w Chelmzy 6w Zbych, ktory juz czwarty rok patrzyl z gory
na znienawidzone miasto.

Nie mial Zony, ale miat ukochana Gilde, z ktora mogt spotykac sie tylko
raz w tygodniu, w niedziele. Przez wszystkie dni tesknil do niej okrutnie,




a w ostatnim czasie doszlo jeszcze cos gorszego — wyezul, ze Gilda juz nie
darzy go takim uczuciem, jak dawniej. Kiedy dwie niedziele temu w Toru-
niu, ktos szepnal mu, ze jego ukochana na jakiegos innego oczy obraca...
Wszystko przez te przekleta robote, ktora przykula go do tego miejsca — my-
$lal budowniczy wiezy.

Byl piekny, majowy dzieri 1692 roku. Zar lat sie z nieba, a pracujacy na
wysokosciach Zbych nie mégt zniesé widoku zadowolonych, krecacych si¢
ponizej ludzi. Ujat w dlonie swdj gliniany kubeczek, z ktorego popijat wode
i spogladajac w dot, syczal:

— Oby was wszystkich... — i nagle zlosliwy usmieszek pojawit si¢ na jego
twarzy. Obrocil jeszeze raz w swoich dloniach opréznione naczynie i wyce-
dzil: — Niech wieza ta runie i zamieni sie w gruzy tak, jak za chwile w sko-
rupy zamieni sie moj kubek!

Podnioslszy naczynie do gory, cisnal nim z calej sity, ale nie ustyszal
charakterystycznego ,,brzdek”. Spojrzat w dot i zobaczyt pochylajacego
sie nad czyms ksiedza. Gdy duchowny wyprostowal sie, zdumiony Zbych
ujrzal w jego rekach kubeczek, ktory nie mial nawet utraconego uszka.

Wiesé o niezwyklym wydarzeniu rozeszla sie po caltym miescie. Budow-
niczy Zbych byl nim réwniez bardzo poruszony. Przestal ztorzeczy¢ miastu
i, 8dy juz swoja prace zakonczyl, czesto przybywal z Torunia do chetmzyni-
skiej katedry. Ba, wzial w niej §lub z ukochang Gilda, o ktorej rozpowszech-
niane informacje okazaly sie falszywe. Ludzie zaczeli wierzy¢, ze katedra
tak dtugo bedzie stala, dopoki w jej murach pozostanie gliniany kubeczek.

Mijaty lata, mijaly wieki i mimo zmiennych, czesto tragicznych dziejow
miasta, katedra trwata. Przezyla réwniez druga wojne swiatowa i wyda-
walo si¢, ze juz zadna sila jej nie zniszezy. Ale pewnego wiosennego dnia
pojawila sie w $wiatyni grupa turystow. Jedna z pan, podczas opowiesci
o niezwyklym kubeczku, niefrasobliwie ujeta go w dlonie i po chwili zgro-
madzeni ustyszeli brzdek, uderzajacego o marmurowa posadzke naczynia,
ktore rozlecialo si¢ na drobne kawateczki.



Trzy miesiace po tym wydarzeniu, podczas pewnej
sierpniowej nocy, nad miastem rozszalala sie straszliwa
burza, w czasie ktorej piorun trafit w wieze i spowodo-
wal pozar. Znaczna cze$é swiatyni sptonela. Pracowici
i wierni swym tradycjom chetmzanie wraz z probosz-
czem odbudowali tak bardzo droga im §wiatynie. A co
si¢ stalo z kubeczkiem? Pieczolowicie go sklejono
i schowano w sejfie katedralnego skarbca, by uchronié
przed czyimis$ lekkomyslnymi rekoma. Chociaz zostal
zamkniety pod Kluczem, wiernie czuwa nad miastem.

SKAD SIE WZIELA
NAZWA CIECHOCINEK?

ie wiadomo, gdzie urodzili sie ci mtodzi, zakochani w sobie ludzie: Ciech i Cin-
ka. Kiedy to bylo? Nikt wam na to pytanie nie odpowie. Podobno byli bardzo
szlachetni. Opiekowali sie nie tylko starymi ludZmi, ale takze chorymi zwierzetami
i okaleczonymi ptakami. Jedyna przeszkoda, stojaca na drodze ich szczescia byt
fakt, ze Cinka pochodzita z bogatego rodu, a Ciech z biednej rodziny. Ktéregos dnia
Cinka wyjawita swojemu ojcu, Ze kocha dobrego, uczciwego, pracowitego cztowicka.
— A Kkt6z to taki? — zapytal zaniepokojony ojciec, bowiem w wymienionych przez
corke przymiotach ewentualnego zigcia zabraklo tego najwazniejszego: ,bogaty”.
— Znasz go ojcze, to Ciech, syn rybaka Gniewosza.
Uslyszawszy to ojciec Cinki, zakrztusil sie ttustym mi¢siwem, ktore wla-
$nie pataszowat.
— Coooo? Ten nee...dza...rz...?
— Ojcze, Ciech nie jest nedzarzem. Utrzymuje sie z pracy wlasnych rak,
a poza tym ja go kocham — tlumaczyla Cinka, z trudem powstrzymujac 1zy.
— Nigdy, przenigdy nie dopuszcze, by moja jedynaczka, spadkobierczyni
taaaakiej fortuny, poslubila syna biednego rybaka! Milo$¢? Corko, wierzaj mi,
uczucie przeminie, a nedza zostanie!



Nic nie byto w stanie przekonac ojca, ze Ciech jest dla Cinki tym jednym, jedy-
nym, z ktérym ona pragnie by¢ do kornica swego zycia.

—Tobie, ojcze nie zalezy na moim szczesciu — szepnela zbolalym glosem i wy-
szta do ogrodu, dajac tam upust wzbierajacemu zalowi. Dtugo plakata. Czasami
placz ten stawat sie rozpaczliwym szlochem, docierajagcym do uszu ojca. Nie
stopil on jednak lodowatego serca. Ciech i Cinka postanowili wiec uciec, gdzie
oczy poniosa. Ojciec w ogole nie domyslat sie, jakie sa zamiary corki. Chodzit po
domu z surowa ming, powtarzajac od czasu do czasu:

— Badz rozsadna, Cinko. Tymczasem ona, przytulajac swaj policzek do jego
zmarszczonej twarzy, myslata: cokolwiek sie zdarzy, zawsze bede cie kochad, tatku.

Nadszedt dzien, gdy dziewczyna opuscita swéj rodzinny dom. Za lasem cze-
kal na nig Ciech. Dtugo szli przed siebie. Minal tydzien, drugi, skoriczyly sie
zapasy. Zywili sie lesnymi jasodami, stodkimi poziomkami. Wreszcie ujrzeli
miejsce do innych niepodobne, zalang storicem rozlegla polane, na ktorej
przycupnelo kilka uroczych chatek. Jacys ludzie pochylali sie nad warzywny-
mi zagonami, dzieci stracaly z drzew dojrzale jabtka do koszy, a ztociste zboza
staly jak miecze wbite w ziemie, bo Zaden podmuch wiatru nie macit ich spo-
koju. Ciech i Cinka krzykneli jednoczesnie: — Tu zostaniemy!

[ tak tez sie stalo. Pracowity Ciech zabrat sie do stawiania domu. Zyczliwi sasiedzi
pozyczyli mu narzedzia. Cinka zas, wytyczajac zagonki wyliczala: tu bedzie rosta so-
czewica... tu groch... a tu... fasola. Byla bardzo szczesliwa, ale w jej sercu weiaz istnial
maty kacik wypelniony bolesna tesknotg za ojcem.

— Coz on tam, daleko ode mnie, robi? Moze teraz zaluje, ze sprzeciwiat si¢
mojej mitosci do Ciecha. Przeciez wszyscy mogliSmy zy¢ zgodnie, razem... —
dumata. [ wielkie tzy sptywaly po jej pieknej twarzy, az bylo stychaé: kap, kap,
kap. Przez te Izy patrzyla na wzrastajaca kapuste, ogorki, rzepe.

Po jakims czasie, z tych stonych ez Cinki powstato solankowe Zrédetko. Oko-
liczni mieszkancy uznali je za cenny dar od nowej sasiadki i na czes$é kochajacej
sie pary osade nazwali Ciechocinkiem. Wydarzenia te daly poczatek ciechocin-
skiemu uzdrowisku, ktore do dzis jest ttumnie odwiedzane przez kuracjuszy.



LEGENDA O MIECZU
+~BONUM ET FELICITATEM"

zialo sie to dawno temu. Jak dawno? Nikt doktadnie nie pamieta. Nikt wowcezas

nie myslal, ze piekne zalesione tereny beda swiadkami wielkich wydarzen, o kto-
rych pamie¢ dlugo nie przeminie. Wszystko zaczelo sie, gdy Rzymem rzadzit cesarz
Konstantyn. Wielu kupcow przemierzato wowezas szlak zwany bursztynowym. Cale
tygodnie podrézowali w trudzie, aby naby¢ dobra nieosiagalne w ich rodzinnych stro-
nach. Servius szykowal wlasnie wozy przed droga, gdy zauwazyt zblizajaca si¢ postac:

— Czy oczy mnie nie mylg? Milosciwa pani cesarzowa? Czemu zawdzieczam tak
wielki zaszczyt? — zapytal klaniajac sie w pas.

—Tak, to ja — odpowiedziata Helena. — Mozesz sie wyprostowaé. Wiele sty-
szalam o waszych wyprawach i szlaku handlowym, na ktérym znalezé mozna
nieslychane dobra. Pragne da¢ memu kochanemu synowi pi¢kny i oryginalny
kamien, ktory bedzie pochodzit z dalekich stron. Osobiscie bede ci towarzy-
szy¢ w wyprawie za ziemie zwane Cuiavia.

— Ale... to niebezpieczne i to bardzo daleko — zatrwozyl sie Servius.

— Wszystko bedzie dobrze. Bog bedzie nad nami czuwal — uspokoila go znana
z poboznosci wladezyni. — Poza tym, dla bezpieczenstwa towarzyszy¢ nam be-
dzie Klaudiusz wraz ze swoja centurig.




Jechali juz trzydziesci dni. Mijali ciemne bory, pelne dzikiej zwierzyny, wart-
kie rzeki i pola usiane barwnymi kwiatami. Ale celu podrézy widaé nie bylo.
W konicu, gdy slorice ISniagcym czerwonym blaskiem dawato znag, ze czas
rozbié¢ oboz, zauwazyli niewielka osade.

— Patrzcie, tam ludzie mieszkaja. Jechaé dalej nie mozemy, konie zmeczone,
a i nam potrzeba odpoczynku. Poprosmy o goscine — zaproponowat Klaudiusz.
I zatrzymali si¢ w piecknej krainie, w grodzie niejakiego Wita.

— Goscie z daleka do nas przybyli, z wojskiem i obstawg. Obdarzmy ich
czym mamy, niech poznaja tutejsza goscinnos¢ — nakazal Wit.

Helena, wdzieczna za okazane dobro, pragnela ofiarowa¢ gospodarzowi dar
— jak sie pozniej okazalo — bardzo wyjatkowy.

— C6z ja mu moge dacé? — pytala Boga pobozna niewiasta. — Majetna jestem,
a nic nie mam przy sobie. Klejnoty i zloto zostaly w Rzymie. Pom6z mi Panie
okazac wdziecznos¢ tym ludziom! Ty wszystko mozesz! Doradz co mam czy-
ni¢! — prosita i z modlitwg na ustach zapadta w sen.

Zobaczyta w nim postac jasniejaca bardziej niz najwiekszy diament. Po-
stawna i pickna, ktora przemoéwita: — Dobro¢ goszezacych was ludzi nie péj-
dzie w zapomnienie. Zréb co ¢i powiem. Ofiaruj im miecz, ktory ci zostawie.
To musial by¢ aniol, wyslaniec Bozy! — pomyslata rankiem. Jak wielkie bylo jej
szezesceie, gdy obok swego poslania ujrzala pigkne ostrze.

Rankiem obéz byl juz zwiniety, a kupcy i $wita szykowali sie do dalszej
wedrowki.

Helena tymcezasem udata sie wprost do Wita.

— Dobrze spatas pani? Juz nas opuszczacie? — przywital ja z troska.

— Wicie, dobry z ciebie i uczynny wladca. BliZniego szanujesz bardziej
nizli siebie. Pragne ci okaza¢ moja wdziecznosé. Nie mam kosztownosci, ale
przyjmij ten miecz. Sam aniot bozy przekazal mi go we $nie. Kto go posiada,
otrzyma dar niezwyklej roztropnosci. Madrze rozstrzygal bedzie sprawy swo-
ich podwladnych, a rzady jego beda pomyslne. — Zaszczytny to dar, o pani!

— Wit byl podarunkiem bardzo zaskoczony.

— Méj Bog widaé mituje ciebie i pragnie ci¢ chronié. Na znak tego przyjmij
imie Witostaw — oznajmita cesarzowa.

— W moich progach zawsze bedziecie mile widziani — zapewniat Wit,
zegnajac gosci.

W grodzie Witoslawa rzez wiele pokolen dziadkowie opowiadali te historie
z duma, a wnuki z wypiekami na twarzach marzyly, ze pewnego dnia i ich od-
wiedzi aniol lub cesarzowa. Ale jest juz tak na $wiecie, ze o wszystkim w koricu
si¢ zapomina. Zapomniano nawet i t¢ opowiesc.

Minelo niemal 1000 lat. Na ziemiach polskich wielu juz bylo chrzescijan, wy-
znajacych jednego Boga. Jednym z takich ludzi byt Wladystaw — ksiaze na Kuja-
wach — wladca dobry i pobozny. Serce mial czyste, a zycie jego przykltadem bylo
dla innych. To ze wzgledu na nie nazwano go Biatym. Wiele lat Wiadystaw zdo-
bywal wiedze, ksztalcit sie jako mnich. Ksiag tak wiele przeczytal, ze mozna by
rzec, iz uczonym chcee zostaé. On tymezasem poznaé pragnat dzieje i podania
dotyczace swego ksiestwa. Wielu wowezas cheialo krélem Polski zostaé, réwnie
wielu moéwilo, ze to Wladystaw Bialy juz wkrotce nim bedzie.

Pewnego dnia, gdy jak zwykle siedziat nad ksiegami, trafil na fragment mo-
wigey o tajemniczych przybyszach z Rzymu i pozostawionym przez nich da-
rze. , A jesli to prawda?” — pomyslal zaintrygowany. ,,Byloby wspaniale! Musze
to natychmiast sprawdzi¢!”

I rozpoczal poszukiwania sladow, ktére moglyby go doprowadzi¢ do
,cudownego” miecza opieki i pomyslnosci. W ten sposéb dotart do miejsca
zwanego Gnievcov.

— Do mtynarza Nitki udaj si¢ panie — radzili miejscowi chtopi. — Jego mtyn
wida¢ stad. Znajdziesz go na wzgorzu, tuz obok potoku Wirdzelewo.

— Poszukuje miecza opatrznosci, o ktorym czytalem w dawnych ksiegach
— oznajmil, sadzac, ze raczej na niepoczytalnego wyjdzie i nic poza stosami
workow i biatym kurzem w tym miejscu nie ma szansy odszukaé. Jak ogrom-
ne bylo jego zaskoczenie, gdy mlynarz bez stowa poprowadzit go do piwnicy
i pokazal mu skarb.



— Nie do wiary! To on! — krzyknat, padajac na kolana.

W skrzyni lezal niebiarisko zdobiony miecz z wygrawerowanym na rekojesci
napisem: ,,Bonum et felicitatem”, co znaczy: ,,Dobro i Pomys$lnosé”.

— Moj $wietej pamieci dziadunio, zacny byt z niego czlowiek, znalazt go
tam w potoku, gdy koto mtynskie naprawiatl — opowiadal mtynarz. — Dziw-
ny sie juz wtedy wydawat, bo on nic a nic zardzewiaty nie byl, ale caty czas
taki czysty i I$Snigcy, jak teraz. Za znak opatrznosci to uznalismy i dziadu-
nio miecz schowat.

— Niezwykle, niezwykle — powtarzal zaskoczony Wiadystaw.

— Najjasniejszy panie, mysl, co cheesz, ale jak dlugo ten miecz w Gniewko-
wie lezy, dobrze sie tu ludziom wiedzie. W tamtych czasach to mala osada
byla, a teraz grod wielki otoczony murem mamy! A taki znaczacy, ze w 1268
roku prawa miejskie mu nadano - chwalil si¢ mlynarz.

— Moge go dostacé? — zapytat niepewnie wladca.

— Jest twoj panie. Jesli tylko zabraé go zdotasz — kontynuowat Nitka. — Wie-
lu juz przed toba $miatkow kupié go probowalo, ale nikt nie wyszedt z nim
poza mury. Dziwna sita drzemie w tym ostrzu. Ponoé tylko prawowity wtad-
ca ziem na ktorych jeste$smy, moze tym mieczem dysponowac i nosic gdzie-
kolwiek zechce.

— Mimo wszystko sprobuje — postanowit Wiadystaw.

Nawet nie wyobrazacie sobie, jak blogie uczucie go ogarnetlo, gdy — ku
wlasnemu zdziwieniu — bez problemoéw przekroczyl mury miasta. Radosé
wielka zapanowala na jego zamku w Nowym Wladystawowie — dzisiej-
szym Inowroclawiu. Wielkie zmiany zaszly od kiedy Wiadystaw miecz
niebianski przy pasie dzierzyl. Dobrobyt jego i jego poddanych z dnia na
dzien stawal sie coraz wiekszy, a wiesci o tym co sie stalo, rozchodzity sie
po catlej okolicy. Interesy szly dobrze jak nigdy, a wrég zaden nie mogt
Wtadystawa pokonad.

— To zaslugi tego miecza — powtarzano w podzamczu. — Obietnica
dana niegdys Witostawowi, na pewno dotyczy naszego wltadcy Wiladysta-

wa! Tak, nikt nie mial co do tego watpliwosci. Rozpoczeta si¢ ztota era
Ksi¢stwa Gniewkowskiego.

Rady z takiego obrotu wydarzen Wiadystaw, pragnatl podziekowa¢ mtyna-
rzowi za to, ze skarb najwiekszy jaki miat, oddat mu bez wahania.

— Wzniesienie, na ktérym Nitkowy mlyn sie znajduje, od teraz zwac sie be-
dzie ,Nitkowa Gora” — oglosil. I nazwa ta po dzien dzisiejszy przetrwala.

Wielu wltadeow podstepem i sitg probowato wtadze Witadystawowi odebraé.
I sam krol Jan Kazimierz, zaniepokojony rosnacym w site ksieciem, coraz
bardziej takomym okiem na ksigstwo gniewkowskie spoglada¢ zaczat. Dtugie
lata wojska Wtadystawa niepokonane pozostaly. Ale trwalo to do czasu. Jak to
sie zazwyczaj dzieje, o biegu historii zadecydowaly zdarzenia male, niby przy-
padkowe. Niestety, podczas jednej z bitew, ktora toczyt Wiadystaw, galopujac
na koniu, niefortunnie upuscil miecz. Wolanie: — Méj miecz! M6j miecz! Bez
niego przegramy! — szybko dotarlo do uszu wroga. Najblizszy jezdziec popedzil
w strone Wladystawa i ranit go tak, ze ten omal przytomnosci nie stracit. Do-
wodzi¢ dalej nie zdotal. Bitwe przegral. Gdy ranny lezal, w ksiestwie kto inny
rzady przejal. Kiedy wydobrzat caltymi dniami btgkat sie w okolicy pola bitwy,
majac nadzieje odnalezé miecz. Niestety miecz zaginal.

— O, ja nieszczesliwy! — rozpaczal. — Nie ma tu juz dla mnie miejsca.

I jak rzekt, tak wyjechat do klasztoru, w ktérym postanowit spedzié reszte zycia.

— Modli¢ si¢ za swoich bylych poddanych pragne, przyjmijcie mnie — oznaj-
mit przeorowi klasztoru. — Tylko B6g mi pozostal.

Od tamtego czasu roznie w Gniewkowie si¢ dziato — raz lepiej, raz gorszej.
Zlote czasy po dzis dzien ludzie wspominajg z nostalgia i nadzieja w glosie,
bo takiego dobrobytu jak wowczas — gdy miecz dzierzyl prawowity wtadca
— nigdy sie juz nie doczekali. Legenda glosi, ze miecz ukryty gdzies na Kuja-
wach, znow czeka na kolejnego wladce, ktérego serce bedzie tak dobre, jak
Witostawa i Wladystawa.



JADWIGA
PRZY STUDNI

C ala Rzeczypospolita bolesnie odczula najazd Szwedéw w 1655 roku.
Najezdzcy tratowali niwy, palili wsie i miasta, grabili wszystko, co
wpadlo im w rece. Koscioly zmieniali w magazyny czy stajnie. Nic wiec
dziwnego, ze najazd ten nazwano ,,potopem”. Réwniez okupowany przez
Szwedow Grudziadz ciezko znosit ich obecnosé.

Grudziadzki patrycjusz Kacper Miechota, patrzyl z pogarda przez okno
swojego domu na panoszacych sie na rynku szwedzkich zoldakéw. Byt boga-
tym kupcem, wiele jezdzil po §wiecie, ale takiego barbarzyristwa jeszcze nie
widzial. Ci Szwedzi sa sto razy gorsi niz bandy rozbojnikéw na drogach. Nie
tylko kradng wszystko, co im pod reke sie nawinie, ale bezczeszceza najwiek-
sze $wiegtosei. O prosze, stoja na rynku, pija piwo z naczyn liturgicznych!

Kacper juz kilka miesiecy temu mial ruszy¢ z karawana na potudnie
Europy, ale zalew tych dzikuséw zniweczyl jego zamiary. Musial przeciez
strzec swej ukochanej jedynaczki. Siedziata wlasnie przy kolowrotku, jed-
nak co jakis czas przerywala prace i zamyslona spogladata w okno.

— Co jej jest? — zafrasowal sie Kacper. — Od pewnego czasu wydaje sie
jakas rozkojarzona, czesto wypada jej co$ z rak. Byla przeciez zawsze
tak staranna w dziataniu.




— Jadwisiu, céreriko moja kochana, czys ty nie chora?

Dziewczyna drgnela, jakby gwattownie ktos ja ze snu przebudzit.

— Tatku, wszystko dobrze. Moze to wiosenne stonko zbyt §mialo przygla-
da sie mojej twarzy? Ale goraco, uff? Musze teraz wyjsé do Kachny, bie-
daczka zachorowala.

Nastepnego dnia Kacper spotkat owa Kachne, najlepsza przyjaciotke Jadwisi, na
grudziadzkim rynku. Byla rumiana, bez najmniejszego sladu choroby.

— Tak szybko wyzdrowialas? — w oczach Kacpra malowato sie wielkie zdumienie.

— Nie rozumiem... — czerwone policzki dziewczyny jeszcze bardziej pokrasniaty.

— Przeciez moja Jadwisia wyszta wezoraj z domu, mowiac, ze idzie do
ciebie, bos chora...

— Alez ja nie widziatam Jadwisi od tygodnia, a moze jeszcze dluzej. I to jeszeze
krociutko, bo gdzies si¢ spieszyla!

»Moja corka cos przede mng ukrywa” — pomyslat zasmucony ojciec.

Kiedy wiec nastepnego dnia Jadwisia wymknela sie zdomu, Kacper podazyt
zanig. Tak sie spieszyla, ze trudno bylo za nig nadazy¢. Dotarla wreszcie do przy-
zamkowej studni, gdzie czekal na nia... o zgrozo! — szwedzki oficer. Dziewczyna
zarzucita mu rece na szyje, a on objal ja czule. Kacper Miechota az kucnal z przera-
zenia. Byl zdruzgotany. Milosé jego jedynaczki do oficera wrogich wojsk byta dla
niego nie do przyjecia. Powloczac ciezko nogami, wrocit do domu. Kiedy po kilku
godzinach zjawila sie Jadwiga, ttumaczac swoja dluga niecobecnosé kolejnym klam-
stwem, nie zdradzil si¢ przed nia, ze juz zna calg prawde. Bacznie jednak obserwo-
wal corke. Domyslat sie, ze zamierza ona pewnie uciec z ukochanym do Szwecji. ..
Skrycie pakowala juz tobotek, a gdy pewnej nocy wlozyla do niego wszystkie
kosztownosci, ojciec uznat, ze musi dzialag.

Nazajutrz, péznym wieczorem, Jadwiga z tobotkiem zjawila sie przy zamkowej
studni i przerazona ujrzala lezace przy niej martwe cialo ukochanego. Zrozpaczo-
na cisnela do studni tobolek z calg zawartoscia, a sama wkrétce wstapila do klasz-
toru benedyktynek. Niektorzy grudziadzanie do dzis prébuja odnalezé w studni
wrzucone przez nia kosztownosci. Na razie jednak bez rezultatu.
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PRZEPOWIEDNIA
KROLOWE]) JADWIGI

Z astanawiam si¢, mifosciwa pani, czy te nasze spory z Krzyzakami kiedy-

- kolwiek sie skoricza. .. — méwil prezbiter, duchowny pomocnik biskupa,
Wojciech Jastrzebiec do swej ukochanej krélowej Jadwigi Andegawenki. Stuzyl swej
pani niemal od dnia, gdy ta zasiadta na polskim tronie, bo on wlasnie, w tym samym
1384 roku, otrzymat swiecenia kaplariskie. Ile juz mineto lat od tamtego czasu?
Czternascie! Tak, jest przeciez wiosna 1398 roku. Nigdy nie zapomni tego pazdzier-
nikowego dnia, gdy mlodziutka, bo liczaca sobie zaledwie 10 lat, krolewna wegierska
przybyta do Krakowa, a trzy dni pdzniej, arcybiskup Bodzanta koronowat ja na kréla
Polski. Mimo mlodziutkiego wieku wszystkich uderzalo jej dostojenistwo. Dwa lata
pozniej poslubita, starszego od siebie o ponad 20 lat, ksigcia litewskiego Jagielle, wy-
rzekajac si¢ milosci do tego, ktorego wezesniej umitowata — Wilhelma Habsburga.
Uczynila tak, bo rozumiata, zZe jej nowa ojczyzna potrzebuije sojusznika do walki z za-
konem krzyzackim. A tym sojusznikiem, przez jej malzeristwo, stawala si¢ Litwa.

— Tak sobie mysle, milo$ciwa pani — ciagnat Wojciech Jastrzebiec. — Jak
wielka odpowiedzialnos¢ spoczywa na rzadzacych, jak tragiczne badz zba-
wienne skutki dla kraju moga miec¢ ich decyzje. Na przyklad, gdyby 150 lat
temu ksigze piastowski, Konrad Mazowiecki, nie sprowadzit do Polski Krzy-
zakow, jakze odmienna bylaby dzis kondycja naszego kraju. Mielibysmy



wieksze terytorium, dostep do morza, nie méwigc juz o zgliszczach i o mor-
dach dokonywanych przez rycerzy z krzyzem na ptaszczach.

— Prawda, méj Wojciechu — piekna twarz krolowej Jadwigi przybrata wyraz gle-
bokiego smutku. — Wyobrazam sobie, jakich to pokretnych argumentéw beda oni
uzywac podczas naszych rozméw we Wioclawku.

Kroélowa Jadwiga, po pozegnaniu w Gnieznie meza, krola Wladystawa Jagielle,
jechata ze swoim doradca, Wojciechem Jastrzebcem, do Wloctawka, gdzie miata
podjaé wstepne rozmowy z Krzyzakami i sprawdzié, czy sa skfonni do negocjaciji
w sprawie zawlaszczonej przez nich ziemi dobrzyriskiej. A potem. .. wszystko zale-
zalo od wyniku spotkania. Uméwila sie z mezem, ze on bedzie czekal na nig w Ino-
wroclawiu. Krélowa, mimo swojego mlodego wieku — miala wowezas zaledwie 24
lata — wykazywala si¢ wielka przenikliwoscia w sprawach politycznych. Dazyta do
utrzymania pokoju w stosunkach z zakonem krzyzackim, ale nie za wszelka cene.
Piekna, wyksztalcona, szlachetna, byta uwielbiana przez lud za swoja dobroczynna
dzialalnos$é. Gdy podrézowata kiedys po Wielkopolsce, do jej uszu dotarta wiado-
mosé, ze rycerze krolewscy zabrali chlopom z pewnej ubogiej wioski cale zboze oraz
bydlo. Oburzona zachowaniem rycerzy poinformowala o ich dziataniach krola. Ten
zapewnil ukochana zone, ze wynagrodzi wiesniakom wszystkie straty.

—To dobrze, ale kto im Izy powrdci? — zapytata Jadwiga.

Po dotarciu do Wloctawka krélowa rozpoczela rozmowy z przedstawicielami
zakonu. Bardzo szybko zorientowala sie, Ze nie ma w nich woli na pojednanie. Ich
stowa byly wierutnym kltamstwem. Jadwiga z pogarda patrzyla na te fatszywe lisy
w ludzkiej skorze. Z bolem serca rozmyslala o tym, ze Krzyzacy znajduja postuch
w Europie zachodniej, ze kreowany przez nich samych wizerunek krzewicieli wiary
chrystusowej zyskuje tam wielkie uznanie. Znuzona krzyzackimi Igarstwami uzna-
fa, ze dalsze rozmowy nie majg sensu. Wtedy jeden z rycerzy zakonu rzekt:

— Wiemy, najjasniejsza pani, ze udajesz sie teraz do Inowroclawia, gdzie czeka
na ciebie twdj zacny malzonek, krél Wiadystaw Jagielo. Pozwol, ze i my tam
przybedziemy. Moze krél doceni nasze starania o poprawe relacji miedzy Polska
a Zakonem NMP Domu Niemieckiego.



Gdy Jadwiga powrdcita do Inowroctawia, Jagieto wiedziat juz o fiasku
wloclawskich rozmoéw. Para krélewska udala sie wiec do kosciota pw. sw.
Mikotlaja, by tam zarliwie modli¢ sie o szczescie ojezyzny. Nagle, przy
wejsciu do swiatyni rozlegly sie jakies glosy. Niemal jednoczesnie malzon-
kowie zwrocili swe glowy w tamta strone i ujrzeli grupe dostojnikow krzy-
zackich. Jadwiga ponownie spojrzala na wizerunek Najswietszej Panienki
i dokonczyta modlitwe. Kiedy tylko powstala z kleczek, uslyszala:

— My, dostojnicy zakonu krzyzackiego pokazujac niezwykla wreez wole pojed-
nania z Krolestwem Polskim...

Stowa odptynely. Krélowa nie musiala ich stuchaé, bowiem znala je niemal na
pamieé. Widziala tylko te szybko poruszajace si¢ usta, te pewne siebie, pelne buty
miny. Gdy wreszcie wargi Krzyzaka zwarly sie, co oznaczalo tylko jedno ,,skoriczy-
fem”, krélowa odezwata sie mocnym glosem, zas oczy jej plonely gniewem:

— Nosicie na swych plaszczach krzyz — jakim prawem? Sadzicie, ze Stwor-
ca nie widzi tego, co czynicie? Zapamietajcie: Bog nie jest rychliwy, ale jest
sprawiedliwy. Oto moja przepowiednia, ktora sie zisci, gdy mnie juz wsrod
zywych nie bedzie. M6j maz, Wiladystaw Jagietto, stanie si¢ waszym pogrom-
cg, a wy, plugawe plemig, juz nigdy do swojej Swietnosci nie powrocicie!

Po wypowiedzeniu tych stow pigkna i dumna krélowa Jadwiga, spojrzawszy
jeszeze z pogarda na przybyltych dostojnikéw krzyzackich, odwrocita si¢ gwattow-
nie i opuscila $wiatynie. W 1399 roku krélowa zmarla — trzy tygodnie po wydaniu
na $wiat coreczki Elzbiety. Jej stowa okazaly si¢ prorocze. 15 lipca 1410 roku na
polach Grunwaldu zmiazdzona zostata na zawsze potega krzyzacka, a dokonat
tego krol Wiadystaw Jagiello wraz z dzielnym rycerstwem polskim i litewskim.

O CUDOWNYM KRUCYFIKSIE
W KCYNSKIM KOSCIELE

W stojacym przy keynskim rynku pokarmelickim kosciele pod we-
zwaniem Wniebowziecia NMP, znajduje sie cudowny krucyfiks
z umieszcezonymi na nim ludzkimi wlosami. Z jego historia zwiazana jest
niezwykla legenda.

Gdy w wyniku I rozbioru Polski w 1772 roku Keynia znalazla sie pod pruskim
zaborem, nowe wladze staraly si¢ zniemezy¢ ludno$é, mieszkajaca na zagarnie-
tych ziemiach, a ze szczegodlna zaciekloscia zwalczaly kosciot katolicki. Keynianie
dzielnie sie temu przeciwstawiali, mimo ze los co jakis czas wystawial ich na ciez-
kie proby. Czy mozna sobie wyobrazi¢ rozmiar rozpaczy, jaka ogarneta wszystkie
kochajace to miasto serca, gdy pewnej nocy 1775 roku w wyniku strasznego po-
zaru splonal nalezacy do karmelitow kosciol. Pozostala z niego jedynie kapliczka,
w ktorej mieseila si¢ tylko garstka wiernych. O niedzielnym nabozenstwie z udzia-
tem wszystkich keynian, pragnacych ustyszeé Stowo Boze, mowy by¢ nie moglo.

Karmelici jednak nie zatamywali rak. Dobrze znali historie swojego zakonu,
ktora toczyla sie zgodnie z porzekadlem ,,raz na wozie, raz pod wozem”. Zakon
powstat w XII wieku w Palestynie, na Gorze Karmel, podczas wypraw krzyzo-
wych, gdy chrzescijanie z muzulmanami toczyli krwawe boje o Ziemie Swieta.
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[luz wtedy karmelitow poniosto §mieré meczeriska! Roznie tez sie dziato,
gdy w XIII wieku przybyli oni do Europy. Do Polski sprowadzeni zostali
przez Jadwige Andegawenke i jej meza, krola Wladystawa Jagielte. Zakon-
nicy zatozyli wiele klasztoréow, budowali koscioly i otaczani byli powszech-
nym szacunkiem. Kiedy jednak rozpoczat sie okres rozbiorow Polski,
karmelici musieli radzié sobie nie tylko z nasilajaca sie polityka germani-
zacyjna, ale réwniez dodawacé otuchy Polakom. Pokrzepiaé ich dobrym sto-
wem, wzbudzajgc nadzieje, ze nieszczesceie, jakie spadto na nardd polski,
kiedys$ na pewno sie¢ skoriczy i ojezyzna znowu bedzie wolna.

W Keyni usuwano zgliszcza, jakie pozostaly po spalonym kosciele i jedno-
czesnie rozpoczeto zbidrke pieniedzy na jego odbudowe. Keynianie ofiarnie
angazowali sie we wszystkie dzialania. W miasteczku mieszkala pewna dziew-
czyna o imieniu Katarzyna. Powszechnie méwiono do niej ,,Kasierika”, bo tak
ja lubiano za jej dobro¢ i nieustanng gotowos$¢ niesienia pomocy innym.

- Kasienko, przyniesiesz mi ze studni wody?

— Kasienko, kup mi u starego Rocha chlebek chrupiacy!

— Kasienko, popilnuj mi moja Jagodke, bo musze na chwile wyjs$é z domu!

— Kasienko, wyrwij w moim ogrodku te straszne chwasty, bo ja juz taka
stara jestem, w krzyzach mnie tupie i schyla¢ si¢ nie moge!

Takie okrzyki rozlegaly si¢ zewszad, a Kasierika dwoila sig i troila, zeby
wszystkim pomaoc. Rodzice jej umarli, gdy liczyla sobie zaledwie kilka lat,

a jedyna bliska osoba, jakg miata na swiecie, byl jej brat Janek. Rodzeristwo
kochalo si¢ bardzo i zawsze wzajemnie wspierato.

Janek zwierzyl si¢ kiedys siostrze, ze jest zakochany w Marysi, corce keyriskie-
g0 zduna. Martwil sie troche, c¢zy on, biedny chlopak, ma szanse u takiej panny.

— Oczywiscie, ze tak! — zapewniala Kasierika. — Jestes$ przeciez bardzo
pracowity i zapewnisz przyszlej zonie godziwe zycie. Zreszta, tu dziewczyna
znaczgco sie usSmiechneta, wydaje mi sie, ze ty tez wpadles jej w oko.

— Ech, Kaska, chcesz mnie tylko pocieszyé... — mowil niepewnie Janek,
chociaz wida¢ bylo, ze raduja go stowa siostry.
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— Wiesz, Marysia przyjazni si¢ z Krysia, z ta corka kowala. A ja znam Krysie
i ona mi powiedziata...

— Co? Co? — dopytywal sie coraz bardziej zaciekawiony Janek.

— Domysl sie. Obiecalam Krysi, ze tego nie powtorze!

Rozmowy takie toczyly sie wieczorami, bo w dzien chlopak ciezko pra-
cowal, a i Kasia miala rece pelne roboty, prowadzac nie tylko ich wspoélny
dom, ale i pomagajac innym.

Nadszed! jednak taki czas, ze Janka powolano do armii pruskiej. Siostra
drzala z niepokoju o jego zycie i codziennie przychodzila do ocalalej z poza-
ru kaplicy, by blaga¢ Boga i Najswietsza Panienke o zachowanie w zdrowiu
tej najdrozszej dla niej istoty.

— Blagam, niech Janek jak najszybciej do domu z wojny powrdci — szepta-
ta, wpatrujgc sie w umeczone oblicze Jezusa i jego cierniowa korone.

Gdy karmelici kwestowali na rzecz odbudowy spalonego kosciola, zrazu
Kasine serduszko wielce sie zafrasowato, bo przeciez byta ona bardzo bied-
na. Calymi godzinami zastanawiala sie, co moze ofiarowaé na ten szczytny
cel i nic nie przychodzito jej do glowy. Przeciez nie da tych znoszonych
trzewikow z dwiema dziurami na czubku, ani fartucha, ktory jeszcze matus
najmilsza nosita. Kiedys jednak ustyszata od sgsiadki:

— Och, Kasierika, tak cudnego warkocza ztotych wlosoéw, jaki ciebie zdobi, to
zadna keynianka nie ma!

To wtedy niczym blyskawica razila ja mysl: ,,Oczywiscie, ofiaruje Chrystuso-
wi swoje wlosy!”

Bez namystu obciela pieckny warkocz i zawiesita na cierniowej koronie Zba-
wiciela, a czynigc to, blagala jednoczesnie Stworce, by pozwolit bratu szczesli-
wie do domu powrdcié.

Nastepnego dnia do kaplicy zaczely naptywaé thumy, by ujrzeé cos
niezwyklego: Kasine wlosy wrosly w skronie Zbawiciela. W ciggu na-
stepnych dni staly sie dluzsze, a potem jeszcze dtuzsze... Wiesé o tym
wydarzeniu rozeszla sie po calych Palukach i wedrowala dalej i dalej...

Zewszad tlumnie przybywali ludzie, by ujrzeé niezwy-
kte zjawisko. Dzieki temu z dnia na dzien rosly srodki
przeznaczone na odbudowe kosciota. Jednakze po
jakims§ czasie wlosy umieszczone na krucyfiksie prze-
staly rosnaé. Podobno stalo sie to za sprawa nieuczci-
wego organisty, ktory cheac sie na cudzie wzbogacic,
zaczal wlosy podcinad i sprzedawac jako lekarstwo.

Kasine modly zostaly wystuchane. Janek szczesli-
wie powrocit z wojny i wkrotce oswiadezyl sie Marysi.
Ich slub odbyt sie w odbudowanym koS$ciele karme-
litéw. Na weselu brata Kasia poznata milego chlopca
— Wojtka, ktory z zawodu byt ciesla. Niebawem Ka-
sia i Wojtek pobrali sie. Przy budowie ich wspdlnego
domu pomagal Wojtkowi Janek. Zamieszkali w nim
wszyscy czworo. Minety lata, przyszly na swiat dzieci,
ktore gramolac sie na kolana Kasi, pytaty:

— Opowiedz, mamo jeszcze raz, jak wygladaly kiedys
twoje wlosy?

— Ciociu, ciociu! Zawiesilas je na cierniowej koronie
Jezuska i co sie potem zdarzylo?




SKAD SIE WZIELA
NAZWA GRABINA?

Z gorzystego, koronowskiego parku zwanego Grabina, rozciagal si¢ nie-
gdys piekny widok na cale miasto. Obecnie zastaniaja go wysokie drze-
wa. Skad wziela sie ta nazwa?

Dziato sie to w zamierzchtych czasach, kiedy burmistrzem miasta byt
zacny czlowiek imieniem Mateusz. Ku zadowoleniu koronowian, dtu-
go sprawowatl on swoj urzad. Dobry to byl gospodarz, dbat o swéj ludek
i wszystkich szanowal, rowniez tych najubozszych. Czesto zagladal do ich
skromnych chatek, pytajac o zdrowie. Dobrze zyt tez z rzemieslnikami,
sprzyjal ich gospodarczym dzialaniom i duma go rozpierala, ze koronow-
skie piwo chwalg wszyscy i to nie tylko w okolicy. Sam zreszta réwniez byl
jego smakoszem. Kiedy chodzil ulicami ukochanego miasta, komplemen-
towal dziewczynom i niejedna z nich miala nadzieje, ze stanie sie wybran-
ka jego serca. Wreszcie strzata Amora dosi¢gla i jego, a wiesé o tym lotem
blyskawicy obiegla cate miasto.

— Nasz burmistrz o$wiadczyl sie Mariannie, corce piwowara Stanistawa
Grzybowskiego!

Weselisko bylo huczne, bo zaproszono na nie wszystkich koronowian.
WKkrétce jednak zaczely sie dziaé w miescie niepokojace, dziwne rzeczy.




Na jego skraju rozbili swoje obozowisko dziwni Cyganie. W samym Koro-
nowie od lat mieszkato kilkoro Roméw i powszechnie ich lubiano, ale nowi
przybysze weale nie byli podobni do tych osiadlych. I nie chodzi tu tylko
owyglad, ale o to, co méwili, pojawiajac sie w karczmie.

— Wiemy, wiemy, dobrze dzieje si¢ w miescie, macie stynnego burmistrza,
ale przeciez moze sie wam dziac jeszcze lepie;j.

— Nam starcza, nie jesteSmy zachtanni — odpowiedzial Witek Golonka.

— Ale od przybytku gltowa nie boli? — pytal grozny Cygan o wlosach czar-
nych jak krucze piora.

— Nie! Trzeba jednak znaé stowo ,,do$¢”! Gdy mydli sie tylko o pienia-
dzach, serce jatowieje jak gleba bez wody — zauwazyt Antek Kopytko.

— Aaa tam, aaa tam, zycie jest tylko jedno. Trzeba z niego czerpaé calymi
garsciami — przekonywal maty i krepy Cygan, ktérego oczka swidrowaly
wszystkich jak ostre narzedzia.

— Nie kuscie, bo skusi¢ sie nie damy! — krzyknat zniecierpliwiony Zbych,
,<Dzwonem” zwany.

Pewnego dnia koronowski burmistrz wezwal do siebie cygariskiego wojta,
ktorego znal od lat i tak mu rzekt:

— Dotad nie mielismy z Cyganami zadnych klopotéw, ale ci, ktorzy nie-
dawno przybyli, ludzi do buntu podzegaja.

— Nie znamy ich — zapewniat cygariski wajt. — Jednak sprobujemy pomoc.

Gdy nazajutrz wieczorem ci ,nowi” Cyganie pojawili si¢ w karczmie, jej
prog zaraz przekroczyli Cyganie od dawna mieszkajacy w Koronowie.

— A co wy nam przyjazn z koronowianami psujecie? — surowo zapytat
cyganski wojt. I... zaczela sie bojka, podczas ktorej ,nowym” czapki z glow
pospadaly i wtedy wszyscy ujrzeli, ze maja oni... rogi!

— Toz to diabty! — wrzasnal Zbych, zwany Dzwonem.

— Zgadza si¢! — szyderczo zasmial sie ten o wlosach jak krucze piora. — I zrobi-
my wszystko, aby was zniszczy¢, za to ze paktow z nami nie cheieliscie zawierad.
Ukradniemy wam ksi¢zyc i miasto wasze pograzy sie¢ w wiecznej ciemnosci.

Ztowieszczo blysnety ich zebiska, zaiskrzyty sie diabelskie §lepia i juz ich
nie bylo. W powietrzu pozostal tylko dziwny zapach.

— Siarka... — szepnal Witek Golonka.

Kilka dni pozniej burmistrz Mateusz ciezko zachorowal. Minat tydzien,
drugi, trzeci, wciaz nie byt on w stanie podniesé sie z foza. W koncu wezwat do
siebie starg Cyganke.

— Powiedz mi szczerze: wyzdrowieje, czy mam si¢ juz ogladac na ksi¢za obore?

— Wyzdrowiejesz — zapewnita Cyganka. — Musisz jednak wykonacé pewne
zadanie: udasz sie na wzgorze pod Koronowem, gdzie pozostaniesz kilka dni
i bedziesz mytl sie o $wicie ranna rosa.

Burmistrz nie byt w stanie sam dotrze¢ na wskazane miejsce, wige zanie-
siono go tam. Lezal na wzgorzu, patrzyl w strone ukochanego miasta i myslat
Z rozrzewnieniem:

»Znam tam kazda ulice i wszystkich mieszkancéw. Kocham ich i oni chyba
mi to uczucie odwzajemniaja, opowiadaja mi o swoich radosciach i troskach.
Tak bardzo chcialbym dalej im stuzyc!”

Gdy nadchodzit ranek, burmistrz zgarnial z soczyscie zielonej trawy
rose¢ i weieral ja w skore. Mial wrazenie, ze zalecona przez Cyganke kura-
cja naprawde skutkuje. Nastata trzecia noc. Mateusz patrzyl w niebo, na
ktorym ksiezyc przybral ksztalt rogala. Sen kleit mu oczy, gdy nagle do
jego uszu dotarly jakies szmery: czy to sen czy jawa? Nie musial sie nad
tym dlugo zastanawiaé, bo zaraz ujrzat wylaniajace si¢ z pobliskich krza-
kow postacie. Trzymaly one w dloniach drabiny. Burmistrz lekko wspart
sie na lokciu i....juz nie mial watpliwosci: to te diabty... w $wietle ksiezyca
wyraznie widac rogi!

Drabiny zostaly ustawione i zaraz potem ci, ktorzy niedawno udawali Cyga-
now, zaczeli ochoczo wspinad sie po szczebelkach.

— Zaraz ukradniemy im ksiezyc — diable gtosy byly radosne i przera-
dzaty sie w coraz donosniejszy chichot. Ale w tej chwili rozlegt si¢ tubal-
ny, zdecydowany glos:



— Méwi do was gospodarz tego miasta. Nie ukrad-
niecie nam ksiezyca! Niech was pieklo pochtonie, na
wieki, wiekow! Amen.

I wtedy niebo przecieta bltyskawica, poprzedzona
poteznym grzmotem. Szczeble drabiny zaczely sie
tamacd i wbija¢ w ziemie, a niebawem w tym miejscu
wzrost lasek grabow. A diabty? Juz ich nie bylo. Kiedy
nazajutrz Mateusz po dlugim $nie otworzyt oczy, czut
si¢ jak nowo narodzony. Zerwat si¢ na rowne nogi i wte-
dy ze zdumieniem ujrzal rosnace wokot graby. Wkrotce
miejsce to nazwano Grabina.

O POPIELU, KTOREGO
MYSZY ZJADLY
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le sie dzialo w kruszwickim grodzie, a i ludno$c¢ okolicznych wsi miata

powody do narzekania. Wspominano z tesknota dobrego krola Popiela
I, ktory troszezyl sie o poddanych, nie uciskal ich daninami, a w czasie suszy
zbozem z wlasnych spichlerzy od gltodu ratowal. Teraz jednak w kruszwickim
zamku mieszkal syn, zmarlego Kkilka lat wezesniej Popiela I — Popiel 11. Bedac
jeszceze dziecieciem, czesto objezdzal z ojcem okolice. Mity byt to chlopiec,
wiesniakow wypytywat o zbiory, a z chlopskimi dzieémi lubil pobaraszkowac.
Wszystko zmienilo sig, gdy stary krol na zawsze zamknal oczy, a na zamku
pojawila sie zona mtodego wladcy — Gerda. Skad Popiel ja przywiozt? Powiada-
no, ze z Niemiec. Byla pickna, ale i okrutna. Po okolicy rozchodzity sie wiesci,
ze z luboscig wyrywala ptakom piérka, a muszkom skrzydetka. Baly si¢ jej psy
i koty, bo kazde z nich czulo, ze za spojrzeniem lekko przymruzonych oczu
zlej pani, przyjdzie zaraz cierpienie. Powiadano, ze Popiel jest wprawdzie wiad-
ca, jednak rzady nad nim sprawuje Gerda. Bala sie jej cala stuzba, nawet ryce-
rze zakuci w zbroje czuli pod swymi przytbicami swidrujacy wzrok tej, jak ja
miedzy soba nazywali, sekutnicy. Dlatego dziwnym moze si¢ wydawac fakt, ze
wszechwladna krolowa bata sie... myszy! Ujawnilo sie to w czasie jednej z uczt,
gdy na srodku izby biesiadnej pojawil sie maty gryzon. Wtedy to, zawsze



przymruzone oczy Gerdy, zrobity sie okragle jak mlyrskie kota. Jednoczesnie,
wydajac z siebie dZzwieki podobne do ryku Iwa, wskoczyta na tawe i drepczac

po niej, rozpaczliwie machata rekoma. Widok byt tak komiczny, ze biesiadnicy,
powstrzymujac wybuch smiechu, powsadzali glowy pod stoly, udajac, ze chea
zlapaé biale maleristwo. Ale weale nie mieli takiego zamiaru, bo po raz pierwszy
ujrzeli, ze ta kobieta o lodowatym sercu ma jakas stabosé. Tymezasem myszka

z przyjemnoscia zajadata kawaleczki serka, ktére wezesniej spadly ze stotu.

— Lapaé wroga! — wrzasnal wstrzasniety przerazeniem zony Popiel. — Usiec!

Na rozkaz wladcy rycerze wygramolili si¢ spod stoléw, ale zrobili wszystko, by
myszka, ktora dostarczyla im tyle uciechy, zdolata uciec.

W ciagu pieciu lat rzadéw Popiela 11 i Gerdy, niecheé do nich narastala z kaz-
dym dniem. Trudno sie temu dziwi¢, bo niemal codziennie zdzierano z oko-
licznej ludnosci daniny. Coraz rzadziej wokot chat chlopskich mozna bylo
ustyszeé: , ko-ko”, ,mu-mu” czy ,,chrum-chrum”. Wiesci o okrutnych rzadach
kruszwickiego wladcy dotarty do mieszkajacych w Myszynie jego stryjkow.
Postanowili oni przyby¢ do Kruszwicy, aby poskromié bratanka. Zastali go
przy biesiadnym, suto zastawionym stole. Dzbany byly pelne trunkéw. Jeden
ze stryjow szepnal do pozostatych:

— Racje maja ludzie, powiadajac ,,u Popiela wina wiela”!

Bratanek zaprosit krewniakéw do stotu stowami:

— Raczcie si¢ stryjaszkowie, gaski, kurki, kaczuszki, swinki — wszystkiego
mam tu pod dostatkiem.

Najstarszy ze stryjkow odrzekt:

— Nie na biesiade my tu przybywamy, Popielu. Wiesci smutne do naszych
uszu docieraja. Okrutne sg twoje rzady. Ludzie uginaja sie pod ciezarem na-
fozonych danin, a twoja zona weiaz sprowadza z dalekich krajow drogie szaty,
kosztownosci, pachnidta.

Po tych stowach przymruzone oczy Gerdy zwezily sie jeszeze bardziej. ,,Oj, stry-
jaszkowie, chececie wprowadzaé nowe porzadki w moim krélestwie? Niedoczeka-
nie”. Tak pomyslata okrutna pani, ale nie wyrzekla ani stowa. A stryj kontynuowat:



— Czy chcesz bratanku, by potomni wspominali kiedys Popiela II jako po-
zbawionego litosci zdzierce? Moga ci nadaé przydomek ,,Zty” albo ,,Hulaka”,
bo jak slyszymy i niestety widzimy, od trunkéw nie stronisz!

Mowa byta dtuga i zawierata calg prawde o rzadach Popiela Il i jego malzon-
ki. Stryj zakonczyl ja stowami:

— Bratanku, wzywamy ciebie do opamietania sie! Zycie ludzkie trwa krotko,
a pamiec¢ jest dluga, czasami nawet wieczna!

Po dtuzszej przerwie glos zabral Popiel I1:

— Stryjowie moi! Uslyszatem wiele gorzkich i cierpkich stéw o sobie. Powinie-
nem na nie odpowiedzie¢ i pragne to uczynic. Jednak wasz przyjazd jest tak nie-
spodziewany, Ze nie jestem w stanie od razu wyglosi¢ odpowiedniej mowy. Pozwol-
cie wiee, drodzy krewniacy, ze udam sie do innej izby, by tam zebra¢ mysli.

Wtedy zawolata Gerda:

— I ja mezu z toba, wszak stryjowie i do mnie skierowali wiele przykrych stow.

Gdy Popiel z zona opuscili biesiadnikow, stryjowie jeli deliberowad.

— Jak sadzicie, opamieta sie? Wprawdzie mine mial nietega, ale ty, Zbylucie,
przemowiles takimi stowami, ze tylko gtazu by one nie poruszyly!

Najstarszy ze stryjow odpowiedziat:

— Jawierze, ze sie odmieni, przeciez to nasza krew!

Wreszcie pojawil si¢ Popiel z Zona u boku. Gdy umilkty wszystkie glosy, rzekt:

— Moi drodzy krewniacy! Gleboko przemyslatem wasze stowa. Nie byly one
dla mnie mite, ale — tu Popiel wzial gteboki oddech — niestety prawdziwe.

W tym momencie oczy stryjow rozjarzyly si¢ radoscia.

— Pragnac pozosta¢ w pamieci poddanych i potomnych, jako wtadca dobry
i sprawiedliwy, od dzisiaj inaczej beda wyglada¢ moje rzady! A z Was — tu
wskazal reka na stryjkéow. — Chee uczynic rade doradcow.

Izba az zatrzesta sie od choralnego okrzyku: — Hurra! Niech zyje Popiel 11!

Usta krola ulozyly sie w szeroki usmiech.

— Zatem, kochani krewniacy, wypijmy za pomyslnosé mojego parstwa, rzadzone-
g0 odtad przy pomocy madrych i szlachetnych ludzi — zaproponowat gospodarz.

To mowiae, podat stryjom dzban wypelniony znakomitym winem.
Kazdy z nich bratl potezny haust, po czym podawal dzban nastepnemu.
Na konicu Motel (najmtodszy ze stryjow) podat go Popielowi i zawotal: —
Pijze, Popielu, na zdrowie!

Kiedy jednak spojrzal na bratanka, przerazit si¢, bo jego wzrok byt
pelen nienawisci.

— Stryjkowie, ja nie moge wam powiedzie¢ ,,na zdrowie!”, a jedynie ,na
Smier¢!”, bo zaraz zywot wasz dobiegnie konca. To wy$mienite winko jest
bowiem zatrute.

Nim sze$¢ cial zwalito sie z hatasem na ziemie, najstarszy ze stryjow, Miesz-
ko, wychrypial ztowieszczo:

— Klatwa na was, na caly réd Popielow! Przeklinam was, a Smieré wasza
niech bedzie straszniejsza od nasze;j!

Biesiadnicy stali jak zamurowani. Za to Gerda usmiechala sie triumfalnie.
Wiedziala, ze ukryta w jej pierscieniu trucizna okaze sie niezawodna. Juz raz
jawyprobowala, kiedy to otruta swoja stuzke, ktora czeszac ja kiedys nie-
opatrznie, wyrwala kilka pieknych wloséw wladczyni. Tymezasem Popiel,
wodzac po zgromadzonych groznym wzrokiem, rzekt:

— Ktokolwiek z was pi$nie stowo na temat wydarzen, ktorych byl tu $§wiad-
kiem, zostanie ukarany gardlem. Noca ciata mych niegodziwych krewnia-
kow stuzba wrzuci do Gopla.

Minelo kilka dni. Zycie na kruszwickim zamku znowu wypelnione bylo
hulankami. Zadowolony Popiel myslal: ,,Juz nikt nigdy nie bedzie mi ciosat
kotkow na glowie”. Z kolei podta Gerda rozmyslata: |, Jakze stodka byta to
zemsta”. Dotykala przy tym pierscieniem z trucizna swego gladkiego lica. Gdy
whbila ostre zeby w chrupiaca skorke gesiny, by delektowac sie jej smakiem.

— Aud! — cos uktulo ja w kostke. Ksiezna pochylita sie, zeby ukaraé jakas uprzy-
krzong muche, gdy nagle... Nie, to niemozliwe — mysz! Spod stolu wydobyt sie
Iwi ryk Gerdy. Wszyscy w zdumieniu zwrdcili glowy w jej strone. Tymezasem zla
pani, tak piekna jeszeze kilka chwil wezesniej, z rozwianym wlosem i dzikim



wzrokiem znalazla sie na lawie, dziwnie podskakujac. Miata ku temu powod,
bo wokét zaroilo sie od gryzoni. Otaczaly Gerde, kasaly po nogach, wy-
chodzity z dzbanéw oraz mis wypelnionych jadtem. Atakowaly tez Popiela,
ktory daremnie sie od nich opedzat.

Wtem przerazony wladca przypomniat sobie o klatwie rzuconej przez naj-
starszego stryja i krzyknat do zony:

— Musimy uciekadé! Schronimy sie na wyspie!

Wskocezyli wige do lodzi i co sil wiostujac, poptyneli na wyspe na jeziorze
Goplo. Tam skryli si¢ w wysokiej wiezy, zaryglowali wrota i myslac ze sa
bezpieczni, wyjrzeli przez okno. Ze zgroza dostrzegli, ze pierwsze myszy
byly juz na wyspie, a reszta zblizala sie do jej brzegu. Po krotkim czasie
gryzonie oblegaly juz wieze. Niektore zaczely wspinad sie po jej Scianach,
inne drobnymi zgbkami przegryzaly drzwi. Gdy fala tych matych opraw-
cow wlata sie do wnetrza, dla wladey i jego zony nie bylo juz ratunku. Myszy
w mgnieniu oka zjadly Popiela i Gerde.

Od tej pory w wiezy zalegla cisza. Jedynym dzwiekiem, ktory ja zaklocal
byt brzek krolewskiej korony, toczacej sie po schodach.

Przyszta zima, ktéra otulita Kruszwice biatym plaszczem. Poddanych za-
czelo zastanawiad, co sie dzieje z krélem. Juz od dawna nikt z zamku nie wy-
chodzit, nie wyjezdzali korimi, a z komina nie unosit sie dym. Gdy w koricu
pewien mlody kmieé odwazyl sie p6js$¢ na zwiady, przyniost radosna wiesé:

— Krél nie zyje, a w wiezy tylko myszy grasuja! Patrzcie co zostalo po Po-
pielu! — wykrzyknat i pokazal korone.

Lud po wielu latach okrucienstw, odetchnat z ulga, a o ich udrekach przy-
pomina do dzi$ uderzajace noca o brzeg jezioro.

X
R

JAK KROL
WEADYSEAW JAGIEEEO
MOGILNU PRAWA
MIEJSKIE NADAL

M ijal juz dwunasty rok, odkad Wiadystaw Jagielto zasiadl na polskim
tronie. Poslubiajac w 1386 roku, mlodsza od siebie o niemal 20 lat,
urodziwa Jadwige Andegawenke, koronowany zostat na krola Polski, ktora
polaczyl unia ze swojq ojczyzna — Litwa.

Jagielto znany byl z tego, ze czesto podrézowal po rozlegtym teryto-
rium, nad ktérym rozciagato si¢ jego panowanie. Byla wlasnie wiosna
roku Panskiego 1398. Nieliczny orszak krélewski zblizal sie do Mo-
gilna, ktorego wlascicielami byli benedyktyni. Zakon ten, zalozony
w VI wieku na Wzgorzu Monte Cassino, sprowadzony zostal do Polski
w I polowie XI wieku. Pracowici mnisi wznosili koscioty i klasztory,

a w skryptoriach przepisywali starannie grube ksiegi, bowiem druk
nie byt jeszcze znany. Ora et labora (mddl sie i pracuj) — tak brzmiata
benedyktynska dewiza. Jagielto lubil rozmawiaé¢ z mnichami, bo byli to
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ludzie $wiatli, serdeczni i goscinni. Cieszyt sie wiec monarcha, widzac
z daleka solidne mury mogilenskiego opactwa. Okoliczny lud, widzac
monarszy orszak, przerywal prace, by gtebokim uklonem powitaé do-
stojnego goscia. Mnisi wiedzieli o przyjezdzie wladcy, stoty byly wiec
suto jadlem zastawione, a w dzbanach polyskiwatl ztocisty miéd (nie
byl jeszcze wowezas znany likier, zwany Benedyktynka, z produke;ji
ktorego zastyna mnisi w XVI wieku).

Szeroko otworzyl ramiona mogileriski opat, widzac rozradowane oblicze
polskiego wladcy. I zaraz wszyscy zasiedli do stotu. Jagielto jadl z ogrom-
nym apetytem, co gospodarzy wielce cieszylo. Zrazu mowiono mato, lecz
w miare zaspakajania gtodu, rozwijala sie interesujaca rozmowa. Opat do-
brze byt zorientowany w sprawach politycznych, dlatego monarsze opowie-
Sci niezwykle go ciekawily.

— Ale, ale... — w pewnej chwili stropiony opat klepnat sie do$¢ mocno
w lysa gtowe. — Zrobito sie bardzo pézno, a wasza krolewska mo$é na pewno
taknie odpoczynku, leze juz przygotowane!

Krol nie oponowal, bo rzeczywiscie odezuwal juz zmeczenie i poze-
gnawszy pozostatych biesiadnikéw, odprowadzony do jednej z izb przez
mnicha o imieniu Celestyn, udal sie na spoczynek. Krol, pochodzacy
z kraju, gdzie klimat byt chlodniejszy niz w Polsce, zawsze, nawet zima,
spal przy otwartym oknie. A teraz byta cudna, ciepla noc majowa. Stat
w oknie i z luboscia wstuchiwat si¢ w $piew slowikow. To byla jedna z jego
najwickszych przyjemnosci. Zamknatl oczy. Te slowicze wariacje i trele
»8i8, 8ig”, ,cik-cik”... Czy moze by¢ na §wiecie cos doskonalszego? Nagle
wszystko ucichlo. ,,Stowiki poszty spa¢” — pomyslal krél i idac za ich przy-
kladem, osunat sie na legowisko, by juz po chwili glosno chrapad.

Nazajutrz, gdy poranny posilek pojawil sie na stole, opat z coraz wiek-
sza niecierpliwoscia czekatl na monarche. Niepokoili sie tez nieliczni
rycerze Wladyslawa.

— Krdl przeciez wstaje bardzo wezesnie — mowil jeden z nich.



Zdecydowano si¢ wreszcie zajrze¢ do krolewskiej izby. Uczynit to Jedrzej,
monarszy ulubieniec. Nagle okrzyk pelen przerazenia uderzyt w mury klasz-
toru. — Kréla nie ma!!! — rozpoczely sie goraczkowe poszukiwania.

— Moze gdzies w okolicy stucha stowikow? — pytano z nadzieja w glosie.

— Moze jest nad jeziorem?

— Moze... moze...

Ale wladcey nigdzie nie bylo. Opat zwolal narade z udziatem rycerstwa
i zakonnikow.

— Nie mam watpliwosci, ze monarche porwano! — oznajmit.

—Jak to? — z kilkudziesieciu gardel rozlegl si¢ krzyk przerazenia. — Kto
osmielilby si¢ podniesé reke na Najwyzszy Majestat?

— Stuchajcie — mnich z trudem powstrzymal wzburzonych. — Obok opac-
twa przebiega kupiecki trakt. Grasuja na nim zbéjeckie bandy i przypusz-
czam, ze ktoras z nich, dla okupu, porwala naszego monarche!

Z wszystkich lamentujacych gloséw wybijal sie jeden — Jedrzeja, krolew-
skiego ulubierica.

— To moja wina! — poteznym cialem rycerza wstrzasalo niepohamowane
tkanie. — Nie powinienem naszego wladcy spuszezacé z oka, a w nocy jak
pies czuwac przy nim.

Opat szybko uciszyt wszystkich.

— Nie wolno zalamywac rak. Tu trzeba dziataé! Nalezy powiadomi¢ o zda-
rzeniu okoliczng ludnos$é i za wszelka cene odbié wladce z rak napastnikow.
A tych przykladnie ukaragd!

Tak tez uczyniono. Poszukujacy monarchy ludzie zrobili wielki pierscien,
ktory si¢ coraz bardziej kurczyl. Ci, ktorzy z niego wychodzili, tworzyli nowy, ze-
wnetrzny, gdyby zbdjcom udalo sie wymknaé z tego pierwszego. Jedrzej, ktory,
oprocz niebywalej sity miat tez sokoli wzrok, zawotal: — Widze grupe ludzi!

I juz biegl w tamta strone, a za nim jego przyjaciele — Kacper i Bolko.
Zbojey styszeli jego glos i ustawili sie w pozycji do walki. Ale gdzie im bylo
do zaprawionych w prawdziwych bojach rycerzy! Zbédjeckie bandy napadatly

najczesciej na bezbronnych, a walka z prawdziwym ry-
cerstwem byla im obca.

— Gdzie krol? — wrzasnat Jedrzej i zdawalo sie, ze
z jego oczu leca iskry.

— Tutaj — z drugiej strony grubego debu rozlegt sie
znajomy glos.

— Zaraz po ciebie przyjdziemy, najjasniejszy panie.
Najpierw jednak potariczymy sobie z tymi tapserdakami.

Ale taniec nie trwal dtugo. Pokonani, zwiazani
zloczynicy wtraceni zostali do glebokich, klasztornych
lochéw. Uwolniony monarcha z wdziecznoscia patrzyt
na tych wszystkich ludzi, ktérzy z narazeniem wlasnego
zycia uczestniczyli w poszukiwaniach wladcey. A dajac
dowdd swej wdziecznosei, 17 maja 1398 roku, nadat Mo-
gilnu prawa miejskie. Do dzis$ w herbie miasta na bfekit-
nym tle, widnieja trzy ztote krzyze, ktére przypominaja,
o jego dawnych wlascicielach — nie tylko madrych, nie
tylko pracowitych, ale i odwaznych benedyktynach.




SKAD SIE WZIELA
OWCA W HERBIE
MROCZY?

D zialo sie to w poczatkach lat 90. XIV wieku, kiedy na tronie pol-
skim zasiadal wielki ksiaze litewski Wladystaw Jagielto. W 1386
roku poslubit on Jadwige Andegawenke i takim sposobem zostal wladca
Krélestwa Polskiego.

Wielkim utrapieniem dla Polski i Litwy byli w tamtych czasach Krzy-
zacy. Kolejna wojna z zakonem ,wisiata na wlosku”. Rycerz Arnold z Wal-
dowa otrzymal niezwykle wazne zadanie do wykonania: mial dotrzeé do
Krakowa i przekazaé krolowi list, ktory miat rozstrzygnacd, czy bedzie
wojna czy pokdj.

Swiadomy swojej wielkiej misji gnat Arnold na raczym rumaku lesnymi
Sciezynami rozumujac, ze tu moze sie czué w miare bezpiecznie. Przeciez
Krzyzacy po calym paristwie mieli rozsianych swoich szpiegow, a las dawal
jednak pewna gwarancje, ze tu ich macki nie siegna.

Zblizal sie do Nakla, gdzie chcial zmieni¢ zziajanego konia na innego. Mu-
sial jeszeze tylko przeby¢ ten niezbyt rozlegly las. Lecz co to? Cos zielonego
podskoczylo w gore. Przerazony kon stanat deba, a zaskoczony jezdziec




zwalil si¢ na ziemie. Po chwili zobaczyl tylko zad zwierzecia i oddalajacy
sie tetent konskich kopyt. Arnold rozejrzat sie dookota i ujrzal siedzaca na
kepce mchu... zabe. [ wtedy pojal, co sie stalo.

— To ty! — jego glos wyrazal straszliwy gniew. — Nie daruje ci tego i zaraz
zrobig z ciebie...

Mial wrazenie, ze paskudny plaz patrzy na niego szyderczo wytrzeszczo-
nymi oczami. Rzucil sie wiec ku niemu, ale stworzenie btyskawicznie sko-
czylo na inna kepke... Powtorzylo si¢ to kilka razy, gdy nagle Arnold poczut,
ze ziemia rozstepuje sig, a on juz po chwili tkwit po pas w trzesawisku.

— List... — jeknal zrozpaczony. — Zawiodlem!

Minelo kila godzin. Zapadl zmrok, a Arnold tkwil w blotnistej putapce.
W pewnej chwili ujrzal zblizajace sie do niego jakies zwierze z blyszczacy-
mi Slepiami. — Wilki — poruszyl bezglosnie wargami. — Zaraz dostarcze im
powodu do uczty.

Jednak zamiast spodziewanego wilczego wycia uslyszal... beczenie! Czy
to mozliwe? Toz to owca! Skad ona sie wzieta? Po kilku chwilach dobiegly
do niego z oddali ludzkie glosy, a potem wyrazne stowa:

— Gdzie ta Cudka sie podziala? — pytajacy byl wyraznie zatroskany. — Co
za utrapienie z tg owca!

— Bywaj! — krzyknat Arnold.

Dwaj mezczyzni zblizyli si¢ do niego, ale jeszcze go nie widzieli.

— Nie podchodzcie zbyt blisko, bo spotka was ten sam los, co mnie.
Tkwie w grzezawisku, a wasza owieczka umoscita sobie postanie tam...
Zaraz wam pokaze, tylko podajcie mi jakas$ gataz!

Teraz wszystko poszto gtadko. Oblepiony ziemia rycerz Arnold stat mie-
dzy mezczyznami, wskazujac legowisko Cudki.

— Cate szczescie, ze ja odnalezlismy, jesteSmy pasterzami. Mam na
imie Maciej, a moj przyjaciel Mikolaj. Zajmujemy sie wypasem owiec, na-
lezacych do wszystkich mieszkancow naszej wsi. Jest ich 200, ale tylko
ta jedna jest niesforna.

— A jak si¢ nazywa ta wies? — zapytal Arnold.

— Mrocza — Maciej i Mikolaj odpowiedzieli jednoczesnie, a ten pierwszy
mowil dalej. — Ale ty rycerzu, pewnie jestes zmeczony i glodny, zaprasza-
my cie w nasze skromne progi. Przy wieczerzy opowiemy ci jeszcze o ,wy-
czynach” naszej ulubienicy.

Z wielkim zaciekawieniem stluchal Arnold opowiesci o niezwyklej owieczce.

— Zdarza sie — opowiadal Mikolaj — ze we wsi pojawi sie jakis wedrowiec,
a juz nasza Cudka z cala sfora pséw biegnie za przerazonym czltekiem. Do
ujadania zdazyt nieproszony gosé przywyknaé, ale do ,,obekiwania” raczej
nie. Kiedys oskubata ogon konia naszego soltysa tak, ze zostal mu tylko
Smieszny ogoneczek. Innym razem wsadzila teb do komina i wyciagnac go
stamtad nie mogla. A jak sie tam dostata? Bog raczy wiedzieé. Smial sie
serdecznie Arnold, stuchajac tych historii.

— To ci dopiero Cudka! A jeszcze nie zapominajcie, od dzisiaj doda¢ do
swoich opowiesci i tej o uratowaniu zycia pewnemu — tu palcem wskazat
na siebie — rycerzowi!

Arnold spal wybornie. Gdy si¢ obudzil, czekal juz na niego kon przypro-
wadzony przez Macieja od sottysa. Rycerz podzickowawszy serdecznie za
goscing, pomknat do Krakowa. Tym razem nie miat juz zadnych przygod
i szybko wrocit do stolicy.

Ten niezwykle wazny list dotarl do kroéla Jagielty, ktory wyrazit w obec-
nosci rycerza swoje zadowolenie.

— Spisales si¢ znakomicie. Cheiatbym ci¢ za to wynagrodzi¢. Moze masz
jakies zyczenie?

— Tak, najjasniejszy panie — wypowiedzial te stowa zdecydowanie,
patrzac $mialo w dobre oczy kréla. — Ofiaruj mi wies Mrocza i uczyn
Z niej miasto.

— Chetnie to zrobie — odrzekl monarcha. — Ale chyba wiesz, ze kazde
miasto musi mieé swoj herb?

— Oczywiscie. I nawet wiem, jak powinien wygladac.



Krol podniést do gory brwi, wyrazajac tym zdziwienie.

— Jak?

— Nalezy w nim umies$ci¢ wizerunek owcy.

— Owcey? Dlaczego?

— Bo pewna psotna owieczka uratowala mi zycie,
a tym samym 6w list, ktory ci dostarczylem, panie. Dla-
tego, doceniajac jej zastugi, chcialbym ja uwiecznid!

Tak tez sie stalo. W 1393 roku Mrocza uzyskata prawa
miegjskie, a w jej herbie, na niebieskim tle, umieszczona
zostala sympatyczna owieczka.

JAK NAKIELSKI KUCHARCZYK
KRZYZAKOW
SPOD ZAMKU PRZEPEDZIt

D zialo sie to w czasach, gdy nakielskim kasztelanem byt dobry pan
imieniem Wlodko. Szanowano go powszechnie. Poddanych nie uci-
skal, a sprawiedliwo$¢ — zgodnie z prawem — wymierzal, nie patrzac na
to, czy kto$ z patrycjatu, czy z plebsu sie wywodzi.

Jedyna cérka kasztelana, Agnieszka, przygotowywala si¢ do zamazpdj-
Scia. Wszyscy nakielanie mieli rece pelne roboty, na wesele sproszono
bowiem licznych gosci, niektorych z odleglych rejonow Polski. Kasztelan
osobiscie wszystkiego dogladatl, bo chcial, by s§lub jego jedynaczki za-
chwycit swa okazaloscia i by méwiono o nim przez dtugie, dlugie lata.

Wlodko weiaz wymyslal jakie$ konkursy: dla szewcow na najpickniejsze
trzewiki dla panny mlodej, dla piwowarow na najsmaczniejsze piwo, dla
konwisarzy na odlanie najwymyslniejszego talerza lub kubka, a dla kucha-
rzy na najsmaczniejsze, ale przy tym najoryginalniejsze danie. Kazdy zwy-
ciezca otrzymac¢ mial zloty pierscien. W zamkowej kuchni rwetes panowat
niebywaly. Kucharze przescigali si¢ w pomystach. Jedni zdradzali je glo-
$no, inni zatajali w obawie, ze kolega podkradnie mu jego mysl.



Do konkursu postanowil tez stanaé¢ mtody kucharczyk — Wawrzonek.
Marzyl on o tym, aby pojecha¢ do Gniezna, pozna¢ tam doglebnie arkana
sztuki kulinarnej, a potem zbudowaé wlasng karczme. Piekne marzenia,
jednak aby je zrealizowaé konieczne sa pieniadze. ,Musze zdoby¢ ten
pierscien!” — myslal goraczkowo, a zaraz potem zrodzilo si¢ w jego gltowie
jeszcze inne postanowienie: ,Jesli zbuduje karczme, to przyrzekam, ze
w kazda Wigilie bede w niej gosci¢ ubogich ludzi”. Niestety brakowato
mu pomystu na wyjatkowa potrawe. Na zamek wciaz przybywali zaprosze-
ni na wesele goscie, harmider panowat wigc tu niebywaly. — Jak ja mam
w tych warunkach tworzy¢? — jeczal kucharczyk i wydawac si¢ moglo, ze
jest on jakims$ poeta, przezywajacym meki tworcze.

Pewnego wieczoru, a bylo to na dwa dni przed weselem, korzystajac
z 0g6lnego zametu, wymknat sie z zamku i pobiegt nad Noteé. Siadl w wy-
sokich trawach i wpatrujac sie w bezgwiezdne niebo, szukal natchnienia.
Modlit sie do swojego patrona sw. Wawrzyrica, a uznajac, ze w kwestii
zbudowania gospody, byl za malo hojny dla ubogich, szepnal: — I na $nia-
dania wielkanocne tez bede ich zapraszagd!

Nic nie pomogto. Coraz bardziej doskwierat mu chlod. Zniechecony po-
stanowil wraca¢ na zamek i juz, juz checial podniesé si¢ z ziemi, gdy nagle
ustyszal dobiegajace z zarosli szepty. Zdumiony podczolgal si¢ w strong
noteckiego brzegu, rozchylil nieco trawy i ujrzal dwéch zakapturzonych
mezezyzn. Rozmawiali po niemiecku, ale Wawrzonek dobrze znal ten
jezyk i rozumial kazde stowo.

— To znakomita okazja, by napas¢ na zamek — mowit jeden. Wawrzonek
nie mial zadnych watpliwosci: to Krzyzacy! — poruszyl tylko wargami, by
nie sptoszy¢ rozmawiajacych i dowiedzieé sie, co knuja.

— Oni beda zajmowac sie weselem — kontynuowat Krzyzak. — I z pewno-
Scig ich czujnosé bedzie stepiona.

— Swietnie! — drugi Krzyzak zatarl rece z zadowolenia. — Niech tylko
nasi nie spapraja roboty przez przedwczesny halas!



Wawrzonek juz wiedzial, co zamierzaja odwieczni wrogowie Polski.
Bezszelestnie wycofal sie ze swojej kryjowki i pognal na zamek.

— Pusécie mnie do kasztelana! — wotal do straznika, stojacego przy wej-
Sciu do jego komnaty.

— Cisza! — tamten ostro zareagowal. — Nasz pan juz $pi! Jutro wyjezdza
w strone Poznania po ostatnich weselnikow.

— Ja musze widzieé si¢ z nim! — rozgoraczkowany Wawrzonek skiero-
wal si¢ w strone drzwi, ale zatrzymala go zelazna r¢ka i grozny syk: —
Nie waz sie...

Nazajutrz, w zwigzKku z nieobecnos$cia na zamku kasztelana, Wawrzo-
nek udat sie do Jedrzeja, dowodey zamkowej strazy. Ten wystuchat go
cierpliwie, ale jego stowom nie dal wiary.

— To niemozliwe! — podsumowal relacje kucharczyka. — A wiesz dlacze-
go? Primo: nasz krél zawarl niedawno z Krzyzakami pokéj. Secundo: oni
nie o$mieliliby sie zaatakowaé¢ zamku wiedzac, ze przebywa w nim tylu
znakomitych rycerzy!

Wawrzonek zrozumial wowezas, ze obrona zamku przed wrogami
spoczela na nim. Droga na zamek wiodla przez brame, umieszczona
w warownej wiezy. Na jej strych zaniost Wawrzonek garnki, patelnie, me-
talowe kubki i talerze. Nikt nie zwracal na niego uwagi, bo przeciez cale
zycie zamku krecito sie wokol tego najwazniejszego wydarzenia — slubu
i wesela. Szewcy znosili pieckne buciki, piwowarzy uwarzyli beczki znako-
mitego piwa, konwisarze wykonywali kubeczki, kubki, kubasy najrozma-
itszych ksztaltow. A kucharze? Dopieszczali jeszeze przygotowane przez
siebie wykwintne potrawy, zerkajac ukradkiem na pétmiski konkuren-
tow. A Wawrzonek dalej nosil na strych swoja ,,bron” i powtarzat skiero-
wane pod adresem spodziewanych napastnikéw stowa. — Nie chcieliscie
robi¢ hatasu, to ja wam go urzadze!

Zapadtla ostatnia noc przed weselem. Wawrzonek patrzyt przez mate
okienko swej wiezyczki i czekal... Nagle ujrzal wytaniajace sie zza drzew

sylwetki. Nie bylo watpliwosci — Krzyzacy. Zaczeli oni przy-
stawia¢ drabiny do muréw i wspinacé sie po ich szczeblach.
Wtedy spadl na nich wieki grad — nie kul, ale garnkow,
patelni i innych hatasliwych przedmiotéw. Rwetes zrobil sie
wielki, a zbudzeni rycerze staneli do walki z zaskoczonymi
takim obrotem sprawy napastnikami. Krotka bitwa zakon-
czyla sie zwyciestwem obrorcow.

Gdy nazajutrz kasztelan powrdcil na zamek, przywozac
ostatnich gosci weselnych, dowddca strazy zamkowej Je-
drzej, opowiedzial mu o wypadkach minionej nocy. Wlodko
siegnal wowcezas do swej szkatuly i wyjawszy z niej najokazal-
szy pierscien oznajmit:

— Nie martwecie sie kucharze, szewcy i inni rzemieslnicy,
bioracy udzial w oglaszanych konkursach. Ich zwyciezcy
zostang przeze mnie sowicie wynagrodzeni. Jednakze ku-
charczyk Wawrzonek okazat sie bezkonkurencyjny, bo jego
pomysl uratowat zamek i nas wszystkich.

Od tego czasu upowszechnil sie zwyczaj, ze w przeddzien
slubu pannie mlodej, na progu jej domu, thucze si¢ garnki —
na szczescie, by przepedzié wszelkie zlo.

A co sie stato z Wawrzonkiem? Spelnily si¢ jego marzenia.
Zostal mistrzem kucharskim, zbudowat karczme, w ktorej
kazdego roku, w Wigilie i na Wielkanoc, podejmowal, przy-
gotowanymi przez siebie potrawami, najubozszych ludzi. ¢




O PECHOWE| MONECIE
ZE STRYSZKA

W calej Nowej Wsi Wielkiej ani w okolicy nie bylo dwdéch takich przy-
jaciol jak Piotr Pietruszka i Pawel Marchewka. A znali sie oni od
urodzenia. Tak, tak, bo gdy Leon Pietruszka po raz pierwszy uslyszal wrzask
swojego pierworodnego, w tym samym czasie jego sasiad zza miedzy Kaziu
Marchewka ujrzal w ramionach starej akuszerki Antonowej, tak upragnione-
go od lat, syna Pawta.

Piotr i Pawel byli jak bracia: razem sie bawili, razem uczyli i w kazdej
potrzebie wzajemnie wspierali. W ciagu trzech lat zmarli rodzice obu przy-
jaciol, a oni pozostali na ojcowiznie, biorac sobie za zony dwie siostry Broni-
rzéwny. Ich synowie — Kosma i Damian - to toczka w toczke Piotr i Pawel,
bo tez wszystko robili razem.

W polowie kazdego tygodnia Piotr i Pawel jezdzili furmanka do Bydgosz-
czy, aby na tutejszym targu sprzedac zboze, marchew, pietruszke, cebule
i czerwone, pachnagce jabtka. Od dwéch lat wyprawy te sprawialy im szcze-
golna przyjemnosg, a to z tego powodu, ze w 1700 roku, mnie wiecej w po-
towie drogi do celu podrézy, zbudowano karczme Stryszek ze znakomitym
jadlem i wybornym piwem.




Byl piekny, sierpniowy dzieni i g¢dy Piotr ujrzawszy z daleka ten przybytek
rozkoszy dla podniebienia, zawotal radosnie:

— Wtiasnie na to czekalem! Powiadam ci Pawelku, ze takiej gaski
w miodzie, jaka podaja tu w Stryszku, nawet moja $p. babka Lonia nie
robila, a przeciez z przyrzadzania gesiny na cala okolice stynela! Zrezy-
gnuj ty wreszcie z tej swojej kaczuszki w sosie sliwkowym, bo gdy cho-
ciaz raz delikatne miasko gaski musnie twoje podniebienie, zaraz zwat-
pisz, czy jestes$ jeszceze na ziemi, czy moze masz w gebie jakis boski
pokarm, ambrozje...

— Prrr! - to byla jedyna odpowiedZ Pawla na perore przyjaciela, a chwile
potem dziarsko zeskoczyl on z kozla.

Tymczasem Piotr Pietruszka, wciaz podekscytowany swoja kwiecista
mowa na temat wyzszosci walorow smakowych gesi nad kaczka, powoli gra-
molil si¢ z wozu. Zauwazyl wéwcezas, ze Pawel podnidstszy cos z ziemi, inten-
sywnie sie temu przyglada.

— A co tam masz? — zagadnal zaciekawiony i zerkajac zza ramienia przyja-
ciela, ujrzal lezacy na jego dloni, nieduzy, okragly przedmiot.

— Ta stara moneta — wyjasnil po chwili namystu Pawet — to tynf... Widzisz
te litery ICR? Ioannes Casimirus Rex. Te bezwartos$ciowe pieniadze wybi-
jano za Jana Kazimierza w czasie wojny ze Szwedami. Teraz te bezbozniki,
razem z Rosjanami i Sasami, znowu grasuja po naszym kraju. Wyrzuémy to
paskudztwo bo pecha nam jeszcze przyniesie...

— Chwileczke — Piotr energicznie wstrzymal szykujaca si¢ do wymachu
reke Pawla. — Ja w takie bajki o pechu nie wierze. Zostawie sobie ten pienig-
zek na szczescie. Pamietaj: kto nie szanuje malego, nie bedzie mial duzego.

Zaraz po tych stowach blaszany miedziak spoczat w solidnej, skorzanej
sakiewce Piotra Pietruszki. Byla ona zaopatrzona w rzemyk i spoczywata na
piersi wlasciciela, ktory tym sposobem chronit jg przed zlodziejami. Po wy-
Smienitym popasie z gesia w miodzie w roli glownej i kaczka w sosie sliwko-
wym, przyjaciele ruszyli w dalsza droge.

A w grodzie nad Brdg powitat ich — jak to zwykle bywalo w dzien targowy
— nieopisany gwar. Piotr i Pawel szybko sprzedali wszystko co mieli na wozie,
a posiadacz tynfa — dopelniajac swoj pokazny mieszek — zawolat z radoscia:

— Spojrz Paweltku! Grosz do grosza, a bedzie kokosza!

— Oby tylko nie okazalo sie, ze ten znaleziony tynf jest tyle wart, co kiepski
zart — Pawel zasmial sie ze swego dowcipu, ale Piotr juz go nie slyszal, bo sta-
nawszy przy kramie z damskimi fatataszkami, goraczkowo zaczal je ogladac.

— A teraz kupimy co$ naszym kochanym zonkom! Ooo, tan serdaczek
z cekinami bedzie w sam raz dla mojej Agaty. | jeszcze te trzy wstazki...nie,
cztery, bo ta niebieska pasuje najbardziej do jej modrych oczu. A te korale...
Pawel, spojrz jakie cudne. Tez kupie, w koricu mnie na to sta¢ — wyszeptat
chelpliwie i siegnal po swaj skorzany woreczek.

Nagle strasznie pobladl i szarpnat za rzemyk, na koricu ktérego dyndata
chudziutka, bo pusta sakiewka. Pawel przygladat sie jej w ostupieniu, a po
chwili przerazliwie wrzasnal:

— Na rany Chrystusa! Pawel, widzisz to samo co ja?

— Czlowieku, bierzesz ten towar czy nie? — glos przekupki byt wyraznie
zniecierpliwiony. — Ludzie chca kupowad, a ty sterczysz jak kotek w plocie.

Pawel ujal nieprzytomnego z rozpaczy przyjaciela za ramie i wypro-
wadzit z targowiska. Staneli pod rozlozysta wierzba, ktéra zdawala sie
ptakac¢ nad piotrowa niedola. A nieszczesnik ten, targajac swoja ptowa
czupryne, powtarzat:

— Przekleta moneta! Przekleta moneta!

Pawel zrazu tagodnymi stowami starat si¢ uspokoic¢ przyjaciela. Nie widzac
jednak zadnych efektow tych zabiegdw, zmienit taktyke. Tubalnym glosem,
ktorego istnienia sam w sobie nie podejrzewal, przerazliwie wrzasnat:

— A gdyby mnie konie stratowaty?

Zdumiony tym pytaniem Piotr rzeczywiscie umilkl, po czym marszczac
czoto wyjakat:

— O czym ty mowisz? Co ma piernik do wiatraka?



— A wlasnie, ze ma! — zapewnil Pawel. — Bo ja sie py-
tam, czy bardziej zatujesz straty tych pieniedzy, czy
bardziej pozalowalbys straty przyjaciela?

— Alez Pawelku, przeciez bez ciebie pozostataby ze
mnie tylko polowa — zapewnit Piotr.

— I ja tak mysle o tobie. Odl6z wiec ten swoj lament na
gorsze okolicznosci. A teraz cieszmy si¢ naszym szcze-
Sciem. Konie nas nie stratowaty, mamy wspaniale rodzi-
ny i zdrowie. I dodam jeszcze cos: ,Nie zasypia w nocy
Smiele, kto ma pieniedzy wiele”.

Piotr Pietruszka i Pawel marchewka rozesmiali sie
serdecznie i ruszyli w strone wozu. Jeszcze daleko roz-
brzmiewal donosny glos Piotra:

— Ale Pawelku, powiadam ci, ze ta gaska w miodzie ze
Stryszka to istny cymes...

JAK KAZIMIERZ WIELK]
SEPOLNU PRAWA
MIEJSKIE NADAL

ziato sie to w XIV wieku, kiedy Krélestwem Polskim wtadal Kazi-

mierz Wielki. Wprawdzie przydomek ten otrzymal jeszcze za zycia
ojca Wladystawa Lokietka, mierzacego zaledwie 150 cm wzrostu, ale
zaslugi ostatniego Piasta byly naprawde wielkie. Nazywano go ,krélem
chtopéw?”, a i mieszczanie mieli powody do zadowolenia. Wiele osad otrzy-
malo prawa miejskie, co wigzalo sie z licznymi przywilejami. Polska byta
krajem ,miodem i mlekiem plynacym”.

Nic wigc dziwnego, ze wlasciciel Sepolna — Hektor Ostrorég z Pakoscei —
podjat prébe uzyskania dla osady praw miejskich. Rozumial, ze przyciagnie
to kupcow z najodleglejszych zakatkow, a i rodzime mieszczaristwo korzystaé
bedzie z roznych przywilejow. Oczami wyobrazni widziat tetnigce zyciem
miasto, ktore jemu przynosic¢ bedzie znaczne zyski. Przystapil wiec ochoczo
do realizacji swego planu. Wysltat w tej sprawie do krola kilka listow. Wiedziat
jednak, ze w §lad za epistotami musi podazy¢ do miasta stotecznego Krakowa
ktos, kto osobiscie dotrze do monarchy i sprawdzi, co sie w tej sprawie dzieje.



Zwolal wiec narade z udziatem najznamienitszego rycerstwa i przedstawit
naniej Swoje zamiary.

— Chce - stowo to wypowiedziatl ze szczegdlnym naciskiem. — Aby do
stolicy pojechali: Strachota, Zdzieszko z Sepélna i Roch z Watdowa. Dam
wam glejt do milosciwego pana, dzieki ktéremu szybko do niego dotrzecie.
Dostaniecie tez szesciu pachotkéw jako eskorte. Wprawdzie pod rzada-

mi naszego dobrego gospodarza zmniejszyta si¢ liczba rozbojéw, jednak,
powiedzmy sobie szczerze, bandytéw na swiecie nigdy nie zabraknie. Co
jeszcze... — Hektor mierzwil swoja bujna czupryne. — Acha, musicie mie¢
konie na wymiane, no i oczywiscie pieniadze. To wszystko. W droge!
Niech was Bog prowadzi.

Nazajutrz, picknym, lipcowym switem wyruszyli trzej rycerze na potu-
dnie. Postanowili przebrad sie za mnichdéw, uznajac, ze to zapewni im bez-
pieczenistwo. Nie dojechali jeszcze do Pakosci, a tu z lasu wyskoczyta banda
zbojcow. Otocezyli oni podréznikow, wrzeszezac przerazliwie:

— Dajcie wszystko, co macie!

Roch juz chcial chwycié za skrywang pod habitem szable, ale przypomniat
sobie, ze przeciez udaje mnicha. Postanowil wiec zacza¢ inaczej:

— A nie wstyd wam tak uderzaé na synéw bozych? Ja kazdemu z was radze:
memento mori (pamietaj o Smierci). Staniecie kiedys przed...

Nie skoriczyl jednak, gdyz bezceremonialnie jego podniosta mowe prze-
rwal jeden z rzezimieszkow:

— Baju-baju, bedziem w raju! — po tych stowach cala banda zarechotala,
powtarzajac. — Baju-baju, bedziem w raju.

Sprawca tej powszechnej wesotosci méwit dalej: — Nie przedstawitem
sie jeszcze Waszmosciom. Jestem Honza, herszt tej uciesznej kompa-
nijki. A mowie ,waszmosciom”, bo na malutki niuch mojego dlugiego
nosa (a nochal mial rzeczywiscie pokazny), czuje, ze pod tymi sukma-
nami szabelka si¢ kryje, czyz nie? — mrugnal lewym okiem i gwizdnat
stowiczo. — No dobrze, przejdZmy do rzeczy: zZycie wam darujemy, za co



oczekujemy dozgonnej wdzigcznosci. Zabieramy tylko konie — trzy wam
jednak zostawimy — oraz kosztownosci i pieniadze.

Po tych stowach zwrocit sie do zgrai: — Do dziela!

Mineto zaledwie kilka chwil, gdy na drodze zostali rycerze, pachotko-
wie i trzy konie.

— Wracajmy do Sepdlna — Strachota z rezygnacja machat reka, wskazujac
nig kierunek powrotny.

— Strachota, nie strachaj si¢ — Roch bezskutecznie probowal go rozsmie-
szy¢. — Odeslemy tylko pacholkéw do osady, majg niedaleko. A my musimy
dotrze¢ do Krakowa. Nie mozemy zawie$é Hektora Ostroroga i mieszkan-
c6w Sepolna. Oni oczekuja na dobre nowiny. Co o tym myslisz, Zdzieszko?

Zdzieszko, choé¢ malomoéwny cieszyl sie wsrod rycerstwa duzym powazaniem.

— Masz racje, Rochu — rzekl. — To jest sprawa naszego honoru. Podjelismy
si¢ wykonac zadanie i mimo przeciwnosci losu, dokonamy tego.

Strachota byl wyraznie zawstydzony. — Macie racje — przyznal.

Ruszyli wiec w dalsza droge. Nie byla ona tatwa. Konie musialy stawaé
na popasie, ale ludzie odnosili sie do podroézujacych raczej zyczliwie. Tylko
raz jakis gospodarz poszczul ich psami, gdy poprosili o co$ do zjedzenia.
Nie mieli pieniedzy, nie mogli wiec spa¢ w przydroznych zajazdach, ani
posila¢ si¢ wyszukanymi potrawami. Jedli chleb, popijajac mlekiem, cza-
sami ktos$ zaprosil ich do chaty na groch, fasole czy bob. Ofiarowywano im
tez owoce: soczyste gruszki, czerwone jabluszka lub dojrzewajace wlasnie
sliwki. Spali najczesciej w stodole na sianie. Az ktoregos dnia ujrzeli wresz-
cie mury Krakowa.

— No, dobiega kresu nasza mordega — westchnat z ulga Strachota.

— A jabym tego tak nie nazwal — zaoponowal Roch. — Ta podroz byta
dla nas ciekawym doswiadczeniem. To, ze my, rycerze, jestesmy goscin-
ni, powszechnie wiadomo. Ale, ze ten spracowany ludek ma w sobie tyle
serdecznosci i zyczliwosci, to cieszy i dusze mg raduje. A co ty, Zdziesz-
ko, o tym mys§lisz?

— Polacy to wspaniali ludzie i maja przed soba wielka przysztosé — stwier-
dzil rycerz-medrzec.

Kiedy cata trojka dotarta wreszcie do krolewskiego sekretarza, ten oswiadczyt:

— Musicie daé¢ mi glejt od waszego pana!

— Nie mamy, bo zostaliSmy napadnieci — Strachota przeczuwajac komplikacje,
byt bardzo zniecierpliwiony.

— W takim razie — spokojny glos sekretarza réwniez Rocha denerwowal.
— Musicie czekac¢ do dnia, gdy krol spotka si¢ z ludem!

— Czyli, ile dni?

— Okoto 14.

— Co? — Strachota juz nie panowat i chwycit za rekojes¢ swej szabli.

W tym momencie stanat przed nimi jaki§ zamkowy pachotek.

— Mitosciwy pan, krol Kazimierz prosi Waszmosciow do siebie.
Oszolomieni ta niespodziewana wiadomoscia, podazyli za chlopakiem.
A gdy zjawili sie przed krolewskim obliczem, kazdy z nich pomyslat: ,Mam
jakie$ majaki, to nie moze by¢ rzeczywisto$é! Bo oto przy monarsze stat

roze$miany od ucha do ucha... Honza, herszt zbédjeckiej bandy!”

Krol widzac ich miny, rozesmiat sie serdecznie: — Tak, tak, to jest Honza.
Udajac rzezimieszka, wykonal moje polecenie. Wiecie, takich podan o nada-
nie praw miegjskich dostaje mnéstwo. Czasami zastanawiam si¢ czy to taka
moda, czy wlasciciele osad cheg polepszyé los ich mieszkancow? Zdarza sie
wiec, ze sprawdzam sile tego dazenia. [ wy ja pokazaliscie. Realizujac szla-
chetny cel, musimy by¢ uparci, nie mozemy sie poddawac. Rycerze, zdaliscie
egzamin, dlatego z wielka przyjemnoscia nadam Sepdlnu prawa miejskie.

I tak tez sie stato...
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O TYM, JAK WO|DYttO
DUSZE DIABLU ZAPISAL

W niewielkim Strzelewie, w gminie Sicienko panowal zazwyczaj spo-
koj. Grod zamieszkiwato moze ze sto osob. Wiosna okoliczne pola
zOkcity sie rzepakiem, latem mienily kolorowym kwieciem, jesienig zaora-
ne szykowatly sie na zimowe mrozy. I tak rok, w rok. Podobnie byto z ludz-
mi — zycie odmierzalo sie odwiecznym, powolnym rytmem natury, a oni
chwalili sobie ten tad. Byto tak jednak do czasu. Bowiem jak to zwykle
bywa, zawsze znajdzie sie jakas zakata, ktéra zywot ludziom zatrudé potrafi.
Do Strzelewa przybyl i na dworze osiadl Wojdyltto. Tajemniczy i za-
mozny tak, ze na jezykach ludzi stale goscil. Baby przy robocie juz tylko
jeden temat mialy.
— Widziatas ty Marychna to panisko? Bogaty jak krolewicz! Majatek tu-
tejszy kupil, panem calej gminy niedltugo zostanie! — gadala podniecona.
Marychna, ktora nigdy konwenansami sie nie przejmowala, glosno
prychnela: — A widziala zem, widziala, tyle dukatow ma, ze na ztotych
talerzach jada pono¢! Ale na czym on tak sie wzbogacil, pojecia nie mam.
Ubiér ma przecietny, a manier zdaje sie, ze matka go nie nauczyta weale!
Tygodni kilka nie minelo, a spokdj w Strzelewie stal sie tylko wspomnie-
niem. Zbychowi, co na skraju wsi mieszka, trzoda poginela. Marian, co




z urobkiem z targu wracal, w lesie zaginal. Janowi oszczednosci zycia, jak
kamien w wode, przepadly. Przydrozna karczma z powodu regularnych
rabunkéw, na skraju bankructwa sie znalazta. Historii podobnych bez liku
pojawiac sie zaczeto. Codziennie jaki$ napad, rabunek, morderstwo. Noca
wokot domostw warty na zmiane petniono. Ale i to na niewiele sie zdalo.

Szybko skojarzono rozboje z nowym mieszkancem Strzelewa. A apetyt
Wojdytly na grabieze rést coraz bardziej. Uprawial zbdjectwo i terroryzo-
wal bogu ducha winnych mieszkaricow juz we wszystkich okolicznych wio-
skach. Umiaru nie znajac, zapuszczal sie coraz dalej i dalej. Majatek jego
rosl, posiadtoscé piekniata, stuzby coraz wieksza ilo$é zatrudnial, ale nikt
dtugo u niego nie popracowal. Wytrzymac z nim si¢ nie dato. Jeden Janek
tylko jakos$ w pracy u totra si¢ utrzymywal.

Pewnego dnia, Wojdylto siedzial przy swoim mahoniowym stole. Za-
dowolony liczyt pieniadze i ostrzyl n6z. Widok ten sprawial, ze ciarki po
plecach przejsé moga. Wierny stuga Janek czyscil mu tymezasem buty.

— Jestem z siebie baaaardzo zadowolony — rzekto wolno Wojdytto ochry-
plym glosem. — W krétkim czasie dorobilem si¢ majatku. Wzbudzam
strach i respekt. Kariera godna podziwu, nie uwazasz Janku? Czegoz
chcieé wiecej? Jak myslisz, czego bym jeszceze mogt cheieé?

— Moze zony i dzieci? — odparl Janek.

Krew w Wojdylle zagotowala sie tak, ze az wstal oburzony i zaczat krzy-
czeé na cale gardlo: — Dzieci?! Zona?! Po co mi to?! Musialbym wydawaé
na nich pieniadze. Babie kupowac stroje, pachnidla i malowidta... Nie!
Mnie potrzeba wiecej ztota i kosztownosci, ale tylko dla mnie! Dla mnie!
Rozumiesz?

Przestraszony stuga, widzac gniewna mine zbéja, zawahat sie chwile.
Zebral sie jednak na odwage i przemoéwil: — Ale po co panu to wszystko?
Co pan z tym zrobi? Do grobu pan tego nie zabierze.

— A tam, grob, grob! Nie kracz mi z tym grobem. Wiem, ze juz nie
jestem mlody, ale o $mierci mysleé jeszeze nie zamierzam. Biegnij szybko

i sprowadz mi tu tego diabla, ktéry podobno wie, jak moge si¢ jeszcze bar-
dziej wzbogacié. — rozkazal podniecony WojdyHto.

— O... 0... oczywiscie panie — wyjakal Janek i na dobre juz przestra-
szony tego, co ma nastapic, pobiegt czym predzej do Sicienka. Znalazt
w karczmie diabtla i sprowadzil Wojdylle, tak jak prosit. Diabet rzekt do
Wojdylty: — Podobno szukales mnie panie. Czy chcesz wrécié do naszej
rozmowy sprzed lat?

WojdyHto rozsiadl sie w attasowym fotelu, fajke zakurzyl i do ttumaczenia
sie zabiera: — Robie sie stary. Nie chce mi sie juz skradaé, napadad, tapad,
czekad na okup. Zadyszki od tego wszystkiego dostaje, nogi mnie bola.
Teraz chce si¢ wzbogacié, ale fatwo i szybko.

Na kosmatej gebie diabta pojawil si¢ wymowny, szelmowski usmiech
i tak oto gadac zaczal: — Tak myslatem, tak myslatem... Sklada sie ideal-
nie, bo na t¢ okoliczno$é przygotowany jestem.

Diabel wyciagnat z torby pergamin i potozyt na stole.

— Siadaj i pisz panie! Ja, Wojdyto, wlasciciel dworu Strzelewo,
gapisuje w tym dokumencie swojq dusze diabtu. W samian sa to
otrzymam tyle ztota, ile smiesci sie do cholewy mojego buta. Ztoto
otrzymam zaraz po podpisaniu tego dokumentu, a moja dusza do pie-
kta powedruje dopiero po mojej Smierci. Podpisano: WojdyHo. Podaj mi
cyrograf, zaraz wroce ze zlotem.

Tylko diabel wyszedl, WojdyHo podekscytowany wlasna przebiegloscia
wota Janka: — Janku chodz tu, szybko, szybko! Przynies mi szybko but
z najwieksza cholewa. Odetnij spod buta, ale tak, zeby nic nie odpadto.

— Panie, dobrze ci radze, z czartem nie zadzieraj... — Janek niesmiato
probowal przekonaé Wojdytle.

— Wiem co robie. Za chwile bede naprawde bogaty!

Janek przyniost but przygotowany jak pan kazal. Stysza pukanie.

— Otwieraj, otwieraj. Przyszedtl diabet ze zlotem — ponaglatl zniecierpli-
wiony WojdyHto.



— Nastaw but — polecil czart. — Nasypig ci ztota i za-
koniczymy ten handel. Zobaczymy sie dopiero, gdy
bedziesz juz w drodze do grobu.

— Co wy dzisiaj z tym grobem? Ja chce jeszcze pozy¢
w dostatku. Syp diable! — powiedzial zbdj.

Diabel sypie i sypie, a but sie nie napetnia. Zdziwio-
ny spoglada na spod buta i jak wsciekly nie wrzasnie:
— O fotrze! Przejrzatem ci¢! Cheiate$s mnie oszukag.
Myslates, ze od diabta sprytniejszy jestes!? O nie!
OKkrutna poniesiesz kare!

Diabet z wsciekloscia wstrzasnal ziemia. Dwor
i skarby Wojdylty w jednej chwili zapadty sie do wiel-
kiego dotu. Diabet zadbal i o to, aby do skarbow nikt
dotrzeé nie mogl. D6t zalal woda, a na dnie utozyl
dywan z trujacych roslin.

Do dzi$ po stawie w Strzelewie plywa ten kobierzec
niezwykly, nazywany przez mieszkancow ptywajaca
wyspa. A mieszkarcy Strzelewa i okolic z ulga ode-
tchneli. Tylko czasem, gdy potnoc wybija, zrywa sie
wiatr nad okolicznymi polami. Wzmaga si¢ szum, sty-
chac jakis lopot, sptywa mgla z czarnych chmur. To
pono¢ sam diabel przybywa, zobaczy¢ jak jego kosz-
townosci na dnie stawu si¢ maja.

VA

KAMIEN STRZELENSK]
SWIETEGO WOJCIECHA

P rzed romariska bazylikg $w. Tréjcy w Strzelnie mozemy zobaczy¢ tajemniczy
granitowy glaz, z ktorym zwigzana jest pewna legenda.

Okrutnie strudzeni byli: biskup Wojciech, jego brat Radzim i ksiadz benedyktyn Bo-
gusz, dy na mocno sfatygowanej furmance wyjechali z rozleglego lasu na polna droge.

— Macieju, trzeba nam znalez¢ jakies miejsce na odpoczynek — zwrocit sie biskup
znuzonym glosem do starego woznicy. — Musimy rozprostowac wreszcie kosci.

W tej chwili wzrok duchownego przykul widok czterech pokaznych gtazéow.

— Spajrzcie — zawolal rados$nie wskazujac rekq na wspaniate okazy. — Tam odpocz-
niemy i co nieco przekgsimy.

'77

Chwile potem postuszny siwek, ustyszawszy tubalne ,,prrr!” zatrzymat sie.

— Wyciagnij Macieju z worka to, co nam dali ostatnio goscinni gospodarze. Pod-
czas jazdy do moich nozdrzy docieral niezwykle kuszacy zapach. Trzeba przyznad,
ze ludzie na tych ziemiach sg bardzo serdeczni i szczodrzy. Jadla nie zatuja, aiw kaz-
dej, nawet najlichszej chacie, znajdzie sie legowisko dla strudzonych po podrozy.
Gorzej wyglada sprawa z przyjmowaniem chrzescijaristwa — stwierdzit biskup.

—Tak, tak — potwierdzil Radzim. — Wciaz tkwi w nich ta nieufnosé wobec nauk

naszego Chrystusa, ale zwykle jednak stuchaja tego, co im prawisz, bracie.



Prowadzac te rozmowe otwierali worek z jedzeniem, z ktorego po chwili wydobyli
pachnaca pieczeni i chleb. Przysiadlszy na glazach z apetytem spozywali positek.
Biskup Wojciech, mimo odczuwanego glodu, zjadl niewiele, a gdy pozostali rozko-
szowali sie jeszcze smacznym miesiwem, on potozyl sie nicopodal i spogladajac
w niebo przebiegal myslami ostatnie lata swojego zywota. Dwa lata zaledwie minely
odkad okrutny ksiaze czeski, Bolestaw Przemyslida, wymordowal niemal caly jego
rod Stawnikowicow. Obawial sig, ze to on Wojciech, zagraza jego wladzy. Niewielu
krewniakéw uszlo z kraju z zyciem. Wojciech znalazt sie w Gnieznie u ksigcia Bole-
stawa Chrobrego. Wladca Polski przyjal go serdecznie. Razem obmyslili plan pod-
jecia misji chrystianizacyjnej w kraju Pruséw. Zrazu Wojciech zamierzal udaé sie
na pétnocny zachod, do poganskich Wieletéw, jednak ostatecznie uznali z Bolesta-
wem, Ze wyprawa ruszy na polnocny wschod. Teraz wlasnie realizowali ja z bratem
i ksiedzem Boguszem, podazajac przez kraj Polan do owych tajemniczych Pruséw.
Wsréd Stowian czuli sie bezpiecznie. I to nie dlatego, ze ksigze dat im 30-osobowa
eskorte swoich wojow, ktorzy dyskretnie nad nimi czuwali, lecz z tego powodu, ze
tutejszy lud byl spokojny i dobry. Ale jak powita ich ten nieznany, pogariski lud? Bog
raczy wiedzied! Biskup zapadt w sen, a zbudzilo go jego mocne, wlasne chrapniecie.
Nieco speszony spojrzal na towarzyszy podrozy i zawotat z wielka werwa:

— Dos¢ juz tego leniuchowania, czas ruszyé w dalsza droge i nie$¢ ludziom stowo
Boze — rzekl biskup.

Cata czworka zajeta miejsca na wozie. Lecz, co to? Co robi ten kori Siwek? Ru-
szyl prosto na jeden z glazow. Stary Maciej krzyknal przerazony: — Stéj!

Nie pomoglo. Jedno z przednich két furmanki uniosto si¢ wysoko w gore, a gdy
wszyscy jej pasazerowie spodziewali si¢ fatalnego upadku... nic podobnego si¢ nie
wydarzylo. Ziemia pod kamieniem jakby rozstgpita sie.

—To jest cud — wyszeptal stary Maciej.

Niepostuszny przed chwila Siwek stanal jak wryty, a kiedy cala czworka,
opusciwszy woz, zblizyla sie do gtazu, ujrzala na nim wyrazny slad kota. Odtad,
przez ponad tysiac lat, historia strzelenskiego kamienia przekazywana jest
z pokolenia na pokolenie.



4

O ROZBOJNIKU
DABKU ZE STRZELNA

T pewnikiem sprawka tego piekielnika Dgbka i jego bandzio-
_— o row! — krzyczat Janek Bednarz, a wokél niego gromadzit si¢
tlum, ktoéry gestnial z minuty na minute.

— A co sie stalo? — zapytal Antek Pieta.

— Nie styszales o zaginieciu Maryni Biatki? Podobno wezoraj rano wy-
szta z domu i §lad po niej zaginal. Jej ojciec od zmystéw odchodzi, a prze-
ciez za dwie niedziele maja si¢ odby¢ jej zr¢kowiny z Filipem Ksiazkiem
— tlumaczyt Bednarz.

— A dokad poszta? — zapytata stara Matejowa.

— Pono¢ widziala ja Kachna Pickarzowna, jak zmierzala w strone lasu -
wyjasnita Gruba Zoska, cérka mtynarza.

— Jakie licho ja tam poniosto? Czy nie wiedziala, ze na takie jak ona,
dybie zgraja Dabka? — Maciej zwany Siwg Broda z niedowierzaniem krecit
gtowa. — Czy ona nie styszala co spotkato piekng kasztelanke, gdy wpa-
dla w rece tej zbdjeckiej szajki? Opowiadano o tym takie okropnosci, ze
az strach powtorzyé! A pamigtacie co zrobiono z Sabina Ogorek? Dabek
zatrzymal ja na drodze i przymilnym glosem poprosil o zakup na rynku




swozdzi i octu, bo on sam nie moze, z powodu bélu nogi. Uczynna Sabina, oczy-
wiscie nie rozpoznawszy lotra, a majac litos¢ w sercu, spelnita te prosbe. Ten
zbéj powbijal jej owe gwozdzie w piete i polat octem. Do dzisiaj biedaczka kusty-
ka na jednej nodze. Cale szczescie, ze ma dobrego syna, ktory jej pomaga.

O tym wszystkim rozprawiano na strzeleriskim rynku. Oburzenie na
bezkarnosé Dabka i jego kamratéw byto powszechne. Wyrazano obawe, ze
mila i zawsze pomocna Marynia Biatka, dostawszy sie w lapy tych okrut-
nych rzezimieszkow, zostala przez nich zapewne zabita.

Bylo jednak inaczej. W dniu zaginiecia dziewczyna rzeczywiscie poszta
do lasu, chcac nazbieraé lubezyku. Wiedziala, ze jej ukochany Filip darzy
ja szczerym uczuciem, ale stara Matejowa, co na ziotach najlepiej si¢ znata,
powiedziala jej, ze chcac zatrzymadé przy sobie mitosé chlopaka na cate
zycie, musi mu podac¢ w potrawie lubczyk. Wskazala tez miejsce, gdzie
ros$nie to cudowne ziele. Marynia byla piekna dziewczyna, miata modre
oczy, rumiane policzki i zawsze usmiechniete, malinowe usta. Urody
dopelnialy dwa jasne, dlugie warkocze. Wlasnie taka ujrzat ja miedzy
zaro$lami rozbéjnik Dabek. Ogromnie mu sie spodobata. Nie spuszczajac
z niej swych kaprawych oczu, wydat z siebie przeciagly swist i zaraz u jego
boku pojawito sie dwéch kompanow. Byli to dwaj bracia bliZniacy, ktorych
nazywano Zerwipazurem i Wyrwizebem. Straszne to byly totry, zdolne
do kazdego okrucieristwa, gotowe na spelnienie kazdego rozkazu swojego
herszta, ktory, wskazujac na zbierajaca lubcezyk Marynie, szepnal: — Ona
musi by¢ moja...

WKkrétce dziewezyne ogarnela ciemnosé. Po dlugim czasie ocknela sie
i ujrzala przed soba, w blasku ognia, straszna twarz nieznanego czlowieka.
Zdawalo jej sie, ze weiaz $ni. Zamkneta oczy, a kiedy ponownie je otworzy-
fa, koszmar nie minat.

— Gdzie ja jestem? — wyszeptala odretwialym ze strachu glosem.

— U mnie dzieweczko, w moim domku, czyli pieczarze. Nie boj sie, nic
sie tobie zlego nie przydarzy — zapewnial rozbéjnik. — Musisz jednak

spetniaé moje polecenia. Bedziesz sprzatac, gotowac, chodzié na rynek
po zakupy. Nikt tam cie nie rozpozna, bo jeden z moich ludzi tak zmieni
twoje piekne liczko, zZe nikt ciebie w Strzelnie nie rozpozna — tu Dabek
zwrocil sie do kompana, siedzacego obok niego. — Nic dziwnego, Ze na-
zywamy go Pieknota. — Ale, ale... — rozbdjnik wyraznie sie nad czyms
zamyslil. — Musze znaleZé sposob na to, abys nie wyjawila nikomu kim
jeste$? Zaraz...zaraz... Juz wiem. Wy, ludzie, zwyKkli zjadacze chleba, je-
stescie bardzo bogobojni. Przysiegniesz mi zatem na krzyz, ze zadnemu
czlowiekowi nie zdradzisz gdzie mieszkasz.

— Szturchadlo! — w pieczarze rozlegt si¢ tubalny glos herszta. — Przynie$
mi ten ztoty krzyz, ktory zdobyliSmy w ostatniej wyprawie!

W jednej chwili poderwal sie z ziemi wysoki chudzielec z ruda czupryna,
o twarzy zoranej licznymi bliznami. Natychmiast spelnit polecenie Dab-
ka, w rekach ktorego znalazt sie duzy, szczerozloty krucyfiks. Spojrzat on
groznie na Marynie i, chwyciwszy gwaltownie jej dton, polozyl ja na tym
Swietym znaku chrzescijaristwa.

— Przysiegnij dochowac tajemnicy! — wycedzil przez sprochniate zeby.
Przerazona dziewczyna wyszeptata: — Przysiegam!

Od tego dnia Marynia ustugiwala Dabkowi i jego bandzie. Ciagle myslata
o swoim ukochanym Filipie, o ojcu, o sasiadach i przyjaciotach. ,,Czy méj los
kiedys sie odmieni?” — dumala, a jej pickne, modre oczy wypelnialy sie Izami.

Mineto kilka tygodni, nadszed! kolejny targowy wtorek, w ktorym
Pieknota, jak zwykle, zmienit jej twarz w oblicze starszej kobieciny,
ukrywajac wspaniale warkocze pod brunatna chusta. Na strzeleniskim
rynku gwar jak zawsze panowal niebywaty. Marynia, obtadowana ko-
szami, przypomniala sobie, Ze musi jeszcze kupi¢ make, bo Dabek mial
ochote na kluchy z okrasa. Nagle dziewczyna poczula, ze ktos$ bacznie jej
sie przyglada. Zwrécila glowe w tamta strone i zamarta... To byt Filip. Nie
ogladajac si¢ wiecej ruszyla w strone lasu. Chlopak poszedl za nig my-
slac goraczkowo: ,Skad ja znam te oczy?”



Po chwili nie mial juz watpliwosci, ze to przeciez
jego Marynia. Widzial przesuwajaca sie miedzy drze-
wami brunatna chuste. Byt coraz blizej, gdy spostrzegt
mostek. Znatl to miejsce. Po jego drugiej stronie stala
figsurka Matki Boskiej. Postaé, za ktora podazal juz tam
byta. Odstawiwszy kosze, zwrécila sie ona w strone
mlodzienca: — Blagam, schowaj sie¢ pod mostem!

Gdy chtopak spelnil jej prosbe, ta rzuciwszy sie na
kolana przed s§wieta figura, rozpoczeta swoja bole-
sng spowiedz. Zwierzala sie Najswietszej Panience ze
swej niedoli, wiedzac, Ze nie lamiac przysiegi danej
hersztowi, opowiada ukochanemu o swoim cierpie-
niu. Wystuchawszy tej smutnej historii, Filip ruszyt do
miasta, gdzie powiadomil wladze o losie ukochane;j.
Wezwani mieszkancy Strzelna ruszyli z wielka odsie-
cza. Pojmano rzezimieszkow, osadzono i wymierzono
im zastuzona kare.

Marynia i Filip wzieli §lub, doczekali sie gromadki
dzieci i zyli w Strzelnie spokojnie i szczesliwie.

O SILE MATCZYNE]
MILOSCI

N terenie dzisiejszego Szubina stat niegdys okazaly zamek. Mieszkat
a w nim mozny pan Mikotaj. Mial on zone i trzy corki. Bedac wlascicie-
lem okolicznych wiosek, cieszyl sie dobra stawa.

— Dobry jest nasz pan, sprawiedliwie rozsadza wszystkie spory!

— W czasie nieurodzaju spichrze swoje dla nas otwiera, by glod nie zapanowat!

Tak chwalono szlachetnego pana Mikotaja, jego zZone i corki. Zwlaszcza najmlod-
sza z nich, Jagodke, darzono szczegdlna sympatia. Trudno sie temu dziwié, bo gdy
ludzie ja ujrzeli, albo ustyszeli jej perlisty Smiech, mieli wrazenie, Ze storice jasnie-
je nad cala okolica nawet wtedy, g¢dy dzien byt dzdzysty. Spokojnie i szczesliwie
plynely dni. Ludzie czuli si¢ bezpiecznie i biorac przyklad z dobrego panaijego
rodziny, sami stawali si¢ lepsi: pomagali sobie nawzajem, a w trudnych chwilach
pocieszali zyczliwym stowem lub choéby spojrzeniem.

Ale zdarzylo sie razu pewnego, ze w lesie, po drugiej stronie rzeki Gasawki,
zamieszkat zly czarnoksieznik. Bacznie przygladat sie on ze swoich zarosli miesz-
kanicom zamku i okolicy. Bardzo irytowala go panujaca tam zgoda i serdecznosé.
Weciaz powtarzal, zgrzytajac krzywymi zebiskami:

— Juz niedlugo zburze wam ten spokdj i t¢ wasza idylle w perzyne obroce! A ta
dziewucha, ktéra Jagodka zwa, bedzie mi ustugiwag!



Kilka dni pézniej czarnoksieznik wybrat sie na zamek. Wygladat bardzo dostojnie.
Stanawszy przed panem Mikotajem i jego zZona, odezwat sie takimi stowami:

— Pozdrawiam Was, zacni gospodarze. Nazywam sie Nikolaus Paravandus. Przy-
bywam z daleka, by szerzy¢ wiedze, ktora posiadtem w ciagu catego mojego zycia.
Doszly mnie stuchy o niezwyklej madrosci waszej najmtodszej corki, Jagodki. Oddaj-
cie mi jg na nauki, a uczynie z niej najmadrzejsza kobiete swiata. Wiedza to przeciez
skarb, ktory zawsze podaza za tym, kto go posiada...

Czarnoksieznik usitowal nada¢ swemu spojrzeniu tagodna glebie, tymezasem mat-
ka Jagodki zobaczyla w nim jedynie oblude.

— Nigdy nie oddamy ci naszej corki — odpowiedziata stanowczo. — Migjsce dzieci
jest przy rodzicach. Jagodka nie musi by¢ najmadrzejsza na swiecie. Wazne, zeby byta
dobrym cztowiekiem.

Zostal wiec zly czarnoksieznik z kwitkiem odprawiony, ale tacy ludzie nie od razu
rezygnuja ze swoich niecnych zamiaréw.

— Czekajcie, czekajcie, juz ja was urzadze — powtarzat wsciekle, oddalajac sie z zamku.

Pewnego dnia zobaczyl pana Mikolaja, wybierajacego sie na polowanie.

— Juz mi bratku zywy z mojej putapki nie ujdziesz — zasyczatl szyderczo i po
chwili przeistoczyt sie w jelenia. Chwile pzniej pedzit tuz przed mysliwym.

— Za mna, za mng! — syczal pod nosem. — Dalej, dalej, za chwile rozpoczna
si¢ bagna!

[ rzeczywiscie, kori pana Mikolaja ze straszliwym rzeniem zaczal wraz z jezdzcem
zapadac sie w grzezawisku, ktore ich pochtonelo. A potem nastata cisza...

Wielka zaloba po $mierci dobrego pana Mikolaja okryla nie tylko jego rodzing, ale
i okoliczny lud. Niestety, nieszczescia na tym sie nie skonezyly. Zly czarnoksieznik,
przeistoczywszy sie w smoka ziejacego ogniem, podpalit drewniane zamczysko. Kie-
dy ujrzal wdowe z corkami, ktore z przerazeniem wpatrywaly sie w kupe popiotu, jaki
pozostal po ich domu, pomyslal: ,, I co, pani Mikolajowo, trzeba bylo od razu oddaé
mi swoja corke Jagodke! Masz przeciez jeszeze dwie inne corki! Teraz pewnie zatujesz

'”

swej pochopnej decyzji. Ale dam ci jeszeze szanse!” I stangwszy przed wdowa, zaofe-

rowal jej swa pomoc:



— Wielkie spotkato cie nieszczescie, ale ja ci pomoge. Odbuduje twéj dom
i sprawie, ze znowu bedziesz bogata. Musisz tylko spelnié jeden warunek: od-
daj mi swoja najmltodsza corke na nauki!

Wdowa dumnie spojrzala w falszywe oczy taskawcy” i rzekla:

— Nigdy nie oddam ci mojego dziecka! — sila jej gtosu byla tak wielka, ze
czarnoksieznik zrozumial, ze o jakiejkolwiek perswazji nie moze by¢ mowy.

— W takim razie — przymilny dotad glos czarnoksi¢znika przeksztalcil sie
w syk. — Zamieniam ciebie i twoje corki w pelikany i pozostaniecie pod ta po-
stacia do czasu, dopdki krew matczynej milo$ci nie zrosi tej ziemi!

W tym momencie zamiast wdowy Mikolajowej i jej dzieci, stan¢la na trawie
pelikanica, pod skrzydla ktorej tulily sie trzy pelikaniatka. Czarnoksieznik,
ujrzawszy swoje dzielo, zaczat sie szyderczo $miaé, powodujac wibracje wsrod
zamkowych zgliszcz. Gora popiotu uniosla sie tak wysoko, ze wszystko wokot
stalo sie szare i niewyrazne. Kurz opadl, a sprawca tego zjawiska jakby sie
rozplynat w powietrzu. Tymezasem pelikanica uwita gniazdko, wymoscita je
miekkim mchem i codziennie znosita tam pokarm dla swego potomstwa.

Mijaly dni i miesiace. Lato tego roku bylo upalne i zdawalo sie, ze deszcz zapo-
mnial o swoim istnieniu. Wielka susza sprawila, ze przynoszonego do gniazdka
przez pelikanice pokarmu bylo coraz mniej. Gdy nadszedt dzien, w ktorym juz
nic nie mogta da¢ do jedzenia swoim dzieciom, z rozpaczy zaczeta drzeé wlasne
piorka, by dziobem uczynic rany dla ujscia swej krwi, majacej uratowac dzieci
od glodu. Kilka kropel tej krwi spadto na ziemie. [ wtedy... 6z to? Po pelikanach
nie byto sladu, a na polanie staly pani Mikotajowa i jej corki. Kochajaca krew
matczyna przywrocita im wszystkim ludzka postaé. A jej trzy krople, ktore spa-
dly na ziemie, zamienily sie w krazki zlota, za ktére mozna bylo nie tylko odbu-
dowacé zamek, ale i wesprzec okoliczna, tez gtodujaca ludnosé!

Dobroé pani zamku stata sie tak znana, ze na ziemie te zaczeli przybywacé
nowi ludzie. Powstalo miasto, w herbie ktorego umieszezono wizerunek peli-
kanicy karmiacej swa krwia piskleta, co mialo przypominac o tym, Ze matczy-
na milos¢ jest bezgraniczna.

)|(

JAK POWSTALO MIASTO
SWIECIE NAD WIStA

zialo sie to w XIII wieku, kiedy Polska nie byta jednoscia, a podzielona na

dzielnice stabta w wyniku obecych najazdow i walk o ziemie, prowadzonych
miedzy dzielnicowymi ksigzetami. Jednym z nich byt ambitny ksigze pomorski
Swictopelk II, ktory znacznie powiekszyt sranice swojego ksiestwa. Objeto ono
réwniez obszar dzisiejszego miasta Swiecia. Na nadwislanskiej skarpie wybudowal
zamek, co nie podobalo si¢ diabtu mieszkajacemu na pobliskich wzgorzach. Czart
wszelkimi sposobami starat sie dokuczaé zaréwno rybakom, fowigcym w tym
migjscu ryby w Wisle, jak i podroznym, starajacym sie dotrzeé rzekq na zamek.

Mimo tych diablich figli, ksiaze Swictopelk lubit to miejsce. Czul, ze w tym zam-
ku, z dala od wojen, ktore tak czesto prowadzil, naprawde odpoczywa. Przybywali
tu z nim jego rycerze, muzykanci i trefnisie, ktorzy starali si¢ umili¢ mu chwile
spokoju przed kolejna wyprawa wojenna.

Ale licho nie spalo... Pewnego dnia, mimo pdznej pory, przebywajacy w Chelmnie
Swietopelk postanowil jeszeze przed noca dotrzeé do swojego ulubionego zamku.
Przygotowano dwie fodzie, do ktorych ochoczo wehodzili rycerze. W jednej z nich
ulokowat sie ksiaze. Byt w doskonatym humorze i zaintonowal piesn, Spiewang wiek
wezesnigj przez wojow Bolestawa Krzywoustego: ,,Naszym przodkom wystarczyly
ryby sfone i cuchngce. My po $wieze przychodzimy, w oceanie pluskajace...”.



— Ksiaze, chyba idzie burza — stwierdzit jeden z rycerzy. — Moze przeczeka-
my w Chelmnie do rana?

— A co ty Burzyslawie taki strachliwy? — zasmial sic Swietopetk. — Oj, twoj
ojciec chyba pomylit sie, dajac ci takie imie!

Rycerz spiekl raka, na szczescie otaczajace ciemnosci ukryly jego zawstydzenie.

— Ruszamy! — rozkazat ksiaze i zaraz potem dwie lodzie znalazty sie posrodku
rzeki. Wial wiatr, ktory wyraznie nasilat sie, a ksiezyc skryl sie za chmurami.

W pewnej chwili ciemnosci przecial zygzak btyskawicy i wowezas wszyscy ujrzeli,
ze wody Wisly zaczynaja falowaé niczym wzburzone morze. Lunal deszcz.

— Co ulicha? - krzyknat jeden z rycerzy i wszystkim zdalo sie, ze styszag
dobiegajacy z nadwislariskich wzgorz szyderczy chichot.

— Tam naprawde mieszka diabetl... — szepnal rycerz Stawoj, przypomniaw-
szy sobie, jak $mial si¢ do rozpuku, gdy opowiadal mu o tym w chelminskiej
karczmie jakis czlek. Teraz do $miechu mu nie bylo. Zbielalymi ze strachu
ustami powtarzal: — Najswietsza panienko, miej nas w swojej opiece!

A nawalnica szalata. Wydawalo sie, ze todzie ruszyty do jakiego$ oblednego
tarica, ze wypelnione sa nie rycerstwem, a szalejem. Nagle jedna z todzi prze-
wrocila sie. Rozlegl sie straszliwy krzyk przerazenia zmieniony wkrotce w bul-
gotanie. Chociaz wokoét panowata zupelna ciemnosé, z tatwoscia domyslono
sie strasznej prawdy. Tymezasem druga t6dz nadal plasata po rzece.

— Kto$ wypadl za burte! — wrzasnat Burzystaw. — Ksiaze, gdzie jestes?

Nikt mu nie odpowiedzial. I wtedy stata sie rzecz niepojeta. Jakies $wia-
tto rozjasnilo tafle rzeki, a rycerze ujrzeli podniesiong dlon, na ktorej
btyszczatl ksiazecy pierscien.

—To nasz ksigze! — krzykneli wszyscy jednoczesnie, chwycili reke swego ukocha-
nego wladey i weiagneli go do fodzi, a wkroétce wszyscy szezesliwie dotarli do brzegu.
Przez dluzsza chwile siedzieli na nim w milezeniu. Pierwszy odezwal sie ksigze.

— Skad wzielo sie to $wiatlo? Ono uratowalo mi zycie!

Wkrétce sprawa sie wyjasnita. Otdz kilka lat wezesniej, w miejscu gdzie
rzeka Wda wpada do Wisly i gdzie najczesciej toneli ludzie, pewien grzesznik



zbudowal skromng chatke. Zlozyt on przysiege, ze pokuta
za jego grzeszne w mtodosci zycie, bedzie ratowanie rozbit-
kow. I rzeczywiscie nigjednego z nich ocalil. Tego dnia, gdy
ksiaze Swietopelk przezyl swoja dramatyezna przygode,
pustelnik 6w wydobyl z rzeki jakiegos rybaka. Kiedy jednak
przyniost go na plecach do swojej chatki, uznal, ze moze

si¢ jedynie modli¢ za spokdj jego duszy, ktora niebawem

z nieszezes$nika uleci. Zapalit wiee $wiece i w tym momencie
uslyszatl dobiegajace znad rzeki krzyki. Nie chcac opusz-
czaé umierajacego, podszedt ze swieca do okienka i cho¢
nic przez nie nie zobaczyl, zapalona §wieca sprawila, ze
siedzacy w todzi rycerze dostrzegli unoszaca sie nad woda
upierscieniong dlon. Poznawszy okoliczno$é swojego ocale-
nia, uszezesliwiony ksiaze Swietopetk odezwat sie do swoich
rycerzy takimi sfowami:

— W miejscu ujscia Wdy do Wisty rozkaze zbudowaé
potezny zamek. Na jego wiezy bedzie plonaé wieczny ogier:
w dzieni na chwale milosiernego Boga, w nocy dla rozswietla-
nia drogi wszystkim rozbitkom i zbtakanym!

Gdy po kilku latach szlachetny pustelnik zakonczyt swo-
je zycie, w miejscu gdzie stala jego chatka, zbudowano, na
rozkaz ksiecia, kosciot pod wezwaniem $w. Michata, a wokot
niego powstalo miasto nazwane Swieciem. W jego herbie
na czerwonym tle, miedzy dwoma potksiezycami, widnie-
je srebrna $wieca, ktorej ztoty plomien rozéwietla droge
wszystkim pragngcym przyby¢ do tego urokliwego miasta.

DLACZEGO
W HERBIE TORUNIA
ZNAJDUJE SIE ANIOL?

B vl pazdziernik 1466 roku, ztota, polska jesien... Traktem z Dobrzynia ku
Toruniowi posuwat si¢ orszak jezdnych. Obok licznego, uzbrojonego ry-
cerstwa przesuwaly si¢ zatadowane po brzegi wozy. Widaé byto, ze w orszaku
tym jedzie jakas znaczaca persona. I rzeczywiscie tak byto — to krél Kazimierz
Jagielloriczyk podazal do Torunia, by tam zawrze¢ pokoj z zakonem krzyzac-
kim. Wojna, jakg Polska prowadzila z Krzyzakami, trwala az 13 lat. A wszyst-
ko zaczelo si¢ od tego, zZe rycerstwo i mieszczanstwo polskie, mieszkajace na
ziemiach panstwa krzyzackiego, dos¢ juz mialo ich rzadéw: bezprawia, wyso-
kich podatkow, uginania karkéw pod weiaz nowymi obciazeniami... W 1440
roku zatozony zostat antykrzyzacki Zwigzek Pruski, ktory postawil sobie za
cel przywroécenie tych ziem zagarnietych Polsce przez Krzyzakow w XITI-XIV
wieku. Czternascie lat pézniej delegacja Zwiazku przybyta do Krakowa, by bta-
gac¢ krola Kazimierza o wsparcie. Przewodzil jej Jan Bazyriski, ktory onegdaj
byl dyplomata i najemnikiem stuzacym zakonowi, ale potem znalazlt sie na
czele opozycji. Stangwszy przed obliczem krolewskim, Bazyriski przemowit:
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— Najjasniejszy panie, z wielka prosba my tu do ciebie przybywamy.
Wilacz ziemie krzyzackie do Krolestwa Polskiego.

Zamyslil sie wielce monarcha i tak odpowiedzial:

— Ciazy i nam to krzyzackie sasiedztwo, ale taka decyzja oznaczad
moze tylko jedno: wojne z zakonem. A wojna wymaga pieniedzy! Skad
ja je wezme?

— Recze ci najlaskawszy krolu, ze my wspieraé bedziemy ciebie ze
wszystkich sil. Pomoga bogate miasta: Gdarisk, Torun, Elblag, gdzie juz
wybuchajg antykrzyzackie powstania. W Toruniu powstancy wysadzili
w powietrze zamek krzyzacki!

— Rozwazy¢ to musze z moja rada, badzcie jednak dobrej mysli.

6 marca 1454 roku krol Kazimierz oglosil wlaczenie ziem zakonu do
Polski, co spowodowato wybuch wojny. Toczyla sie ona ze zmiennym skut-
kiem. Zaczela ja bitwa pod Chojnicami, gdzie rycerstwo polskie haniebnie
ucieklo z pola. Ale we wrzes$niu 1466 roku wojska polskie pod wodza Pio-
tra Dunina, po pomyslnych walkach pod Chojnicami, opanowaty miasto.

[ wtedy wielki mistrz Ludwig von Erlichshausen poprosit o pokd;.

I oto krol zmierzal wtasnie do Torunia na rokowania pokojowe. Towa-
rzyszyl mu, oprocz licznej eskorty, Jan Ostrorég — czlek wielce w ksiegach
rozmilowany i Jan Dtugosz — kanonik krakowski, ktéry od 11 lat tworzyt
wielkie dzielo ,Roczniki czyli kroniki stawnego Krélestwa Polskiego”.

W pewnej chwili krél spogladajac na ciagnace sie po obu stronach drogi
puste rowniny, rzekl:

— Na ziemiach tych chyba wilki mialy swoje legowiska. Im bardziej po-
suwamy sie w glab obszaru, gdzie legla reka krzyzacka, tym wieksze spo-
tykamy zniszczenia. Biedny byt ten ludek, ktory tak bolesnie jarzmo krzy-
zackie czul. Ale teraz to sie wszystko odmieni.

Westchnat gleboko litosciwy krol, glowe na piersi zwiesil, lecz nagle sie
ozywil i wydobywszy z r¢kawa §wistawke, swisnal przeciagle. Natychmiast
przy nim pojawil sie jego pacholek Marcin.
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— Wiem, ze nie znasz jezyka tutejszego ludu. Znajdz wiec kogos, kto go zna
i sprowadzcie mi jak najszybciej mieszkancow tych ziem, moze by¢ ich duzo!

Tymeczasem monarcha zarzadzil popas. Pachotkowie roztozyli grube,
niedzwiedzie skory i rozpalili ogniska, nad ktérymi w wielkich kottach
zaczeto warzyc¢ strawe.

Wtem od lasu dat si¢ styszeé tetent i ludzkie glosy. Zaraz potem ujrzano
wystanego przez krola pachotka Marcina i jego towarzyszy, prowadzacych
liczna gromade¢ powiazanych ludzi. Na koniach zas siedziaty dzieci.

Krol usmiechnat sie z zadowoleniem, Marcin stangwszy przed nim,
zawolal wesoto:

— twoja wola, najjasniejszy panie, zostala spelniona. Ludzi tych, slania-
jacych sie z glodu, znalezliSmy w gestwienie — uciekli przed krzywdami,
czynionymi przez Krzyzakow.

— My ich nakarmimy! — na te stowa krola jego pachotkowie rozdziela¢ za-
czeli w drewniane kubki rozgotowana kasze i kromki chleba. A ci biedni,
zglodniali ludzie brali naczynia drzacymi rekami i patrzyli z niedowierza-
niem... Potem ich twarze ,utonety” w jadle.

Cztery dni pozniej krol z calym orszakiem wjechal do Torunia. Dzwony
bity rados$nie, a toruniscy mieszczanie z zadowoleniem oddali monarsze
klucze do miejskich bram. Witajac go chlebem i sola, prosili o opieke.

Z pewnym niepokojem patrzyli jednak na owych zabranych w drodze nie-
szcezesnikow. Ale krol rzekt uspakajajaco:

— Nie obawiajcie si¢ tych geb, bo Zzywnos$¢ mam nie tylko dla nich
lecz i dla was. A i innych mieszkancow tych ziem moi pachotkowie juz
w chleb zaopatruja.

Odpowiedziato mu gromkie:

— Niech zyje Krol Kazimierz Jagiellonczyk!!!

Weiaz styszat te radosne okrzyki krol, kiedy wraz z polskimi panami wcho-
dzit do torunskiego ratusza, w ktorym czekala juz starszyzna krzyzacka z wiel-
kim mistrzem Ludwikiem na czele. Rozpoczeto obrady. Zaczal wielki mistrz:

— Pozwdlcie, milosciwy panie, Ze najpierw nasz sekretarz przeczyta przy-
gotowane przez nas warunki pokoju, tak waznego dla obu stron. Kazimierz
spojrzal wymownie na przebiegle oczka krzyzaka.

— Niech i tak bedzie — rzekl powoli. — Wyrazam jednak nadzieje, ze nie
zapomnieliscie przy sporzadzaniu tego dokumentu, ze to wy jestescie po-
konanymi, Polacy zas sg zwyciezcami w tej wojnie.

Wielki mistrz puscil te uwage mimo uszu, a sekretarz krzyzacki, roz-
tozywszy nieduzy rulon papieru, zaczal czytaé go po niemiecku. Zdazyt
jedynie wypowiedzie¢ par¢ stow, gdy przerwat mu oburzony monarcha:

— Po niemiecku? Protestuje!

— Ale my nie znamy waszej mowy — tlumaczyl Ludwig von Erlichshausen.

— A my nie chcemy znac¢ waszej. Jest przeciez jezyk neutralny — tacina
iw tym jezyku trzeba sporzadzié dokument.

— Ale to wymaga czasu... — prébowal oponowaé ktos z krzyzackiej starszyzny.

— Wojna trwata 13 lat i te 2 dni zwloki niewiele znacza — w glosie polskie-
go monarchy brzmiata stanowczosé.

Wtedy wielki mistrz jakajac sie nieco, przyznal:

— SporzadziliSmy na wszelki wypadek to pismo réwniez po tacinie...
Krdl Kazimierz, Ostrorég i Dtugosz spojrzeli na siebie porozumiewawczo.

— No to czytajcie — krdl nieco wygodniej rozsiadl sie w swoim fotelu.

Ale sekretarz czytal krotko. W zwiazku z tym, ze Kazimierz w tacinie nie
byt zbyt biegly, zwrécil sie do Jana Dtugosza: — Przettumaczcie.

I kanonik krakowski wyjasnil, ze Krzyzacy deklaruja, iz wojny z Polska
nigdy podejmowac nie beda i ze oddadza ziemie chelminska i michatowska.

- Tylko tyle? — brwi monarchy podniosty si¢ tak wysoko, ze Diugosz
pomyslal: W takim zdumieniu jeszcze nigdy kroéla nie widziatem.” A zaraz
potem rozlegl sie donosny §miech monarszy:

— Zarty! Zarty! — wolal na caly glos, wéwezas gdy wielki mistrz popadat
w coraz wieksze zaklopotanie. Wreszcie krzyzacki zwierzchnik, nabrawszy
powietrza, jat przemawiac¢ starajac sie zademonstrowac swoja pewnosgé.



— A co? Wy chceecie nas wyzué z wszystkich ziem, tak? I jeszcze zabrad
cala nasza ludnosé?

W tym momencie twarz monarchy stezala. Rozwazal cos przez
chwile, po czym wysunat z rekawa swistawke i... Swisnal. Cala starszyzna
krzyzacka zerwala si¢ na réwne nogi.

— Nie obawiajcie sie — rzekl uspakajajaco Kazimierz. — Tu nie bedzie
zadnego zamachu, zadnego podstepu. My, Polacy nie stosujemy waszych
metod. A teraz mistrzu, podejdz ze mna do okna i spdjrz.

Ludwig von Erlichshausen ujrzat zalegajace rynek ttumy zabiedzonych
nieszczesnikow zebranych na rozkaz Kazimierza z okolicy.

— To sa wasi poddani? — pytatl ironicznie polski monarcha. — To byli wasi
niewolnicy zyjacy w nedzy, bo przez lata czuli na swoich karkach krzyzac-
ki bat. Ale to sie juz skoniczylo... Kanoniku! — tu zwrdcit sie do Jana Dlugo-
sza. — Czytaj teraz nasze warunki!

Jan Dlugosz rozwinal pergamin i zaczal czytaé, pieknie akcentujac
kazde tacinskie stowo. Krzyzacy mieli oddacé Polsce Pomorze Gdari-
skie, ziemie chelminiskg, michatowska, Warmie, Malbork, a pozosta-
wione im ziemie jako Prusy Zakonne z Krolewcem stawaly si¢ zalezne
od Krolestwa Polskiego.

— To dyktat! — krzyknatl wielki mistrz, gdy Jan Dtugosz skonczyt.

Kroél Kazimierz zadat tylko jedno pytanie: — Chececie wojny?

— Niiieee! — odkrzyknela chérem starszyzna krzyzacka.

Dtugo wspominali torunianie monarszy pobyt w ich miescie, ktére zna-
lazto si¢ w granicach Kroélestwa Polskiego. Zastanawiano sie tez nad tym,
w jaki sposob uczci¢ zwyciestwo Polski nad Krzyzakami.

— Torun w Polsce — powtarzali uszczesliwieni mieszkarncy.

Nie wiadomo, kto pierwszy rzucit pomyst, ze godnym upamietnienia
sukcesu wojny trzynastoletniej bedzie odlew dzwonu, ktory powinien
zawisnaé w kosciele Swietych Janéw. Wykonanie tego dzwonu powierzono
stawnemu ludwisarzowi Marcinowi Schmidtowi. Hojnos¢ torunian byta

wielka, bo i tez cel wspaniaty. Wreszcie dzieto bylo goto-
we i wzbudzito ono powszechny podziw. Dzwon wazacy
7238 kg, a wysoki na 2,76 m nazwano Tuba Dei, co zna-
czy ,,I'raba Boza”. Jego dzwiek uslyszano po raz pierwszy
31 grudnia 1500 roku. Okazat si¢ tak potezny, ze dotart
do nieba. Zadowolony Bég zestal do miasta aniola, by ten
swoim pojawieniem, wyrazil torunianom wdziecznosg.
Dla upamig¢tnienia tego zdarzenia, rajcy miejscy podjeli
decyzje o umieszczeniu w herbie Torunia wizerunku
aniola, ktory odtad ma miasto w swojej pieczy.




O KRZYWE] WIEZY
W TORUNIU

) 4
li byli torunianie na mieszkancow bydgoskiego grodu za to, ze ci nazy-

wali ich ,,Krzyzakami”. Bo czyz to byta ich wina, ze Konrad Mazowiecki,
sprowadziwszy Krzyzakow do Polski, oddal im ziemie chelminska, na ktorej
wlasnie grod torurniski lezal? Bydgoszcezanie panoszyli si¢ na szlaku wislanym,
napadali na statki torunian, a ci nie pozostawali im dluzni. Procesom sado-
wym nie bylo wiec kornica, ale zeby od Krzyzakow wyzywad!? A czy historia
Barbary z Torunia nie §wiadczy dobitnie o stosunku torunian do rycerzy
z krzyzami na plaszczach? O Wandzie z krakowskiego grodu, co Niemca nie
chciata i w nurty Wisly sie rzucila, cata Polska styszala, bo ja mistrz Wincenty
Kadtubek spisal, ale o dzielnej toruniance jedynie co$ tam zamruczy...

Barbara byla pickna. Mieszkata z ojcem w kamienicy, stojacej przy sa-

miuskim rynku. Domy te zajmowali najbogatsi mieszczanie, patrycjuszami
zwani. Gdy wchodzita ona do franciszkariskiego kosciota Wniebowzi¢cia
NMP wydawa¢ sie moglo, ze to majowe slonce przedostalo sie przez grube
mury. Wlasnie tam ujrzal ja Zygfryd, jeden z dwunastu rycerzy zakonnych,
zajmujacych torurski zamek. Odtad nie mogl juz o niej zapomnieé. W bez-
senne noce krazyl po zamkowych komnatach i murach. Znatl juz jej imie,




Barbara. Wiedzial, ze nie stawiajac tamy narastajacemu uczuciu, tamie
przysiege rycerza zakonu. Przysiege, w ktorej wyrzekal sie wszelkiej
ziemskiej mitosci. On tymezasem czul narastajacy ogien serca. Barbara
juz zauwazyla, ze ja sledzil. Widziala jego czarne, $widrujace oczy i coraz
wigkszy niepokdj macil jej umyst. Zwierzyla sie ojcu, ktory gteboko sie
zafrasowal, a po chwili rzekt:

— Barbarko, moze przyspieszymy twoj §lub z Jedrzejem z Chelmna? Na
dzwig¢k imienia ukochanego chtopaka, Barbara az pokrasniata, ale sta-
nowczo odrzekla:

— Nie, tatku. Toz jeszeze rok nie minal od $mierci ukochanej mateczki. Zle
bym si¢ czula, gdybym obyczajow nie przestrzegala.

Jedrzejowi, ktory co tydzien odwiedzal swojq narzeczona, nic nie rzekla
o natretnym zalotniku. Bata si¢, ze wpadlby on w taki gniew, ze Krzyzak
jednym ciosem miecza zostatby powalony. A za taki postepek Jedrzejowi
grozilo podciecie gardla.

Byt piekny lipcowy wieczor, gdy Barbara wracata do domu. Zasiedziala
sie nieco u Kachny, ktora na druhne swojg wybrata. Jeszcze tylko dwie nie-
dziele, a zostanie zZona tego, przy ktérym serce bije tak mocno: stuk-stuk,
stuk-stuk. Ale co to? Od bramy jej domu oderwal si¢ jakis cien... w dtugim,
biatym plaszczu. Przebég! To ten przesladowcea! Trzeba uciekaé. Ruszyla
w strone Bramy Chelminskiej. W pewnej chwili ustyszata chrapliwe:

— Barbaro! - Biegla coraz szybciej. Czula juz jego oddech i znowu: — Bar-
baro! Przeciez lubita swoje imig, ale gdy wydobywalo sie ono z gardla tego
Niemca z ostrym ,barr...” miata wrazenie, zZe jej wltasne imie pali ja w uszy.
Brama jeszcze nie jest zamknieta. Dlaczego nie stoi przy niej zaden hala-
bardnik? Juz widziala przed soba Wisle, nad ktora tyle razy przechadzala sie
z ukochanym. Gdzie on teraz jest? Pewnie przygotowuje sie do slubu.

— Barbaro! Ukochana! Ty musisz by¢ moja! — wotal Zygfryd, a ona czula, ze
nakrywa ja jakas plachta. W odpowiedzi krzyknela:

— Nigdy! Wole umrzeé — wzniosta rece ku rzece i poprosita:

— Wislo, uratuj mnie przed poharibieniem! — wskoczyla
w jej gtebine.

— Barbaro! Barbaro! — glos krzyzackiego rycerza byt
coraz bardziej rozdzierajacy. W gescie rozpaczy Zygfryd
padl na nadwislanski piasek i zaczal nim, niczym popio-
tem, posypywacé sobie gltowe. — Cozem ja uczynit? — za-
wodzil z zalem. Potem kazal zbudowacé Krzywa Wieze,
jako symbol pelnego grzechow zycia, a do korica swoich
dni nie przemowil juz do nikogo ani jednym stowem.

Stoi ona do dzi$ wtopiona w mury miejskie, tak samo
krzywa, jak niegdys, a niektorzy twierdza, ze nawet bar-
dziej. Jak jest naprawde? — kazdy moze sprawdzi¢. Mowi
si¢ ze ci, ktorych grzechy ciezsze sa od grzechu wspo-
mnianego Krzyzaka, nigdy nie zdotaja utrzymac réwno-
wagi, opierajac sie plecami o $ciane wiezy, i tym samym
nie zalicza ,testu prawosci”.




O TORUNSKICH
KATARZYNKACH

W esole byto dzieciristwo rumianej Katarzynki. I serdeczna matuchna, i pra-
cowity ojciec — piekarz Pieczychleb — kochali ja nad zycie. We wszystkich
zaulkach torunskiego miasta stychaé byto perlisty $miech dziewczynki.

— Katarzynko! — wolala stara Bardochowa, ktora z trudem powlécezyta nogami —
przyniesiesz mi chleb z piekarni swego ojca? Nie ma w Toruniu lepszego pieczywa!

A Katarzynka biegata od domu do domu, sprzedajac chrupiace buleczki i okragle
chleby ze zlocista skorka. Ale zdarzylo sie nieszezescie. Ukochana matka dziewezyn-
ki, do ktorej ta nie zwracata si¢ inaczej jak ,,mateczko”, ciezko zachorowata i po kilku
dniach wydata ostatnie tchnienie. Wielka zatoba okryta dom pracowitego piekarza
Pieczychleba. Takze sgsiedzi tzy ronili, bo dobra i zyczliwa byta to kobieta.

7 troska patrzyl piekarz na swa jedynaczke, ktérej niegdys rumiane policzki staty
si¢ bladziutkie. ,,Katarzynka potrzebuje matki — myslal.” Kiedy wiec poznat corke
miynarza z Podzamcza — ruda Gertrude — uznal, Ze bedzie ona serdeczna opiekun-
ka dla Katarzynki. Ale juz na drugi dzien po slubie nowa matzonka pokazata swoje
prawdziwe oblicze. Byla zta macocha. Wciaz szturchala pasierbice, krzyczata na
nig, nazywata darmozjadem. Zupelnie inaczej przemawiata do swojego pupila —
wielkiego, pregowatego kocura o imieniu Diabello. Czasami zwracala si¢ do niego
per Diabutek i wsadzata do pyszcezka najsmaczniejsze kaski. Do meza zas moéwila:




—Twoja leniwa céruchna wyzre nam ze spizarni wszystko, co dzigki mojej gospo-
darnosci udato sie tam zgromadzic!

Nekany cigglym gderaniem zony i zatroskany z powodu mizernego wygladu swojej
Katarzynki, Pieczychleb rozchorowat si¢ i juz z f6zka nie wstat. Jeszcze nie minat czas za-
foby, a ruda Gertruda ponownie wyszta za maz. Jej wybrankiem byt cztowiek rownie zty
jak ona. Wypedzili biedna sierote z ojcowskiego domu, a podta macocha wolata za nia:

— Mozesz zamieszka¢ w starym mlynie. Tylko nie waz si¢ kreci¢ wokot mojego do-
mostwa, bo cie psami poszczuje, a méj kochany Diabulek whije swe pazurki w twoje
kosciste raczyska!

Zamieszkala wiec Katarzynka w opuszcezonym mlynie. Jej pozywieniem bylo to,
co znalazta w lesie. Czasami jakis litosciwy rybak dat jej ztowiona rybke. Pewnej nocy
ustyszala jakby we $nie:

— Kasko, ratuj mnie z tej matni zanim wydam dech ostatni!

Szeroko otworzyla oczy. Ksiezyc byt wltasnie w pelni i rzucat s$wiatlo na mtynska
izbe. Zobaczyla wstretnego kocura swej macochy. Miat on wlasnie siegnaé swoja
dluga tapa po upatrzona ofiare — mysz, gdy Katarzynka chwycila stojacy obok kosz
i trafita nim w Diabella. W tym momencie mysz uciekta do dziury. Kot dlugo patrzyt
na dziewczynke nienawistnymi, jarzacymi si¢ slepiami... ,,Nie moge tu dtuzej zy¢” —
pomyslala dziewczynka. Nazajutrz o $wicie opuscita stary mtyn i pognata w strone,
stojacego pod czerwonymi murami Torunia, klasztoru.

Kiedy furtianka Hildegarda spojrzata przez krate, ujrzala znajoma dziewczyne.
Rozpoznala ja mimo pobladfej, pociaglej twarzyczki.

— Katarzynka? Co cie tu przywiodlo? — spytala.

— Musze zobaczy¢ si¢ z przeorysza! — jej glos drzatl, a do oczu cisnely sie¢ 1zy.
— Musze! Musze!

Stanawszy przed przelozona z ptaczem padla jej do nog:

— Matko, blagam, przyjmij mnie do konwentu!

Gdy przeorysza uslyszata opowies¢ o cierpieniach Katarzynki, przytulita ja do ser-
caipowiedziala: — Tutaj bedziesz bezpieczna!

I tak bylo naprawde. Katarzynka nawet czasami bardzo sie dziwita, bo mniszki

spaly dlugo, a dzwon klasztorny zamiast wzywac na msze, wzywal na smakowite
$niadanka. Zycie w klasztorze bylo wesole. Katarzynka, ktora sama doznata wielu
cierpien, nie potrafita dzieli¢ z mniszkami ich beztroski. Wkrotce jednak nastat
czas straszny dla wszystkich — epidemia ,,czarnej Smierci”, czyli dzumy, przywle-
czona z Chin przez kupcow. Ta straszna choroba zbierala obfite zniwo w calej
Europie. Zabraklo rak do uprawiania ziemi, wiec zapanowat gtod. Przed furta
klasztorna gromadzity sie thumy glodujacych, btagajacych o pomoc. Stanowily go
wdowy i sieroty, ale takze dawni bogacze, teraz bardziej do kosciotrupéw, niz do
zywych istot podobni. Zasobne niegdys spizarnie klasztorne calkowicie opusto-
szaly. Skoriczyla sie wesolos¢é mniszek. One tez byly glodne.

Pewnej nocy Katarzynka miala dziwny sen, w ktorym ujrzata mysz, uratowang
przez siebie od kota Diabella. Przemoéwila ona ludzkim glosem:

— Jestem Mysim Krolem. Ty, Kasko, uratowatas mi zycie, wiec teraz ja wybawie
ciebie i wielu innych glodujacych. Zréb tylko to, co ci powiem. Zejdz do klasztor-
nych podziemi, tam znajdziesz w dziezach 50-letnie ciasto, ktore nalezy upiec.

Katarzynka zaczela wypiekaé smakowite pierniki i karmi¢ nimi glodujacych.

Z wdziecznosci do niej nazwano je ,katarzynkami”. Z czasem pyszne pierniczki
staly sie jedng z wizytéwek Torunia.

Niewiele osob wie, iz prawdziwe torunskie pierniki, dostepne s3 tylko dla wy-
branych. Nie tylko ze wzgledu na swoja wysoka ceng, ale takze sposéb ich przygo-
towania — ciasto potrzebne do wyrobu tych przepysznych smakotykow lezakuje
az dwa pokolenia! Zwigzane jest to z pewna tradycja. Dziadek nastawia ciasto,

a z przygotowanej masy pierniki piecze dopiero wnuk. Inny zwyczaj powiazany
jest z dwiema uroczystosciami. W dniu chrzcin syna nastawia si¢ ciasto do leza-
kowania, ktore przeznaczone jest do wypieku na wesele mlodego potomka. Im
dtuzej chtopak nie zeni sie, tym lepszy piernik wychodzi po upieczeniu. Ponadto
w jezyku polskim utart sie frazeologizm ,,stary piernik”, oznaczajacy pogardliwie
starszego mezezyzne. Wnetrza toruniskich piwnic weiaz skrywaja mnéstwo cia-
sta, ktore czeka juz kilkadziesiat lat na swoja kolej do pieczenia. Piernikami tymi
racza sie mozni tego $wiata oraz prezydenci, krélowie i dygnitarze.



O TORUNSKIM
FLISAKU

N rynku Starego Miasta w Toruniu znajduje si¢ pomnik — fontanna,

a przedstawiajacy flisaka ze skrzypcami. Jakze jest mito w cieple, letnie
dni przylozy¢ reke do jednego z pyszcezkéw osmiu zab, z ktorych tryska orzezwia-
jacawoda. Fontanna ta zwigzana jest z pewna legenda.

W éredniowieczu Torun rozwijat sie znakomicie. Na rynku znajdowaly sie su-
kiennice, kramy i waga miejska, na ktoérej kazdy mogt zwazy¢ kupiony lub sprze-
dawany towar. W dni targowe panowal na rynku niebywaly zgielk. Mi¢dzy sto-
iskami krazyli nie tylko ci, ktorzy pragneli cos kupié. Pojawialo si¢ tu takze wielu
zlodziejaszkow, kuglarzy, grajkow i ,,ciekawskich”, myslacych, ze ,tego dnia zda-
rzy sie tu cos$ wyjatkowego”. Stala bywalczynia toruniskiej Starowki byla sedziwa
zebraczka Matylda. Nie lubiano jej powszechnie, bo i gtos miata skrzekliwy i reke
po jalmuzne wyciggata w najmniej odpowiednim miejscu: a to przy kramie z deli-
katnym suknem, przy ktorym zatrzymywaly sie najbogatsze torunskie mieszczki,
a to przy lawie, gdzie piekarz Macko sprzedawat zlociste, pachnace chleby. Ludzie
chcieli syci¢ swe oczy pieknymi, mienigcymi sie tkaninami, chtonaé w nozdrza
kuszace zapachy, a tymeczasem widok nedznej, starej zebraczki psut im humor i od-
bieral apetyt na swiezutkie pieczywo. O, czesto styszata Matylda wiele cierpkich




stow: ,,Zawalidroga!”, ,Nierob!” ,Brudas!” ,Méj Boze!” — myslata wowezas. — ,,Gdy-
by ci wszyscy ludzie wiedzieli, jak ja w zyciu ciezko pracowatam! Tylko zlorzeczyé
potrafia!” Ktéregos dnia ustyszata: ,, Ze tez taka jeszcze ziemia nosi! Nikomu niepo-
trzebna, tylko zawadza.” Tego bylo juz za wiele — miarka sie przebrata.

Ludzie, ktoérzy opowiadali potem o tym zdarzeniu, byli gotowi przysiac, ze glos,
ktory ustyszeli, nie wydobywal sie z ust Matyldy, ale z jakiejs niewidzialnej istoty.
Takie oto stowa dotarty do wszystkich:

— Wy, ludzie bez serca, od ktérych nie zaznatam nigdy niczego dobrego — prze-
klinam was! Myslicie tylko o pienigadzach, o zysku, o kupnie coraz to nowych
btyskotek, a nie widzicie wokot ludzkiego cierpienia. Teraz i ono was dotknie!

Glos zamilkl i zapanowala zupelna cisza. Nikt nawet nie zakaszlat, ani nie
kichnatl. Gdy Matylda z rozwichrzonymi, bialymi wlosami przesuwala si¢ miedzy
kramami, wszyscy ustepowali jej miejsca. Wkroétee znikneta. Ludzie powrocili
do swoich doméw w przeczuciu nadchodzacego nieszezescia. Nazajutrz, weze-
snym rankiem obudzilo torunian donosne kumkanie. Przerazeni wylegli na ulice
i to, co ujrzeli bylo czyms niewyobrazalnym: tysiace, ba, dziesiatki tysiecy zab
zalegalo cale miasto. Wdzieraly si¢ pod cudne jedwabie, skubaty zlociste chleby
piekarza Macka, wskakiwatly do stoikéw z cukierkami, chleptaly mleko z baniek
przywiezionych na rynek przez podtorunskich wiesniakéw, panoszyly sie w po-
kojach bogatych mieszczan, zyjacych w staromigjskich kamienicach. Istna plaga!
Mijaly dni i wida¢ bylo, Ze nowi goscie na dobre zadomowili si¢ w grodzie nad
Wista. Sklepikarze zwingli swe kramy, piekarz Macko przeniost sie do Bydgosz-
czy, a okoliczni chlopi wozili swoje mleko, masto, sery, jaja w inne miejsca. Torun,
jeszcze niedawno tak ludny i bogaty, ubozal. Co robi¢? — zastanawiali si¢ prze-
razeni rajcy miejscy, a burmistrz byl ta sytuacja tak poruszony, ze posiwial jak
golabek. Ktoregos dnia, gdy siedzial w debowym, burmistrzowskim fotelu i jak
zwykle targal z rozpaczy swoja siwa czupryne (wezesniej robit to z broda, ale juz
jawyrwal), pewna mysl zakietkowata w jego znekanej glowie:

— Wiem! — zawotat do rajecéw. — Trzeba zwolaé na rynek wszystkich mieszkaja-
cych w Toruniu kawaleréw!

Miejscy heroldowie dwoili sie i troili, by dotrze¢ do kazdego domu. Stawili sie
wszyscy, cho¢ rechoczacych wokot zab bylo znacznie wiecej, niz stojacych mie-
dzy nimi par ludzkich nég.

— Kochani torunianie! — zawolal wlodarz miasta przy nieustannym kum, kum,
re, re, kum, kum, re, re... — Jedli ktorys z was znajdzie sposob na pozbycie sie
tych — tu wskazal na obskakujace jego nogi ptazy — nieproszonych gosci, otrzyma
wysoka nagrode pieni¢znai... — tu glos mowey nieco si¢ zalamat — moja jedyna
corke, Hilde, za zone.

Niemal w tej samej chwili zgromadzeni ustyszeli donosny, mtody gtos, dobiega-
jacy gdzies z korica ttumu:

—Jatego dokonam — méwil z pelnym przekonaniem jasnowlosy mlodzian. —
Moje imi¢ brzmi Iwo. Na nagrodzie pienieznej mi nie zalezy. Jestem flisakiem.
Ztowione w naszej czystej rzece ryby sptawiam Wista do Gdanska i mam z tego
godziwy zarobek. Ale twoja corke, ktora widuje w kosciele, pragne poslubié
i szanowad. Jezeli wykonam zadanie i zostanie ona moja zong, zapewniam, ze nie
zazna przy mnie biedy... A teraz ludzie — zwrdcil sie do zgromadzonych — wracaj-
cie do doméw i zaufajcie moim planom.

Nastala piekna, gwiazdzista noc. Torunianie spogladali przez okna na zlocisty
rogal ksiezyca, myslac: ,,Jakze bytoby picknie, gdyby nie ten ciagty rechot”. Ale
co to? Coraz wyrazniej docieral do ich uszu jakis inny, iScie anielski dzwick.

—To skrzypce — szepneta Hilda, corka burmistrza i przez okno swojej kamie-
nicy, stojacej przy rynku, spojrzala w dét. Czy to mozliwe? Alez tak. Na kamien-
nym bruku toruriskiej Staréwki stat ten sam chlopak, ktérego kazdej niedzieli
spotykala w kosciele Swietych Janéw. Miat w dfoniach skrzypce i gral. Jak on
gral! A wokol niego... mnostwo zab! Gdziez ulecial ten straszliwy rechot? Stychaé
tylko muzyke... Skrzypek powoli zmierzat ku Bramie Chelmiriskiej, a dokuczliwe
plazy posuwaly sie za nim niczym w tanecznym korowodzie. Juz go nie widag...
Dzwieczna muzyka uwiodta zaby, ktére na dobre zniknely z miasta. Czy trzeba
dodawag, ze potem odbylo sie huczne wesele Hildy i Iwa, na ktore przybyli wszy-
scy torunianie i wiesniacy z okolicy?



DLACZEGO W HERBIE
TUCHOLI ZNA)JDUJE SIE
SWIETA MALGORZATA?

W religii chrzescijanskiej mamy osiem $wietych o imieniu Matgorzata. Ta,

o ktorej bedzie mowa w naszej legendzie, to sw. Malgorzata Antiocheriska.
Zyta onaw czasach, gdy chrzescijanie byli przesladowani przez okrutnego cesarza
Dioklecjana. Nie chcac wyrzec sie wiary, zostala Scieta i wkrotce uznano jg za $wie-
ta. To wlasnie ona uratowata Tuchole przed wrogiem... W jaki sposéb?

Dzialo sie to tak dawno temu, ze nie wiemy, skad przybyly owe wojska, ktére
pewnego wezesnojesiennego dnia oblegly tucholski grod. Wiemy natomiast,
ze dzielni tucholanie z wielkim zapalem przystapili do jego obrony. Widzieli,
stojac na walach, jak napastnicy ze $wiezo Scietych drzew buduja machiny ob-
leznicze. Byli jednak pewni, Ze nie zniszczg one — zbudowanych z drewnianych
klocow wypelnionych ziemig — watow.

— Nie dadza nam rady — moéwit dowodea obroricow Brzyk. — Beda sie starali
dostaé do nas po drabinach, a wtedy ,,poczestujemy” ich roztopiona smolg.

— Wyreczymy pieklo! — skomentowal stowa dowddey jeden z obroncow,
a inni odpowiedzieli smiechem.




— A jak nas podkopig? — glos Jedrzeja zdradzat zaniepokojenie.

— Nie maja szans — uspokoil go Brzyk. — Waly sg zbyt grube.

— A czy wystarczy nam mieczy, tasakow, wtdczni, strzal? — pytali jeden
przez drugiego.

— Jesli wrogowie nie wedra si¢ do grodu, tasaki i miecze nie beda potrzeb-
ne — na czole Brzyka pojawila sie podtuzna zmarszczka. — Duzo zalezy od
tego, jak dlugo beda nas ngkaé. Mamy poczatek jesieni. Pamietajmy, ze
zapasy zywnosci Kkiedys sie skonczg.... BadZzmy jednak dobrej mysli.

Minat tydzien, drugi, trzeci... Gdy zaczynal si¢ drugi miesiac obl¢zenia,
jesien szumiala swoimi zlocistymi li§émi, a obroricom zdawalo sie, ze z tego
szelestu dociera do nich jakis niewiesci gtos powtarzajacy: trwajcie, trwajcie.
I znowu mijaly tygodnie, jesienn spochmurniala, stracita urode, a jej ogoto-
cone galezie straszyly swoja brzydota. Koriczyl sie zapas strzat, wydzielone
porcje zywnosciowe stawaly sie coraz skromniejsze, wielu dzielnych obron-
cow padlo czy to z wycezerpania, czy razenia strzala wroga. Coraz mniej bylo
tych, ktorzy mogli ich na walach zastapié. Juz nie pytano dowédce Brzyka
o szanse na obrone grodu. Spogladano na jego posepne oblicze, w pozbawio-
ne blasku oczy i rozumiano, ze oto nieuchronnie zbliza sie dzien kapitulacji.

Byta potowa listopada. Kryjace sie za lasem storice pozostawilo na niebie jeszcze
wstazke jasnosci. Niewielka garstka obroncow, skupiwszy si¢ wokot Brzyka, mil-
czala ponuro. W koricu ktorys z nich odezwat si¢ cichym glosem:

— Zeby choé zony nasze i dziateczki najmilsze mozna bylo uratowag...

— Spajrzcie... co to? — te stowa Brzyka wyrazaly najwyzsze zdumienie.

Wszyscy patrzyli w te sama strone, gdzie znikajacy za lasem blask zachodzace-
go storica zaczat nagle formowacd sie w jakas postac kobieca... Miala ona na sobie
srebrna suknie, na glowie korone, w prawej dfoni trzymata golebia, w lewej krzyz.

— Toz to $wieta Malgorzata — wyszeptal Jedrzej. | wtedy wszyscy ustyszeli
powracajacy jakby echem niebianski glos:

— Otuchy nie traécie! Ducha nie gascie! Jako Pan Jezus kaze — mitujcie swoich
nieprzyjaciol. Gdy ktos ciska w was kamieniem, wy w niego chlebem. Zwyciezycie,

ale nie bronia. Z resztki maki, jaka pozostata na dnie
waszych skrzyn, wypieczcie chleb i wyrzudécie za mury
miasta — jeszcze usmiechneta sie i juz jej nie byto.

— Miatem dziwny sen — powiedzial Krzych, przecie-
rajac oczy. — Snita mi sie... — Swicta Malgorzata — do-
powiedziat Bartek.

I juz wszyscy wiedzieli, ze to zdarzylo sie na jawie
i ze chociaz jest zimny, listopadowy wieczor, ich serca
ogrzala wlasnie tak dlugo w nich nieobecna otucha.
Nastal ranek. Oblegajacy tucholski grod napastnicy
szykowali si¢ wlasnie do ostatecznego natarcia. Ich
dowddca wydat juz odpowiednie rozkazy.

— Zaraz rozgnieciemy te pchle — zawolal, a odpowie-
dziat mu wielogtosowy, szyderczy smiech.

Lecz, co to? Zamiast gradu kamieni i strzal sypnely
sie na napastnikow... nie do wiary — jeszcze cieple bo-
chenki chleba. I jakie smaczne! Dowddca wbil swoje
wielkie zeby w chrupigca skorke.

— Ale, ale... skoro oni rzucajg w nas chlebem, musza
mieé go pod dostatkiem. Co to oznacza® Ze moga si¢
bronié jeszcze przez cala zime! A my? My tu mozemy
tylko marznaé, a nawet zamarznag. A ja tak tesknie do
mojego syneczka... Zwijamy oblezenie! — gtos dowodcy
brzmiat kategorycznie, ale wszyscy jego zolnierze przyjeli
wiadomos¢ z ulga. Wykonujac rozkaz wodza, chrupali
z przyjemnoscig smaczne chlebki, myslac przy tym, czy
po powrocie do kraju ich zony tez im takie upieka.

Tak to fortel, doradzony przez $wieta Malgorzate, okazat
sie skuteczny. Nic wiee dziwnego, ze wdzigczni tucholanie
umiescili jej wizerunek w herbie miasta.




O SKARBACH

Z ZAMKOWEGO
JEZIORA

W WABRZEZNIE

P odobno na dnie Zamkowego Jeziora w Wabrzeznie spoczywaja wielkie
skarby: szczerozlote pierscionki z drogocennymi kamieniami, kolezyki
przepieknie grawerowane, kolie, bransoletki, laricuszki. Ponadto misy, pu-
chary, misternie zdobione posazki, kubki z wymys$lna ornamentyka i wiele
innych cennych przedmiotéw. Ktos kiedys powiedzial, ze gdyby ustawiono je
obok siebie, mozna by nimi opasac cala ziemie. Kto$ inny dodal, ze nawet dwa
razy, ale tu chyba mocno przesadzit. Skad sie¢ te skarby wziely?

Mieszkala kiedys w Wabrzeznie niezwykle bogata panna. Roilo sie wokoét niej od
zalotnikéw. Jednak zaden znich nie zwracal uwagi na przymioty jej ducha i umy-
stu, a miala ich przeciez niemato. Pomagata potrzebujacym, pocieszata cierpia-
cych, kochala dzieci i zwierzeta. Zalozyta ochronke dla sierot, ktéra wyposazyta
wlozeczka, lekarstwa, zabawki i zapewniala maluchom najlepsza opieke. Udziela-
ta schronienia zaréwno zbtakanym pieskom, jak i tym, ktére ludzie jej podrzucali.




— Za glosno szczeka! Za duzo zre! Za duzo choruje! Linigje i brudzi mieszkanie!

To byly powody, dla ktérych okrutni ludzie porzucali swoich najwierniejszych
przyjaciol. A panna Wanda miala serce dla wszystkich. Posiadala tez rozlegle
zainteresowania, zwlaszcza naukami humanistycznymi, co byto wowezas wsrod
bialogléw rzadkoscia. Adorowalo ja wielu mezczyzn, jednak Wanda nie miata ztu-
dzen, co do istoty ich umizgow. Wszyscy udawali tylko zakochanych. Wyznawali
jej mitosé wyuczonymi formutkami, ale ich oczy I$nity jedynie zadza posiadania
jej majatku. Byli i tacy, ktorzy rzekome uczucia nawet wyspiewywali, ot choéby
ten Zygfryd, ktory Kilka dni temu uraczyl ja swoim wyznaniem takimi stfowy:

»Wando, Wando, oj Wandeczko,
kocham ciebie ma dzieweczko.
Damy sobie to, co mamy

i sie szczerze pokochamy”.

A potem dodat: — Ja juz oczywiscie ciebie kocham, najdrozsza.
A Wanda pomyslata: ,Nie dos¢é, ze klamie, to jeszcze falszuje”. Chociaz zawsze
starala si¢ swych zalotnikow grzecznie traktowad, tym razem ze zloscia odspiewata:

»Nieszczery Zygfrydzie — falsz ci bije z oczu,
twe rymy sa kiepskie, brak ci przy tym glosu!
Mowisz, ze kochasz mnie mocno i szczerze,
aja twoim sfowom zupelnie nie wierzg.

Me wielkie pieniadze tylko neca ciebie,
skoncz wiec juz z tg farsg i wracaj do siebie!”.

Zystryd najpierw zaniemowil, a potem wybuchnat:

— Ajasie tak staralem! Odbylem do ciebie dluga droge, dwa razy zatrzymatem
sie na popasie, zaplacitem poecie za napisanie rymoéw i co? Nie oplacilo sie, tylko
poniostem same straty!

— Precz! — krzykneta Wanda.

Zystryd zaskoczony jej gwaltowna reakcja, najpierw szeroko otworzylt usta, kto-
re uformowaly sie w kéleczko, a potem wzial nogi za pas i juz go nie bylo. Jeszcze
z ulicy dobieglo do niej jego zatosne: same straty, same straty...

Wanda snutla si¢ po pieknych pokojach swojego olbrzymiego domu. Smutniata
i dotykajac kosztownych przedmiotéw, powtarzata: — Coz mi po tym wszystkim?
Pewnie zawsze bede zyta w dostatku, ale to nie daje mi szczescia. Tak bardzo
pragne kogos$ kochad i by¢ naprawde kochana...

Mijaly kolejne miesiace. Ktéregos dnia wybrala sie Wanda na spacer. Pierwsze
podmuchy wiosennego wiatru nastroily ja bardzo melancholijnie. Dtugo szta
przed siebie, rozmyslajac o uptywajacym samotnie zyciu. Nie zauwazyla, ze ston-
ce zaczelo kry¢ sie za drzewami i zrobilo sie zimno.

— Gdzie ja jestem? — zaniepokoila si¢. Czula, ze drzy i dzigje sie z nig cos zlego.
Z coraz wiekszym trudem stawiata kroki. — Czy ten las nigdy sie nie skonczy?
000, chyba widze w oddali jezioro... 16dke... zdaje sie, ze ktos w niej siedzi?

Zobaczyla jeszcze duza rybe, ztowiona przez rybaka, a potem ogarneta ja ciem-
nos¢. Gdy sie ockneta, byt jasny dzien. Postanie, na ktorym lezala w niczym nie
przypominalo jej ogromnego, wysokiego foza. Patrzyly na nia blekitne, $miejace
si¢ oczy mlodego mezezyzny. Zaczela si¢ zastanawiaé: ,,Skad ja go znam? Aaa, to
ten rybak znad jeziora.”

— Nareszcie! — radosny glos mlodzierica dotart do jej uszu. — Dwa dni
na to czekam!

—Na co? — spytala zdumiona.

— Na to, Zeby panienka sie obudzita!

— Niemozliwe! — wsparla sie na lokciach, gdy jednak usitowata wstaé, okaza-
fo sie, Ze jest na to zbyt slaba.

— Niech sie panienka nie martwi, ja ja uzdrowie, a potem do domu odprowadze.

— Nie méw do mnie panienka. Mam na imie Wanda.

— Kiedy ja nie Smiem tak moéwi¢. Panienka chyba z jakiegos znacznego rodu,
bo suknia taka strojna...



— Jeszceze raz usltysze ,panienko”, to nie odezwe sie do ciebie ani
jednym slowem. A suknie przystata mi kiedys$ bogata, daleka krewna.
A ciebie jak wolaja?

- Janek — odparl mlodzieniec.

I Janek pielegnowal Wande, przyrzadzal jedzenie, parzyl ziota. Widziat, jak
powraca do zdrowia i powtarzal z zadowoleniem: — Méwila zielarka Czarnusz-
ka, ze te biale ziola, rosngce pod lasem, beda najlepsze.

Wieczorami, gdy skonczyly si¢ wszystkie prace, Janek siadal na zydelku
i opowiadal Wandzie o swoim zyciu: o niezyjacych rodzicach, o udanych i nie-
udanych potowach, o samotnosci, ktora czasami tak doskwierala, ze az wy¢
sie chcialo. A Wanda czula, ze narasta w niej cos dotad nieznanego i nie wie-
dziala, czy sie przed tym wzbraniaé, czy serce swe na osciez otworzycé?

— Janku - powiedziala, ktoregos dnia. — Jutro wracam do domu. Twarz chlo-
paka sposepniala.

- Szkoda — wyszeptal.

— Mieszkam w Wabrzeznie. Odprowadzisz mnie tam?

— Oczywiscie.

Nazajutrz wezesnym rankiem Wanda opuscila miejsce, w ktorym zaznata
tyle szczescia. Nigdzie nie bylo jej tak dobrze. Szli w milezeniu rownym kro-
kiem. W koricu Janek zaczal:

— Wiesz, Wando... chcialbym ci cos powiedzieé, tylko nie wiem jak to zro-
bié? — znowu zalegla cisza. — Trudno mi ubraé to w slowa...

Tak uptyneta im cata droga. Gdy staneli wreszcie przed domem Wandy,
oszotomiony jego przepychem Janek wyjakal: — Nic tu po mnie...

— Ale co chciates mi powiedzieé? — zapytata dziewczyna.

— Niewazne. To ja juz sobie pdjde.

— Nie, zostan, prosze — szepneta niemal blagalnie Wanda. — Czy chciates
powiedzieé mi to, co ja tobie? Kocham cie!

— Nie zartuj sobie z biednego rybaka, ktéry mial nieszczescie pokochaé bo-
gata panienke — odrzekt Janek.

— Moje bogactwo jest moim nieszczesciem. A wiesz, wla-
$nie nadeszta chwila, w ktorej chetnie sie od niego uwol-
nie. Poczekaj! — Wanda szybko wbiegta do domu i wkroétee
zaczela wynosic z niego skrzynie pelne kosztownosci.

— Chodz, pomozesz mi! — zawolala do Janka, wychy-
lajac sie z okna.

Az cztery razy obracali wozem, aby nastepnie cala
jego zawartos$¢ zrzuci¢ z mostu do Zamkowego Jezio-
ra. Gdy z posiadanych przez Wande skarbéw nie zo-
stato ani §ladu, uszczesliwiona dziewczyna zarzucita
ukochanemu rece na ramiona. A co sie potem zda-
rzyto? Odbyto si¢ wesele, a szczescie Wandy i Janka
trwato bardzo dtugo.




O ZAGINIONYCH
DZWONACH
ZE WSI WRONIE

P elne niepokoju bylto serce Jedrka Pasikonika z Nowej Wsi Krélewskiej,
kiedy to pewnego, listopadowego dnia znalazt si¢ na lesnej drodze
wiodacej do Wabrzezna. Poludnie juz dawno minelo, ale chlopak wierzyt,
ze przed zapadnieciem zmroku uda mu sie dotrzeé do celu. W Wabrzeznie
mieszkatla jego ukochana — jasnowlosa, blekitnooka Zosia. Jedrek jezdzit
do niej wozem w kazdg niedziele, jednak dzisiaj byla sroda i wozu potrze-
bowal ojciec — druciarz, ktéry w miescie i okolicy naprawial garnki i sprze-
dawat tapki na myszy i szczury.

Ale co sprawito, ze Jedrek postanowit zobaczy¢ swa ukochang w srodku
tygodnia? Sen, dziwny sen... Ostatniej nocy przysnita mu si¢ Zosia ubrana
w biala suknie, stata od niego w znacznej odleglosci i z tajemniczym wyra-
zem twarzy wolala:

— Jedrek, Jedrek! Juz pora!

Obudzit si¢ z sercem pelnym trwogi. ,,Czy to bylo pozegnanie?” — myslat
zaniepokojony. ,Moze juz pora sie rozsta¢?”




Jedrek terminowat u zduna, ktory kiedys wyrozniat go sposrod innych
czeladnikow myslac, ze chtopak poslubi jedna z jego siedmiu corek.
Kiedy jednak dowiedzial sie, ze ten uderza w koperczaki do jakiej$ pan-
ny z Wabrzezna, zaczal okazywaé mu swoja nieched, a dzisiaj nie chcial
styszeé o zwolnieniu go szybciej z roboty.

Droge do Wabrzezna Jedrek prawie przebiegl powtarzajac:

— Sen-mara, Bog-wiara.

Stanawszy przed znanymi drzwiami piekarza Antoniego Baryltki, gwal-
townie zakolatal. Nie czekatl dtugo na ich otwarcie.

— Jedrus! - perlisty glos Zosi stal si¢ balsamem na jego serce. — Co ty
tu robisz? Czy cos sie stalo?

— Nie - zawolal uradowany. — Tylko ten sen...

Kiedy opowiedziat ukochanej o powodach swego niepokoju, ta roze-
$miala sie serdecznie, a po chwili wyznala:

— Ja dzisiaj od samego rana $piewalam sobie cichutko: Jedrus, Jedrus
juz pora na $lub, a ja ci bede wierna az po grob.

Kiedy uszczesliwiony chlopak opuszezatl Wabrzezno, stonce juz dawno
zaszlo za lasem, a niebo zasnuly ciemne chmury. Bedac juz na lesnej dro-
dze, myslal tylko o swojej Zosierice. Wspominat jej rado$é wywolang wizy-
ta, czule stowka i pioseneczke, ktora przywotata go do nie;j.

- Tak, tak, czas pomysleé o §lubie, o gromadce mitych dziatek, cudne
bedzie zycie z ta moja Zosia! — wyszeptal rozmarzony.

I w tej chwili ustyszal w gorze ztowieszeze kra, kra”.

— Zaraz, zaraz, gdzie ja jestem? — chlopak nie czul pod nogami twar-
dego duktu, ale grzaska ziemie i slyszal trzask tamanych galezi. — Jak
ja sie tutaj znalaztem?

W Jedrku narastata trwoga, potegowana przez wronie krakanie. Listo-
padowy chtéd przenikat go do szpiku kosci. Krazyl miedzy drzewami nie
majac zadnego pomystu na zmiane sytuacji. Las otoczyl go nieprzenikniona
ciemnoscig. Chlopak byt coraz bardziej wyczerpany. Opart czoto o drzewo

i w poczuciu bezradnosci uderzal nim o sypigca sie kore.
I wtedy ustyszal dobiegajacy z oddali dZzwiek dzwondw.

— Dzwony? Tutaj? To niemozliwe! — szeptal udre-
czony. — Moze juz umieram i ide ku bramie $w. Pio-
tra, gdzie witaja mnie anielskie dzwony? Tylko, ze ja
chciatbym poby¢ jeszcze tutaj, z moja Zosia...

W gorze znowu rozleglo si¢ krakanie. Jedrek roz-
myslat: — \Wciaz te wrony... zaraz, zaraz, niedaleko
Wabrzezina powinna by¢ wies Wronie. Babcia Anielcia
opowiadala mi kiedys o tamtejszych dzwonach. Po-
dobno przez wieki, nie tylko wzywaly one wiernych
na msze, ale réwniez ostrzegaly przed powodziami,
czy pozarami. Jednak ostatni polski wtasciciel Wro-
nia — Jan Plemiecki, robiac kariere ochmistrza na
dworze Michata Korybuta Wisniowieckiego, oddatl
majatek pod zarzad Niemca Behna, ktory doprowadzit
posiadlo$é niemal do ruiny. Wtedy tez w sposob ta-
jemniczy zaginety dzwony z koscielnej wiezy. Wszyscy
mieszkancy Wronia ich potem szukali i tak straszliwie
rozpaczali, ze ludzki lament styszano w Wabrzeznie.”

Jedrek ocknal sie z zadumy:

— Ale... ale... ja coraz wyrazniej slysze ich glos. Co
to? Swiatetko? Widze jakas chate. Jestem uratowany!

Zdumieni wlasciciele slicznego, zadbanego domku,
mimo poznej pory, serdecznie przyjeli niespodziewa-
nego goscia. Gdy najadl sie do syta przygotowano mu
poslanie. Tej nocy przysnil sie Jedrusiowi jego slub
z ukochana Zosig. Gdy prowadzit ja do ottarza, styszal
glos zaginionych dzwonow zyczacy nowozericom:

— Badz-cie szcze-$li-wi!




SKAD SIE WZIEEA
NAZWA WIECBORK?

awno, dawno temu na wzgorzach nad jeziorem rést prastary dab. W jego
dziupli zyl pewien pustelnik. Studiowatl on stare ksiegi i jak powiadali
ludzie — posiadl wiedze tajemna.

Mtody rycerz — Mikotaj Zebrzydowski, wlasciciel okolicznych débr, posta-
nowil wybudowac nad jeziorem okazaly zamek. Kazal drwalom $ciaé drzewo.
Wtedy z dziupli wygramolit si¢ jego lokator — wieckowy medrzec i jal prosié¢
drwali, by zaniechali swych dzialan. Ci spojrzeli pytajaco na Zebrzydowskie-
80, ktory zasmial si¢ szyderczo.

— Czy wiesz, ze — zwrocil sie do starca. — Juz Bolestaw Chrobry kazal scinaé
takie drzewa, zwane ,,dziadami”? Podobno czynisz tu jakie$ dziwne praktyki,
ktore z wiara nasza chrzescijariska nie maja nic wspolnego. Znajdz sobie jakies$
godziwe zajecie. A wy — tu spojrzal na drwali — czyricie to, co wam nakazalem!

Wtedy starzec popatrzyl na rycerza nienawistnym wzrokiem i wypowie-
dzial w nieznanym jezyku kilka stéw. Nie budzito jednak watpliwosci, ze
byly to stowa klatwy.

Zaraz po $cieciu drzewa rozpoczela sie budowa zamku. Ale dziwne sie przy tym
dzialy rzeczy; a to kto$ spadal z rusztowania, a to zaprawa sie nie kleita. Znakomi-
ci murarze az si¢ za glowe chwytali widzac, jak zmienia si¢ ona w suchy piasek.
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Niektorzy porzucali robote czujac, ze nad budowa cigzy jakas klatwa, ze
sprawca tych wszystkich nieszczesé jest byly mieszkaniec $cietego drzewa.

Razu pewnego dowiedzial si¢ Zebrzydowski, ze w wiosce Bagienko miesz-
ka pewien czlowiek, ktory potrafi zaradzi¢ réznym klopotom. Wyruszyt
wiec w dalekg podréz, by po trzech dniach i trzech nocach dotrzeé wresz-
cie do celu. Opowiedzial cztowiekowi o dtugiej brodzie — stad nazywano go
Dlugobrodym — o swoim zmartwieniu, przytaczajac na koniec stowa klatwy,
ktorych wprawdzie nie rozumial, ale dobrze je zapamietal.

Medrzec wysluchawszy z uwaga tej opowiesci, zamyslil si¢ gteboko
i wreszcie rzekt:

— Jedna tylko widze na to rade, musisz zasadzi¢ dwa deby — jeden o wscho-
dzie storica w dniu przesilenia letniego, drugi o zachodzie w dniu przesilenia
zimowego. Jedli to uczynisz, zamek z pewnoscig uda ci sie zbudowag, ale —
tu glos mowiacego na krotka chwile zatrzymat sie, a potem Zebrzydowski
ustyszal dos¢ niepokojace stowa — w zwiazku z tym, ze skrzywdziles cztowie-
ka, bo pozbawiles go domu, potomkéw twoich spotka to samo.

Myslat o tym pan Mikolaj w drodze powrotnej, jednak dosé szybko udato
mu sie wyprzed z pamieci te niemitg widomos$é, a pozostawit te radosna.

— A wiec bedzie burg (zamek)! — powtarzal kilkakrotnie, zblizajac si¢ do
miejsca budowy... Oczami wyobrazni zobaczyl wspaniale zamczysko potozo-
ne nad picknym jeziorem.

— A wiec bedzie burg! — krzyknat na cale gardlo, jakby chcial siebie upew-
ni¢, ze tak musi sie staé.

Uczynil wkrotce, jak nakazal medrzec i teraz budowla postepowata bty-
skawicznie. Widzac rosngce mury zamku, zacierat rece i wielokrotnie po-
wtarzal: — A wiec bedzie burg!

Gdy zamek stanal w pelnej okazalosci, zaczeto go, jak i calg okolice, nazy-
wac¢ Wiecborkiem.

Mijaly lata, dziesiatki lat, minat wiek z oktadem. I oto pewnej nocy roz-
szalala si¢ straszliwa nawalnica. Wytworzona w jej wyniku olbrzymia dziura

w ziemi spowodowala, iz zapadtla sie w nia potudniowa
Sciana zamku. Szalejaca wichura powalila i dwa deby,
zasadzone niegdys przez pana Mikolaja, a inne drzewa
tamiace sie jak zapalki, zdruzgotaly $ciane potnocna

i zachodnia. Przez chwile trwata jeszcze $ciana wschod-
nia, ale i ta, z pewnym zdawac by sie moglo namystem,
osunela sie do jeziora.

Na zamkowym gruzowisku wyrost wkrotce bluszez,
o ktorym opowiadano rozmaite rzeczy — a ze to truci-
zna podsunieta przez msciwego starca, owego pustel-
nika mieszkajacego niegdys w debie, a ze to siedlisko
jakichs straszydet.

Postanowiono $ciaé podejrzang rosline. Zebrali sie
wszyscy mieszkancy Wiecborka, a gdy juz usunieto
ostatni bluszcz i rzucono na wysoki stos, podpalono go.
Wszystkim zdawalo sie, ze miedzy dlugimi jezykami
ognia, a sklebiona roslinnoscia toczy sie jakas walka.
Wreszcie ze stosu zostal tylko popiot, ktory nagle ku
powszechnemu zdumieniu wzniost si¢ do gory i pognal
w stron¢ wzgorza, gdzie osiadlszy, uformowal zamek
z otwartg brama, zakonczong trzema koronami. To nie-
zwykle zjawisko dato poczatek herbowi miasta.




O SILE
OJCOWSKIE] MILOSCI

B azylike Wniebowziecia NMP we Wloctawku budowano ok. 200 lat, w XIV-XVI

wieku. Ze znajdujacych sie wewnatrz zabytkow, na szczegolng uwage zastuguje
nagrobek biskupa kujawskiego Piotra z Bnina. Wykonal go w czerwonym marmurze
wybitny rzezbiarz rodem z Norymbergi, a zwiazany przez lata z Krakowem i dworem
krolewskim — Witt Stwosz. Z nagrobkiem tym zwiazana jest taka oto legenda.

Wiele lat temu zyt w podwloclawskiej wiosce chlopiec imieniem Aleksy. Wiocta-
wek nazywat sie wowezas Wlodzistaw. Aleksy pochodzit z rodziny wielodzietnej,
wiec kiedy tylko podrést ruszyl do miasta, by szukac¢ tam pracy i wspieraé kocha-
nych rodzicow. Zostat uczniem, potem czeladnikiem u mistrza kowalskiego Jana.
Rzemieslnik chwalit chlopca za jego pracowitosé i tezyzne fizyczna, ktora zdumie-
wala wszystkich tym bardziej, ze Aleksy byl raczej skromnej postury.

Mijaly lata a Aleksy, ubrany w swéj robocezy fartuch i rekawice, codziennie z nie-
stabngcym zapalem wykonywat swoja prace. Kladl na kowadle poddawane obréobee
metale, brat w dfonie mlotek, by nadaé przedmiotowi odpowiedni ksztalt. Potezny
ogien bijacy z paleniska oswietlat jego twarz, ktora nigdy nie byta znuzona. Spoglada-
jacw strone wejscia do kuzni, usmiechat sie coraz szerzej, wiedzac, ze zaraz ukaze sie
w nim corka mistrza Jana — Anna, by przynies$é pracujacym smaczng strawe. Aleksy




juz od lat darzyt ja goracym uczuciem, ale wielka nieSmialo$é nie pozwalata mu ujaw-
ni¢ tego afektu. Wodzit za nia rozmarzonym wzrokiem, a dziewczyna filuternie sie dori
usmiechata. Ale razu pewnego zdarzylo sie nieszczescie. Od ognia z paleniska zajat sie
jej fartuszek. Wszyscy patrzyli z przerazeniem, jak grozny zywiol pelznie coraz wyzej.

— Wody! Wody! — krzyczat przerazony ojciec dziewczyny i nagle... Aleksy nabrat
powietrza do ptuc, dmuchnat i zapobiegl tragedii. Wdzieczna Anna rzucita mu si¢
na szyje, a osSmielony jej zachowaniem Aleksy wyjawil jej swoje uczucie. Wkrotce
pobrali sie i byli bardzo szczesliwi. Na $wiat zaczely przychodzi¢ dzieci. Po $mierci
tescia Aleksy odziedziczyl po nim kuznie. Z uptywem lat dorastajacy synowie prze-
jeli ojcowski fach i coraz czesciej wyreczali rodziciela w kowalskiej pracy widzac,
ze ten niegdys tak wielki sitacz, z roku na rok staje si¢ coraz stabszy.

Najmtodszym dzieckiem Anny i Aleksego byl Jozinek. Jego przyjscie na §wiat mat-
ka oplacila niemal zyciem, a watle zrazu dzieciatko, chowalo sie zdrowo. Wszystko
go interesowalo, w kazda dziure musial zajrze¢. Szczegolnie upodobal sobie spacery
z ukochanym ojcem nad brzegiem Wisty, podczas ktorych zagadywat rybakow, pyta-
jacich, czy polow sie udal. Takze ojcowskich opowiesci o minionych czasach potrafit
stucha¢ godzinami. Ktéregos dnia gruchnela po miescie wiesé, ze przywieziono do
katedry nagrobek niedawno zmarlego biskupa Piotra z Bnina — Moszynskiego. Alek-
sy z synem pojawili si¢ nad Wisla w chwili, gdy kilku poteznych mezezyzn nakladato
na swoje ramiona wielkich rozmiaréw nagrobna skrzynie. Zaciekawiony Jozinek
niespodziewanie podbiegt do idacych i wowezas nagrobek gwaltownie przechylit
sie. Przerazeni gapie zamarli, sadzac, Ze on zaraz runie na znajdujacego si¢ pod nim
chlopca. Ale czyjas reka przytrzymala skrzynie, a druga wyciagnela spod niej Jozin-
ka. To byly rece ojca, ktéry w obliczu zagrozenia zycia swojego dziecka, znéw poczul
w sobie niebywala site. Przy przechyle nagrobka urwata sie z niego cz¢s$é pastoratu,
czyli ozdobnej laski z zakrecona rekojescia, bedacej atrybutem wladzy wysokich
dostojnikow koscielnych. Gdy wpadata ona do wody, stojacy obok ludzie zauwazyli,
Ze zmienia sie w zloto i znika w wislanej toni. Potem niejeden mieszkaniec miasta
probowal ja odnalezé, jednak bez powodzenia. Aleksy tego nie robit, bo swéj najwiek-
szy skarb — ocalonego Jozinka, mogl nadal kazdego dnia tuli¢ w swoich ramionach.

O STRAZNIKU
ZNINSKIEGO RATUSZA

O zdoba Znina, stolicy Patuk, jest stojaca na rynku XV-wieczna budowla,
zwana Baszta. Byla ona kiedys wyzsza o jedno pietro i pelnita role ratusza.
To wlasnie z tego ostatniego pietra miejscy straznicy obserwowali okolice, by w ra-
zie niebezpieczenistwa zaalarmowac wladze miasta i jego mieszkaricow.

Pewnego dnia, do stojacej nad jeziorem Czaple chatki rybaka, przybyla
z pobliskiego Znina pewna mloda kobieta. Odziana w obszerny plaszcz
z Kapturem, skrywajacym niemal p6t twarzy, dygotala z zimna i placzu.
Szybko wyjawita goscinnym gospodarzom, ze ma na imi¢ Marta, jest cérka
zniniskiego ciesli i wlasnie zostala wypedzona z domu.

— Dlaczego? — pytal zdumiony rybak, a jego Zona juz podsuwala Marcie
kubek z goracym mlekiem.

- Bo...bo... — stowa przychodzily jej z wielkim trudem - jeden z rajcéw
miejskich... zbalamucil mnie, méwil, Ze zostane jego Zzona. A gdy sie oka-
zalo, ze bede miala z nim dziecko, wypart sie wszystkiego, a ojciec wygnat
z domu — z oczu méwiacej pltynely strumienie lez. Marta ukryta twarz w dlo-
niach. Cialem jej wstrzasal gwattowny szloch.

— Nie martw sie — zona rybaka polozyla na jej ramieniu swoja spracowana reke.
— Zostaniesz u nas. Nie mamy dzieci. Bedziemy traktowaé ciebie jak corke.



Niebawem w domu rybaka rozlegl si¢ donosny gtos niemowlaka.

— Chtopak duzy i silny! — wolat uradowany rybak.

Mijaly lata. Janek wyrdst na dobrego, grzecznego chlopca, ktory kaz-
demu spieszyt z pomoca. Mimo to czesto mu dokuczano i nazywano ,,be-
kartem”. On te wszystkie upokorzenia przyjmowat z pokora, ale zapewne
godzily go w serce. Najprawdopodobniej z tej przyczyny zaczal si¢ jakad.
Styszac docinki pod swoim adresem, powtarzat:

—Jeszeze jeden gu... gu... gtupi zart!

Zaczeto wiee za nim wotaé ,Gu-gul, gugul!”. Z czasem zupelnie zapo-
mniano, jak brzmi jego prawdziwe imie. Byli jednak i tacy, ktorzy bronili
chlopca i pietnowali jego przesladowcow.

— Czego od niego chcecie, nicponie? Czy wérod mlodych znajdzie sie
taki drugi uczciwy i pracowity, jak nasz Gugul? — pytali.

Nic wiee dziwnego, ze gdy w Jeziorze Zninskim utopil sie pomocnik
szewca Wawrzynca, ten przyjal na jego miejsce Janka. I nie zawiodl sie
na nim, bo robota w rekach chtopaka wrecz sie palita. Ba! Zaczal on
nawet podsuwa¢ mistrzowi nowe pomysly, dotyczace sposobéw wyrabia-
nia obuwia. Gdy Wawrzyniec stuchal, z jakim zapatem opowiadal Gugul
— niestety, to przezwisko poszlo za nim do Znina — o mozliwosci wprowa-
dzenia nowych metod pracy, niepokoit sie nieco, ze uczen w fachu prze-
scignie mistrza.

— R6b to, co ja ci kaze — tak koncezyl kazdg rozmowe.

Wawrzyniec byl rajca. Do jego zakladu przychodzili czasami jego koledzy
z miejskiej rady i prowadzili z gospodarzem ciekawe rozmowy, dotyczace
Znina. Gugul przystuchiwat sie im z wielkim zainteresowaniem. Poszerzaly
si¢ w ten sposob jego horyzonty i wiedza o Zninie. Kochal to miasto coraz
bardziej. Pewnego dnia Wawrzyniec, ktory lubit chelpié sie swoja znajomo-
Scig zagadnien miejskich, zapytal swego ucznia:

— A czy ty wiesz, ze straznik ratusza nie tylko obserwuje okolice, ale
pilnuje réwniez znajdujacych sie tam waznych dokumentéw? Schowane sa




one w metalowej skrzyni. Najstarszy z nich liczy sobie 600 lat, bo pochodzi z XII
wieku, z czasow Bolestawa Krzywoustego!

Gugul stuchat opowiesci Wawrzyrica z szeroko otwartymi oczami. Od tego dnia za-
czely go trapic bezsenne noce, podezas ktérych wyobrazat sobie, Ze to on jest strazni-
kiem tych waznych dokumentow, Ze trzyma w dfoniach skrzynke z bezcenna zawar-
toscia, bo przeciez w niej spoczywa pismo autorstwa samego ksiecia Bolestawa!

Gugul skoriczyl 20 lat, gdy po miescie rozeszla si¢ wiadomosé, ze straznik
z ratusza zostal wcielony do strazy arcybiskupa gnieznienskiego. Rajcy miegj-
scy oglosili wiee konkurs na nowego straznika. Zglosil si¢ rowniez Gugul.

Z kilkunastu chetnych, po wstepnych przestuchaniach, pozostato tylko trzech.
Ale tak naprawde Gugul byl bezkonkurencyjny. Nikt nie znat tak jak on histo-
rii miasta, nikt nie mowil z takim zapalem. I nikt nie mial watpliwosci, kto ma
w sobie najwieksza gotowos¢ stuzenia miastu.

Gdy kilka dni pézniej nowo wybrany straznik sktadal przed rada przysie-
ge, wszystkich zgromadzonych ogarnelo wzruszenie, styszac te wypowia-
dane drzacym glosem stowa:

— Przysiegam, ze bede sumiennie wypelnia¢ swoje obowiazki, a w razie zagro-
zZenia nie zawaham sie poswiecic zycia.

[ rzeczywiscie z wielkim zapatem pelnil swojg stuzbe. Codziennie wdrapywat
sie na piate pietro swojej samotni, by obserwowaé stamtad cate miasto i okolice.
Widzial rzemieslnikéw otwierajacych swe kramy, przekupki rozkladajace straga-
ny i przybywajacych na targ chtopéw, checacych sprzedaé ser, jaja, mleko. A on
Gugul miat piecze nad nimi wszystkimi. Czuwal réwniez nad swymi niedawny-
mi przesladowcami, ktorzy nie szcezedzili mu niegdys obelzywych stow. Gdyby
mialo ich jednak spotkad jakie$ nieszczescie, on ich przed nim ostrzeze.

Nadeszto upalne lato 1699 roku. Mimo bezwietrznej, dusznej pogody, straznik
zninskiego ratusza jak zwykle wspial sie ochoczo na ostatnie pietro i zajal miejsce
obserwatora. Minela godzina, moze dwie, g¢dy bezchmurne niebo gwattownie
pociemnialo, a potem rozlegl sie ogtuszajacy huk. Przez male okienko znajdujace
sie na zachodniej $cianie wpadl czarny piorun, ktéry na chwile pozbawit straznika

przytomnosci. Gdy ja odzyskat, poczul w nozdrzach swad:
ratusz sie pali! Trzeba ratowa¢ dokumenty!

Drzacymi rekoma ujal metalowa skrzynke. Spojrzal
w strone zachodniego okienka, do ktérego podchodzi-
ty dtugie jezory ognia. , Ta droga nie uratuje papierow.
Pozostaje tylko okienko potudniowo-wschodnie” my-
slat goraczkowo.

Krztuszac sie od dymu, probowat otworzy¢ skrzynke:

— Szybko, szybko! — powtarzal. Wreszcie kluczyk
przekrecil si¢ w zamku. — Zrobie rulon, ale czym go
zwiaze? Wiem, koszula!

Lizy zalewaly mu twarz, dym dusit, ale Gugul dzialat
bez wytchnienia. Resztka wody, jaka mial do picia,
zmoczyl bezcenne zawiniatko. Zrazu chcial je zrzucié
z okna. Wskoczyl na parapet i ujrzat na dole, wynurzaja-
cy sie zza $ciany ognia, thum gapiow. Kiedy go zobaczy-
li, okrzyk zgrozy wydobytl sie¢ z piersi zgromadzonych.
»To oni powierzyli mi ten skarb” — pomyslat, Sciskajac
coraz mocniej rulon owiniety w koszule. ,,Dla mnie i tak
nie ma ratunku!” Czul, jak nogi zsuwaja mu si¢ z para-
petu i jedynym gestem, jaki wykonal, bylo wziecie w ob-
jecia cennego pakunku. Gdy runal na ziemie, pochy-
lajacy si¢ nad jego martwym cialem zZninianie, ujrzeli
wychylajacy sie spod klatki piersiowej ocalaty rulon.

Kilka dni pdzniej odbyl sie uroczysty pogrzeb straznika
zninskiego ratusza z udzialem burmistrza, rajecow i miesz-
kanicow miasta. Wszyscy chcieli pozegnac bohaterskiego,
cho¢ niegdys czesto wyszydzanego, czlowieka, ktory do-
wiodl, ze dla dochowania przysiegi, gotow byl ztozy¢ najwyz-
sz ofiare — ofiare swojego mlodego zycia.
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